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PHAKFATIO. 



Quod vix sperabam, curn al> elaboranda hac dissertatione 
avocaretur ammus summa patris valde aegrotantis cura mox mortui 
desideno, fore ut vel unquam ad studiorum denuo instituendorum 
consilium, nedum ad felicis eventus spem eveherer, id ipsum mihi 
contigit quamvis et repugnante animi sensu ad laborem renovandum 
accedenti et corporis valetudine impedito. Sacro autem officio 
obstrictus mihi videbar, ne quae patris vel suinmis corporis crucia- 
tibus oppressi movebat animum studiorum meorum cura atque spes, 
irrita plane fieret ac vana. Iam summi ordiuis philosophorura 
Jenensis, qui ut praemio primario ornaretur dignam esse censuit 
dissertationem, auetoritate atque consilio confirmatus publico virorum 
doctorum judicio subjiccrc cam ausus sum. Quam rationem secutus 



Digitized by Google 



VI 

sini in re elaboranda, quid maxime spectarim, ex ipso libello 
apparebit; nnm qnid pro juvenilibus viribus in Anacreonteis carmi- 
nibus accuratius cognoscendis praestiterim , ii penes quos judicium 
est videant 

Scribebam Berolini d. XXIX. m. Jan. MDCCCXLVJ. 
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Cum apud Graecos tria maxime vere lyricae poeseos, quae nisi ciun 
cantu ct musica conjuncta cogitari non potest, inveniantur genera, qiiorum 
primum ad publicum divini numinis cultum communesque populi conciones 
cum eo conjunclas spectat et totum in celebrandis diis bominibusque, qui 
virtute cxccllentes ad divinam quandam auctoritatem pervenerunt, versatur, 
secundum e singulari quidem alicujus sensu enascitur, tamen rebus publicis 
considerandis castigandisque maxime inservit, tertium intimis ut poetae 
ingenii ita domus privatae quasi adytis continetur, baec tria responderc 
tribus illis Graecorum gentibus, Doriensibus, Ionibus, Aeolensibus et poe- 
tarum historia et univcrsa gcntium indole confirmatur. Ex paucissimis 
autem lyricorum Graecorum reliquiis, quae sacculorum barbaricm sacer- 
dotumque ardorem effugerunt, plurimae aut Doricis hymnis epiniciisque aut 
Ionum elegis annumerandae sunt, ex Aeolica fide, quae tota sonabat amores 
aut festivis commissationibus intererat, nullus fere sonus ad nos pcnctravit 
nisi imitatoribus Romanis perferentibus. 

Atqui quo magis Aeolica carmina et a deorum cultu, qui alius apud 
alium populum ver gentem erat, et plerumque a rerum publicarum con- 
dicione recedebant totaque in rebus versabantur, quibus omnium hominum 
animi peraequc afficiuntur, eo facilius percipiebantur omnibus temporibus 
imitandoque exprimebantur. Quid igilur mirum, quod ex quo tempore 
Anacreontica carmina II. Stephani cura a. 1554 prodierunt in lucem, quae 
si non Aeoiica dialecto conscripta tamen easdem res eadem ratione tractare 
videbantur, non alius fere liber tanta tot doctissimorum hominum studia 
excitarit, tanta populorum acclamatione atque laudibus cumulatus sit. 

Quin, quod ad popularitiin quidem nostronim Htteras attinet, per iongiim 

temporis spatium omnibus, qui lyricam palmam assequi studebant, cannina 

ista vel verbotenus exprimenda videbantur, quo magis ridiculum cogitar 

non potest, cum sensus fcre pootarum maxime abborreret a carminuin sen- 

tentia. At utrum ilia carmina jure Anacreonti adjudicentur, quem tota 

antiquitas in ipso lyricae maxime Aeolicae poeseos llore vixisse ac summum 

i 
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fere occupassc locum praedicat, an multo seriori aetati diversisque homini- 
hus adseribcnda vidcantur, niox post editionem a Stephano factam qtiaesitum 
est. Primus quidein exslitit Robortellns, vir vere eriticus, qui in lihro de 
ratione corrig. p. 26 ed. Patav. 1557 ubi Stephani incuriam in manuscriptis 
tractandis viluperat, haec omnia carmina nihil nisi insulsos quosdam 
posterioris aevi lusus esse professus cst; caussas non addidit ille ex more 
aetatis, in qua pro insigni antiquitatis cognitione rectoque veri ac genuini 
sensu vera statim amplectehantur et audacia quadam proferrc non cuncta- 
hantur, etiain si singularum caussarum non conscii essent. 

Sectatorem invenit acerrimum Paunm, qui in singulis carminibus in- 
lcrpretandis extcrnas maxime nec admodum graves caussas ad auctoritatem 
carminum infringcndain attulit. Multo magis ad poeticam carminum ratio- 
nem aniinadvertit Taneg. Faber indeque verissime de carminibus dijudicavit. 
.Nihilo minus apud plurimos viros doctos tanta Anacreontis nomini his car- 
minibus inscripto tribucbatur auctoritas, ut alii, Barnesins maxime, Iibere 
in textu inutando ad Ionicamquc diaJectum conformando grassarentur, alii, 
inter quos Baxter, vel maxima metrorum vitia aut sententiarum ineptias mira 
pertinacia animi defcndcrent. Quod jam Bentlejns Ep. ad Gaconium summus 
ferc, qui unquam fuere criticorum, viderat, pauca Anacrcontis genuina 
admixta essc magnae imitationum ex diversis temporibus repctendarum far- 
ragini, id nostro teinporc postcaquam Spaletti 1783 elLevesqnius codice Pal. 
comparato ex Anthol. Palatina ediderunt carmina, posteaquam Hermanni 
ingenio ac sagacitatc et metricae leges et grammaticae distinctius constitutae 
sunt, magis magisquc viris doctis prohabatur. Accedit quod nostro demum' 
tempore quae sit popularium carminum et in universum ct apud Graecos 
ratio quomodo propagentur populique ore sensim mutentur, magis declara- 
tum sit cf. Zell. Feriar. script. I., p. 53 — 91. Koester de cantilen. popular. 
vet. Graec. Schneider quidem Annot ad Anacr. p. LVI. de duobus Anacre- 
ontibus cogitat, cum cannina ista cum veterum testimoniis consociare non 
possit; quid autem valeat haec explicandi ratio in carminibus, in quibus non 
duorum scd plurimorum ingeniis, arte divcrsissimorum hominum vestigia 
insunt, quivis intelligit. Quarc optime Hermannus cf. Epit. doctr. metr. 
ed. II. p. 171 tria carminum genera in iJJa Anacreonticorum anthologia 
inessc statuit: „paucissima videntur Anacreontis esse, pleraque multo 
recentiorum, quaedam etiam plane imperitorum hominum sunt," cum coque 
consenserunt Peerlkamp. Ohservat. in Anacr. in Actis soc. Rheno Traj. I. 
p. 161. Degen Vers. germ. p. 13. Wolper Comment. de antiquit. carm. 
Anacr. p.6. Henrichsen De polit. versu. p. 18. Wiedemann Quaest. de ant. 
carm. Anacr. part. I in Progr. Petrop. 1843. Hermanni vestigia premens 
Mehlhornius primus in grammaticam metricamque carminum Anacreonteorum 
ralionem tanta ingenii acic inquisivit, ut ct quae protulerit non facile negaveris 
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neque quae addenda videantur scias. Non dcsunt quoque viri critici , qui 
niliil vere Anacreonticum in Anacreonteis incsse prolitcntur. Bergkius Ed. 
Anacr. p. 4. p. 252 aliis locis summa acerbitate in ca invehitur, oinnia 
Anacreonti abjudicanda censet, cantiunculas satis novitias dicit. 0. Muellerus 
Histor. gr. litter. p.338 caussas, ex quibus rejicienda sint, ad totam carminum 
coJlectionem pcrtinerc profitctur, diversamque conim naturam ex diversa 
imitatorum indole atquo arte profectam esse censct. Bernhardy Hist. gr. 
litt II p. 497 baec habet: „nichts weist in altere vorchristJiche Zeit zuruck; 
Mebrzahl wcnig vor Justinian entstanden." 

Gontra nostris ipsis temporibus exstitit Anacreonteorum propugnator 
Lindau, qui in Praef. p. X. editionis graece scripta baec protitetur: « ftiv 
yuvlu iortv 1'vvotuv xul notrjTOv UQ/uiov, nuvTunuotv uv&gtu> ij ooojvtu fUiQu 
1'otxev tlvut uviuxu, udtTr)ou\<Tig x« Xotnu hoXft^oufttv uno xrg vnotyiug ixei- 
vrfi xul xuTUtpQOvrjoewg ufttooy^nujg unoXvetv xal nuXtv-Tifita uvtu notttv. 
Quo consilio ductus deccm tantum odaria od. 1 (M. xy). 18 (d*). 24 (Xrj'). 
25 (XP). 26 (ftg'). 27 49 (x#) 48 (^f). fr. I (v&). fr.III (k&') omisit 
reliqua pro genuinis venditans. Sic autem rem instituit, ut neque metrorum 
ralionem, qualis constituta est ab Hcrmanno aliisque, respiceret neque 
«trophas agnosceret neque vcrborum formas secundum dialecti legcs sub 
examen vocaret; obcaecatus quodammodo Anacrcontis sui amorc novum 
plane facit transponendo , mutando, conjiciendo. Quae cum ita sint, de 
plurimis locis disputari cum co non potest, cum terra communis, c qua 
pugnetur, non jam sit data. 

Jam nobis ad carminum rationcm cxplicandam acccdentibus, ut quid 
Anacreonti, quid imitatoribus vindicandum et quid pretii ulrisque tribuendum 
sit, appareat, anle omnia videndum est, num hae duae quaestiones in umun 
conjungi possint. 

In universum quidem poetica vis non minimi nobis in arte critica excr- 

cenda crit momenli, quanquam a novissimis cditoribus fere nulla cjus 

raliohabitaest metucntibus, ne ininanem illum orationis tumorcm inciderent, 

qui ut pbilologis planc indignus est ita rem ipsam magis nebularum tenebris 

involvit, quam luce artis criticae illustrat. Attamcn non desunt carmina, 

quae nobis quidem satis pulcra ac venusla videantur, nibilo minus ab Ana- 

creontis aetate longissime reccdant. Quarc cum in priore libri parte certa 

quaedam criticae artis in Anacreonteis cxerccndae fundamenta jacienda sint, 

posterior in singulis canninibus eommque poetica ratione declaranda vcrsa- 

bitur. Quod ad priorem quaeslionem attinet, non tam id nos assccuturos 

esse sperare licet, ut quid nccessario Anacreonti tribuatur, eliciamus, quam 

quid ei abjudicandum ct cuinam iinitatorum gencri vindicandum sit, oin- 

camus. In summa enim testimoniorum externorum inopia (nisi tribus 

enim in locis afferri non possunt) vel totus rei cardo in indaganda interna 

i * 
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carininum ratione versalur. Quid autem vel diligentissima eurum perscru- 
tatio nobis prodest, nisi liabeamus, quo tanquain modo alquc regula uti 
possimus? Quarc ante omnia Anacreontis ipsius, qualis cl a scriptoribus 
perhibeatur et cx paucis genuinis fragmentis eluceat, imaginem nobis propo- 
namus necesse cst, non ita quidem ut quac usque ad taedium repetitae sunt 
ex cjus vila narratiunculac, repetam, sed quae scripseril, quid decantavcrit, 
qulM judicariiit veteres de poetica cjus natura, quomodo verbis proposuerit, 
([uac ejus fuerit metrica ratio, quae dialectus, quomodo enunciationes con- 
junxeril, quanlum fieri potest expliccm. Praeclare quidem tiergkius in Pro- 
legom. de bis rebus disputavit, tamen non certum quemdam ordinem secutus 
est, ut facile compleclare singulas res, quod jure ei opprobrio fecit Welcker 
Cens. Mus. Klien. III, 1, p. 128, neque, quod ab ejus consilio alienum fuit, 
ad Anacrcontea carmina respexit. 

Sccundo loco quomodo Anacreontis carmina apud veteres tradita sint, 
quid elaboraverint grammatici in iis, quae imitatorum vestigia appareant, 
investigemus necesse est. Lubricus sane locus est, ubi de imitatione poe- 
tanim ut Graccorum ita Latinorum disputetur neque forsitan in alia re 
tantopere hariolati sint viri docti, cum quidquid de eadem aut simili re 
ageret, etiamsi in verbis ipsis ne minima quidem inesset similitudo, conge- 
rerent congestaque pro imitationibus venditarent. Quarc cautius quam 
ubcrius de hac re agendum est. Atque minimc praetermittcnda cst cum 
codicum ipsorum, e quibus carmina illa expressa sunt, condicio tum con- 
silium alque via quam Gonst. Gephalas in colligenda Anthologia graeca 
secutus sit. Quibus peractis jam via ad carraina singula consideranda diju- 
dicandaque munita est. 
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LIRER PHIMUS. 

DE ANACREONTE ANACREONTEISQUE CARMINIIN S 1N 
UMVERSUM DISPUTATIK. 



Cap. I, 

De Anacrcontis carminuin Anacrcontcorumqiic inlcrna condicionc. 

§. i. 

Quae scripsisse dicatur Anacreon, quae pocscos gcncra repc- 
rianlur in Anncreonleis. 

Ante omnia veterum scriptorum testimonia adeunda videntnr, c quihus 
quid scripserit poeta, appareat. Primo loco nobis affercndi sunt Schol. Plat. 
Phaedr. p. 312. ed. Bekker: xat ovxog (Anacrcon) XvQtxbg notr^rfi et 
Suid. s. v. AvoxqIojv-Xv q t x 6 g. s. v. TYw. AvuxQlwv-XvQtxbg 6 fttXonotoc. 
Cum cnim duo maxime Graeci poeseos genera esse statuerint, tftrjyr^turtxov 
et dQuf.iavtx6v ut lyricum subjungcrctur dtTjyrjiuartxat , nihil in univcrstim 
hoc epithcto significatur quam alteri poeseos generi adscribi Auacreontis 
carmina. At num in Grinagorae epigr. Anthol. Pal. XI. n. 239: 

Bv/HXojv fj yXvxtQ^ XvQtxtSv iv rtiyti rtodt 

Jltvrug uftifnjrcjv toya qpfytt /uQirwv 

*Ag nQioflvg rjdvg Avuxq(ojv 6 Ttjtog 

"EyQUXptv r) nuQ olvov ^ oirv 'TfttQOtg. 
lyricis libris omnia Anacreontis carmina continercntur , non injtiria in du- 
bitationcm vocavit Wclcker. Cens. Mus. Rh. III, 1, p. 145. cf. Bichter p. 20. 
quae enim explicandi caussa adjunguntur verba: nuQ olvov t/ ovv^JfttQotg, ea 
non*quadrant nisi ad naQoiviu et Iqujtixu. fttXtj, minime ad iambos et cpi- 
grammata. Atqui ne hymnorum quidcm mcntio facta est in his versibus 
quanquam Hephaestione p. 125 ed. G. testc hymnus ille in Dianam priinum 
occupavit inter carmina locum. Quarc optimc his quinque libris ut hymni ila 
iambi et epigrammata inesse poterant, quae cum paucissima essont, eorum 
non mentionem fecit Crinagoras. Cicero quoque Quacst. Tuse. IV, 33. An;i- 
creontis poesin totain amaloriam essc contendit non respcctis aliorum gcitcnun 
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carminibus. Quatuor autem maxime lyricae poeseos genera commemoranlur, 
in quibus elaboraverit Anacreon , cx omnibusque adliuc exstant fragmenta : 
vftvot, ftiXij (axoXtu), tuftpot, iXtyttu. Suidas - quidem altero loco 
iXtyttu xul tuft ftovg , altero nuQotvtu xt ftiXtj xui luftfiovg aflert, in quo- 
rum neutro ut omnia enumeraret genera poeseos Anacreonticae spectavit. 
Meleager Prooem. Antli. Pal. IV. p. 71 : iv # uq uivuxQtlovTu xb ftiv yXvxi 
xtXvo ftiXtoftu vtxvuQog tig tfiXtyovg tvOnoQov uv&tfttov sine dubio dulces, ut 
Ter. Mauri p. 1246 verbis utar, cantilenas, quae ad vinum ct amorem 
spectant, elegis opponit, quae anthologiac injuncta sint , non quae pepege- 
rit Anacreon spcctans. 

Hymnos quin pepegerit Anacreon nemo jam dubitabit, quanquam et 
obstare videtur ap. Schol. Pind. Isthm. II, v. 1 locus, quem optime explicavit 
Bergk. Anacr. p. 10, ncque quod a Simonidc Anthol. Pal. ed. Jac. VII, p. 428. 
n. 25 poctae tribuitur epitheton: tov uy&tTOv ttvtxu Movouiv vfivonoXov 
necessario ad hymnos rcfertur cf. Anth. Pal. IX. p. 31. n. 87 OoTftog ibv Ttfturv 
ji &£fttg v(Av6noXov dc Pylade actore. cf. Antli. Pal. IX p. 31. n. 87: aT^Qytt 
vftvonoXovg BQOfttog de ave canente Id. IX p. 42. n. 122: vftvonoXotg 
OTOftuatv de cicada. Id. IV, Mel. prooem. v. 13 : lAXxutov Tt XuXyfrQov iv 
vftvonoXotg vuxtv&ov , in quibus omnibus locis vftvonoXog de unoquoque 
arlem musicam exercente dicitur cf. Dorvill. Vann. crit. p. 153. Arnold. 
Aniinadv. 9. Schncid. AnnoL p. 343. Inter fragmenta enim a Bergkio col- 
lecta primo loco positus hymnus est, in quo Diana invocatur ut Magnesiorum 
urbcm tucatur; sequilur hymnus ad Dionysiun qui conjunctus cum Amore, 
Nymphis, Venere ut deveniat Cleobuloque amato adsit, expetitur; quin 
fr. LXIV inter hymnos referendum videtur ; profltetur enim poeta se Amorcm 
diis hominibusque imperautem decantaturum. Accedit quodHimerius Or.HI. 
p. 426 ed. Wernsd. : ix twv unodtTiov *AvuxQ(ovTog tovtov ool (ftQiov tov 
vftvov vel plures Anacreontis hymnos novit, cujus initium tum profert 
paullo immutatum (xut ti xui uvTog nQoafrtig t$ uoftuTt) in eo dicitur 
aliquis lux Graeciae, maxime poetaram; cur Bergkius ad Hipparchum tyran- 
num retulerit, non video ; Athcnicnses enim non commemorantur, sed poc- 
tae, qui in Minervae templo Musanunque lucis versentur. 

Inter Anacrcontea carmina nuJlum hymni vestigium exstat, nisi quod in 
pessima cantiuncula 62 (|<J'), quae cui aetati adscribenda sit, raetro argui- 
tur, ab initio Cyprin, Himeron, Gamon celebraturum sc profitetur scriptoh 

Jam ad ftiXij perveninms, in quibus quantopere cxcelluerit Anacreon 
et scriptores declarant et fragmenta probant. Huc rcfercnda est maxima Ana- 
crconteorum pars; hic igitur quid intersit inter genuina Anacreontis cannina 
et Anacreontea maximc investigandum. Jam Simonides praedicat Anacreon- 
tem propter fttXij Anth. Pal. VII, p. 313. n. 25: nvtiovTU ftiXrj —TjQftoauTo; 
Theocritus Anth. Pal.IXp.213.n.599: xtiv nQoa&ttTt ntQtaobv wdonottuv; 
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postea raro Anacreontem citatiim invenies non addilo epilheto 6 fttXonotbg 
o tojv fttXoiv nott)Tyg cf. Luc. Macrob. c. 9. 13. Snidas s. v. Tiojg. In 
universum quidem ftiXog elegis , iambis, cpigrammatibus opponitur cf. Procl. 
Chrestom. Exc. ap. Phot. Bibl. Cod. CCXXXIX. Ulrici Hist. Gr. poes. II, 
p. 116; carmina enim illa quae ftlXtj dicuntur semper ad instnimentum mu- 
sicum ut lyram, citharam canebantur, nunquam recitabanlur. Mox autem 
inter melica carmina duo maxime genera disjungebantur; alterum (/oqixij 
noirjatg) a choris ad id ipsum exercitatis canebatur, strophis utebatur summa 
arte elaboratis, saltatione adjuvabatur, totum in publicis rebus, in festis die- 
bus versabatur, alterum a singulis aut pluribus ad lyram canebatur, aut eo- 
dem planc metro semper repetito leviter fluebat aut strophis brevibus neque 
artificiosis continebatur, quae poetae animum moverent, declarabat. liiiic 
maximc generi ftiXovg nomen adhacrebat; in hoc ipso Anacreon palmam 
tulit. ln amore autem ejusque et deUciis et cruciatibus maximc versari Ana- 
creontis melica carmina non mirabere, praesertim si Ioniae situm, populi 
naturam faciie excilatam, rerum omnium afHuentem copiam, qua utebatur 
Anacreon Polycrati, tum Pisistratidis conjunctissimus, respicis. 'Eqojtixu car- 
mina ab omnibus Anacreonti adscribuntur; cf. Simon. Ep. Anth. Pal. VII, 
p. 313. n. 24: xqovojv tt)v ytXonutdu /JXvv. Id. Antli. Pal. I. 1. n. 25: ftiXrj 
nvtiovra 6"Equ>tojv. Eugenes A. P.IV, p. 720: ytXvg $ ofiujg tov tlg "EgnjTug 
vfivov u&Qoi%iTat. Atli. XIII , 600 d : CEqojtu) ov 6 ooybg vftvfiv uti noit 
*4vuxq£ojv nuatv iort dtu OTOftaTog. cf. Antip. Sidon. A. P. p. 316. n. 23. 
p. 314 n. 27. p. 316 n. 30. p. 720 n. 309, qui quidcm loci et ad vitam et 
ad pocticam Anacreontis rationem referendi sunt, quin Clemens Alex.Strom.I. 
p. 365. cf. Bergk. An. p. 7 excogitata primum crotica carmina ab co esssc 
prodit; quod quamvis falsissimum sit, tamen quanti fecerint veteres Ana- 
creontcm in boc genere, apparet. Quare aut cum Alcaeo , aut ciun Sappho 
conjungebatur ubi eroticorum carminum ratio habebatur cf. Paus. I, 25 sq« 
*Avuxq(ojv nQOJTog ptTa Sanqjoj tt)v Atofliuv tu noXXu uiv tyQaxfJtv iQontxu 
notrjaag. Gregor. comment. in Hermog. p. 914. Bergk. An. p. 265: ooa 
itaiv tQOJTtxtt olov tu j4vuxQlovrog tu 2unq>ovg. Sext. Empir. adv. Mathcm. 
I, 13, 197. Adnotatt. Procl. Chrestom. in Hephaest. ed. Gaisf. p. 425: ol 
ftiv iQWTOfiavttg xul ftifrvoot Tug *AXxuiov xui \4.vaxQtovTog notrjottg 
Xiyovitg nQoatxxaiovrat. Huic ipsi carminum gencri adscribenda sunt haec 
Anacreontis fragmenta fr. 3. 4. 5. 13. 16. 17. 21. 23. 30. 39.42. 43. 44.45. 
47. 49. 56. 60. 65. 71. 77. 79. 80. 89. 93. 107. 108. 131. 133. 135. - 
Quid autem de Anacreontcis carminibus dicendum ? Inveniuntur sane car- 
mina, quae tota in amore versantur iisque plerumque a grammaticis, tQumxov 
uduQtov iuscnplum cst /, *r', t, tft, ty , tC, (Hqwtixov wSaQtov), x// f xy, xd' 
(tQWitxov), xi, x g (Iqwtixov wduQtov), xf f, x£*, x£t> x*J, x&' (tQWItXOr) 
[X' dicitur qiiidcui tQionxov, scd planc ad nuQoivtu refcrcnduin vidclur] Xu, Xd', 
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X/, [/t' inscribitur iQtouxbv o)duQtor y quanquam et ipsum ad nuQoivta potius 
annumerandum est] ud (iQOJTtxdv toduQtov). Sed si intcrnam carminum natu- 
rain spectamus, plane a genuinis fragmentis recedunt. 

At non in amore solum Anacreontis /tA^vcrsantur; non tanto amoris 
ardore ut Sappho urebatur, ut alias res planc non curarct, ut vitae bilaritate, 
quae maxime inter sociorum commissationes elucet, plane se abdicaret huic 
uni amori animum dediturus ; amoris repulsam cum tulisset, ad festivas com- 
missationes confugit Dionysumquc non minus quam Amorcm celebravit. 
Quare Suidas 1. 1. naQoivtu Anacreontis commemorat; Leonid. Tarent. 
Anthol. Plan. IV, p. 719. n. 306: Bux/tuxbv Siounu eum dicit; Antipater 
Sidon. A. Pal. VII, p. 314. n. 26: b Atojvioov ututXrjuirog oivuot xtouotg 
6 qtXuxQrjTov ovvzQoqog uQttovir^g; quin Atben. I, p. 429 b: 6 \Avoxq(mv 6 
nuauv uvxov Tr t v noir t atv i'£uQTrjOug utfhjg id ipsum ci opprobrio dat; ad 
cannina quoquc referendum Antip. Sidon A. Pal. VII, p. 315 n. 27: ■ — 
Jtovvam-xuTtantiafrrj nug 6 nog ftioTog. Ante omnia autem videndum quae 
nuQoivtu sint , quae ratio inter nuQoivtu, axoXta, avunoataxu intercedat ; sco- 
jiis enim quoque cxcelluisse Anacreontem ex Athenaei verbis apparet cf. XV, 
693 s: iuiuvrjVTo di oi noXXoi xui tojv Attixojv ixtivwv oxoXiojv untQ xui 
uvtu u£iov iori aot dnouvr^tovtvaut dtu tc tt)v UQ/utorrjTU xai uy&ttuv 
tojv notrjouvTtov xai tojv inutvovuivuiv Ini Tfj fdtu TavTrj trjg notrjTtxf^ 
\4\xulovTt xui l4vuxQiovTog ojgl/fQtOTOtpuvrjg nuQiarrjatv iv JutTaXtvot Xiyojv 
ovrwc: Aloov $r) uot axoXtov rt Xu/iuiv lAXxaiov xdvaxQiovrog. Quod ad 
avunootuxu attinet, in folio quod codici Palatino anthologiaeGraecae adgluti- 
natum est, index legitur in quo haec insunt: AvaxQlovTog Ttjtov avu- 
noatuxu rjutuuftta xai dvaxQtovxia xui TQiutTQu. Recte Mehlhornius vidit 
rjutuufitu non novum quoddam carminum genus significare sed ad avuno- 
atuxu appositum esse. Si vorba ipsa nuQoivtu et avunoatuxd spectamus, 
nibil aliud significant nisi carmina inter comraissationes , ad potandum 
idonea ; contra in axoXtov jam a principio certa quaedam significatio iatct, 
quam viri docti varie eliccre studuerunt cf. llgen. Disquis. de scol. poesi. 
Ulrici Hist gr. poes. II. p. 377. Recte Hgenius veterum testimonia secutus scolia 
ea esse statuit carmina convivalia , quae certo quodam quamquam liberiore 
metro a peritissimo quoque canebantur, ita ut eadem res saepius variaretur. 
Sed quod p. CXCV aliud genus carminum convivalium axoXtu aliud nuQoivta 
putaverit, quae ab omnibus convivis deinceps cantata sint serie continua , ubi 
indoctiori aeque illicitum erat cantum defugere ac doctiori alios minus exer- 
citatos ludicro excludere, id nulla scriptorum auctoritatc nitilur (cf. Koester de 
cantilen. popul. p. 70). Ex Procli enim Chrestomatbia : ro di axoXtbv u&og 
f t 6tTO ntQi Tovg noxovg dtb xui nuQoivtov ioif orc xuXovatv uvto. 
Schol. Ar. Vesp. 1231 : oxoXtu tu nuQoivta uiXrj , Hesych. axoXtu ttjv nuQoi- 
vtov thbrjv iXtyov. Maxim. Tyr. Diss. XXIII, p. 450: uXX 1 ov nuot xuXu 
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ovdi dtt xuXu * ovdi yuQ tojv iv uovotxjj utXwv tlg voftog ovdi tig /^ovog ' 
xuXbv fiiv iv noXiuto to "Oq&iov xuXbv di iv avftnoaito to JTuQoivtov — 
plane apparet nuQoivtu nihil aliud quam universe carmina interseyphos can- 
tata significassc, qnorum specics fuerint axoXtu. — Si argumcnta carminum 
convivalium spectamus, poeta sine dubio rcs, quae ad ipsum solum pertine- 
hant, quibus ipse maxime movebatur, minus tractavit, sed in iis versabatur, 
quae ad compotationem pertinent; quare aut vinum canebat vinique datorcm 
Bacchum aut ad hiiaritatem excitavit ; praecepta , quae ad mores emendandos 
spectant saepissimeque in scoliis proferebantur, non apud Anacreontem inve- 
nimus , nisi quod fr. 62. 69 ad clamorem Scythicum fugicndum adhortatur. 
His nuQotviotg ex genuinis fragmenlis fr. 7. 13. 14. 37. 40. 52. 53. 61. 62. 
adscribenda videntur; Anacreontea paenc omnia huc rcferenda. Quanlum 
discriminis in his carminibus intcrcedat, quanquam poctae natura maxime 
recedit in hujusmodi rebus tractandis, mox videbimus. 

Quod novum sequitur carminum genus »'«/i/?oi , in eo poeta maximc ct 
Ionicam stirpem et suam ipsius naturam comprobat. Ut enim amores atquc 
hilaritas animi versibus ipsis exprimcbantur, sic irae atque odium non mente 
recondita manebant sed cifundebantur carminibus. Sed alia est ceterorum 
lonicorum lvricorum atque Anacreontis ratio cf. Jul. Misopog.: 'AvuxqIovti 
Tto notijTjj noXXu, inot^&rj otftvu, xul /uqUvtu* TQvyuv yitQ tXu/tv ix 

ftotQuiv, 'AXxuto) b^ovxkt ovd* ^AQytXoyto-Trp Mavauv tdcoxtv 6 &tbg tig 
tixfQoovvug xut ijdovug TQtyuf fto/d-ftv yuQ uXXoTt uXXtog uvuyxutyfttvog 
xfi ftovotxjj nQog tovt* i/QOJvro-Tf] tig Tovg udtxovvrug XotdoQlu. Dum 
cnim illi in rebus publicis versantur et pro nu$Qrjota illa , quam posteriorc 
lempore Athenienses semper libertatis palladium essc statuerant, acerrimis 
iambis eos,qui ad gubernacula reipublicae sedebant, persequebantur, Anacreon- 
tis , qui tyrannis conjunctissimus a politieo iJlo studio atque contcntione ab- 
horrebat, iambi aut in amatos, qui repudiarunt poetam aliis gratiam laturi, aut 
in eos, qui pecunia maxirne amatas sibi conciiiarant, cavillationibus invehc- 
bantur cf. fr. 6. 19. 84. 87. 90. Nihilominus patriain ipsi cordi fuissc fr. 33. 
76. probant, ubi dc patriaemiserie queritur; alio loco fr.51 ad factiones, quae 
Samopollebant, respicit. Anacreontem nonsenem iilum temulentum fuisse, qui 
ex alia voluptate in aliam irmens viri fortis atquc honesti naturam plane exuerit, 
exiambis optime apparct Atin Anacreonteis iamborum nullumplane vcstigiura. 

Elegias denique silentio praetermittcrc non possumus, quae ab 
Hephaest. p. 12. ed. Gaisf. et Suida adscribuntur Anacreonti iisquc epigram- 
raata contineri rectc vidit Welcker Cens. Mus. Rhen. III, p. 141. Quae una 
servatur ab Athenaeo XI, p. 463 elegia, et ipsa ad compotationem pcrtinet. 
Ex epigrammatibus cum nonnulla manifesto ad seriorem actatem pertineant, 
in aliis doricae formae cum ionicispermixtac sint, difllcile aliquid ad Anacrcon- 
tis imaginem proponendam elicias. 
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§. 2. 

Quae poetica ct carininuin Anacrconlis ct Anacreotitcoruui 

nalura sit. 

His disputatis cum Anacreontis carmina multo latius patuissc apparcat, 
quam quae ejus nominc circumfcmnlur, si ad poelicam Anacreonteorum ratio- 
nem magis investigandam progredimur, et scriptomm testimonia colligenda 
sunt et iguntxu atque nuQoivtu genuina cum illis comparanda. Ex epithetis, 
quibus scriptores exornant poetam, parvum quidem nascelur emolumentum, 
cum maxime sint communia atque usitata, nihilominus ipsa videamus : 

1) Zorpog cf. Ath.XV, p. 687. XIII, 600 et Tjjibg aotpiar^g cf. Max. 
Tyr. VIII , 96 dicitur , quod nihil aliud signiGcat nisi poetam in universum. 
quippe qui altiore quadam rerum diviuarum atqae humanarum cognitione 
frui videatur cf. Richtcr p. 19. Non possum non adscribere Fischeri verba 
ed. Anacr. II, p. 139, unde quid ille pro poetico ingenio venditarit apparet: 
„aoq>ot sunt poetae; nam nemo audebat tum poemata scribere nisi qui essel 
„cgrcgie doctus(ll) 

ZyHdtarog Ath. XIV, 634. c, fttXt X9 6g, Ath. XV, 671. e. 673. d., 
pvpXoiv 7} yXvxtQtj ntvTug Crinag. in Anth. Pal. IX, p. 81. n. 239, Mvu- 
xQtiovra ro ftiv yXvxv xiTvo niXiopu vixTUQog Meleag. Prooem. A. P. IV, 
p. 71, Anacreonta dulces composuisse cantilenas Ter. Maur. p. 1246: haec 
omnia referenda videntur et ad rcs ipsas quas tractavit Anacreon ct ad versus 
leniter fluentes verborumque conjunctionera auribus gratam. Quare facile 
Anacreon audientium animos irretire carminum illecebris videbatur cf. Anth. 
Pal. IX, p. 203. n. 571 : nttfru IAvuxquovti avviantto. Gregorius Comment. 
in Hermog. p. 914 cum uia X Qwg xoXu-xtvttv dixit ixttvu oaa tlolv iQtOTtxu 
olov tu 'AvuxQlovTog tu. 2untpovg certas dicendi formulas affert: yuXuxTog 
7.tvxoTtQu y vdurog unuXoniQu, nyxridog ipfttXtariQU, Innov yuvQOTtQu, qo~ 
diov uPqotIqu, yjQvaov TtfuiwriQU , ifiuriov tuvov /nuXuxortiQu» Apud Gel- 
lium N. A. 19 , 9 ecquis noslrorum (Latinorum) poetarum tam fluentes car- 
minum delicias fecissct, nisi Gatullus — forte pauca et Calvus itidem pauca, 
intcrrogant Graeculi homines. — Atque illud ipsum ludendi vocabulum quod 
Horatius de Anacreonte usurpat Od. IV, 9, 9: „ncc si quid olim lusit Anacreon 
referri non potest nisi ad gratissimam illam Ionum Icvitatem quae et in argu- 
mcntis deligendis et in externa forma apparet. 

3)Lepidissimos versus scnis GcIIius I. 1. Anacreontis esse dicit. 
Quid lepidi versus sint, ex loco Ciceronis apparebit ad Her. IV, 23 , ubi lepida 
et concinna opponit pulchris et amplis, quae diu placere possint dum illa facile 
satietate animos afliciant. Id enim Anacrconti datur ut in cannine ccrtis tini- 
bus circumscripto imago quaedam aut senlcnlia absolula proponatur, in qua 
omnia bene disposila atque comparata sunt. 
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4) Quae Julianus Misopog. 1. s. I. addidit Anacreontis carminibus epi- 
theta: /«A17 at nvu xut yugitvTu, ea non interpretanda sunt, quasi duo 
canninum genera, sublimius alteruin, alterura levius significcntur, sed ex sc- 
quentibus apparet opponi Alcaei ct Archilochi carminibus, quae cum magnam 
partem ex pectore irato atquc accrbato funderentur, neque quietem illam mo- 
dumque poeta dignum tcnerent (at(.tvu) neque grata audientium animos delecta- 
tione (xaQttvzu) afHcerent. 

5) Ut tiyttuv yoQftiyya praetermittamus , qualem describit Synesius h. I, 
v. 2. citharam Anacreonteam , quae rhetores distinctius de Anacreontc pocta 
dicant, videamus. Hermogenes nt qI Utoiv II, 3. Walz. Rhet. gr. III. p. 305 
plurima apud Anacreontem ita scse habere dicit, ut necessitate non cogcntc 
neque quoquam interrogante res explicentur, quae proprie huc non pertineant. 
Ubertatis hujus, qua sententiae fines transgressus ad res magis remotas va- 
getur poeta, in fragmentis quidem vestigia non invenio. Alterum autem, quod 
ab Hermogene Anacreonti tribuitur cst aqpAfia, to uytktg rrjg yvti^g (Nai- 
vetal) cf. Hcrmog. ntot Idt&v Walz. III p. 306; ut parvuli inducantur matrem 
alloquentes aut pueri amantes aut feminae quas omnes dicit Hermogenes uxd- 
xovg xut ucptXttg uvd-Qwnovg. Minime autem cum Bergkio p. 20 */ utp&tiu 
in eo solum quaerenda est quod sacpius de proposito digrediatur. Eadem 
uq>&ttu respici videtur cum Locrica carmina quae popularibus recte ad- 
scripsit Koester de cantil. popul. p. 58 cf. Ulrici Hist. poes. gr. II p. 474 
nihLi fere ab Anacreontis ct Sapphus carminibus differre dicat Ath. XIV, 639. 
Quanquam enim lascivia quaedam in rebus amatoriis utrique communis ad 
comparationem hanc instituendam excitavit, tamen carmen illud Locricum, 
quod exstat apud Athenacum 1. 1., dq&ttav illam, qualis ab Hermogcne descri- 
batur, significari comprobat, inducitur enim puella aut uxor juvenem suum 
exhortans , ut quam celerrime aufugiat ne pater sive maritus rediens illum et 
ipsam perdat. Quis non meminerit yvvuTxug Xtyovaag xui vtuvlaxovg iQaiv- 
xag xa\ ftuyttQOvg xui &QvnTOftlvug naQfrlvovg xal ztvag HXXovg Hermogc- 
nis? In fragmentis quidem paene nulla hujus simplicitatis exempla inve- 
nies , quia quo nexu sententiarum verba posita sint, non fere scias ; attamen 
ea ipsa in Anacreonteis quam maxime apparet legentiumque animos maxime 
capit, ut novis saepe cantiunculis antiquitatis species inesse videatur. Quid 
enim ? nonne Doriensis ille juvenis , qui Amorem vendit , coluinba illa , quac 
epistolam pcrfert Anacreontis, Amor, qui ape in rosa recondita laeditur, pugua 
cum Amore inita et quae sunt alia , vel summorum nostrac aetatis poelarum 
laudes propter simplicitatem tulerunt? 

Jam ad ipsam fragmentorum poeticam rationem accedendum videtur 
eaque cum Anacreonteis comparanda est. Quod ad amatoriam poesin 
attinet, antc omnia num ex vero poetae sensu prolecta sint carmina, num ad 
singula fata quae poeta pcrpessus sit, respiciant, num toti poelae ingenio sen- 
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tiendique rationi rcspondeanl, vidcndum. Atqui ut de aiuatis iliis, quos ure- 
l»at Auacrcon, loquar, et pueris el puellis illum placuissse constal cf. Ep. A. 
Plan. IV p, 720. n. 309: toov xovQOig — udovru — Toov udovxa xoQutg 
Tlieocr. A. Pal. IX, p. 213. n. 599: nQog&ttg <fi /tozt xotg viototv uStri. 
Inter pucros autem tres potissimum amore amplexus est eosque carminibus 
celebravit Bathyllum Megisten, Smerdian Thracem cf. Simon. A. P. VII, p. 313. 
n. 25. Id. p. 314. Antipat. Sid. A. P. VII, p. 314. n. 27. p. 315. n. 29. 
n. 30. Dioscor. A. P. VII, p. 316. n. 31. Leon. Tarcnt. A. Plan. IV, p. 719. 
n. 306. n. 307. Max. Tyr. VIII, p. 96 cd. min. Smerdian alloquitur poeta 
fr. 6 eumque sinc dubio intelligit , cum fr. 47 de juvene Tbraciam comam 
movente dicat. Megistliae mentionem facit fr. 39, qui jam decem mensibus 
viticea corona vinctus vinum bibat. Bathylli quidem vestigium non invenitur 
in fragmentis , sed duorum aliontm , quos summo amore pcrsequitur poeta, 
Cleobuli et Leucaspidos cf. fr. 3. 5. Inter puelias autem Eurypyle saepis- 
sime commemoratur, quae placuerit poetac cf. Antip. Sidon. A. P. VII, 
p. 314. n. 27. Dioscor. A. P. VII , p. 316: — uftou /OQtvorjg fitfiXrjxtog 
/ovair t v /ttQug ln EvQvnvXrp , quae partim Anacreontis ipsius verba esse 
statuerim. Eurypylem quod ipsi eripuerit Artcmon, acerbissime in eum fr. 
19 invehitur. Utrum Lesbia fuerit cf. fr. 19 Eurypyle an Tbracia cf. fr. 7, non 
dijudicariin. AfTertur etiam carmen in Callicriten, Cyanae filiam, a Platone 
Tbeag. p. 125. D. Sed baec omnia sunt externa, in quibus poetae persona 
minus apparet, quanqiiam ct in bis ipsis Anacreontea magnopere differre a 
gcnuinis fragincntis, videbimus. Transeamus ad varia fata , quae in amore 
ipso perpessus sit poeta , in carminibus investiganda. Statim nobis obvenit 
locus apud Leon. Tareut. A. Plan. IV, p. 719. n. 306 ft&ntt r)t BudvXXovetc. 

uUoqwv nal.uf.ta tuv dvgtQtotu /jXvr. 
JvotQMxa igitur vocat Leonidas lyram, in universum poesin Anacreon- 
tis , sine dubio ideo quod saepe ex amore puerorum aut puellarum excidit aut 
eum omnino comparare sibi non poterat ' Jam fluctuantem Anacreontis ani- 
mum amore, spe, invidia, dolore dislractum nobis fingamus; eundem quam 
maxime in fragmentis cxpressum repericmus. Pueros ipsum propter carmina 
amare deberc existimat fr. 42; jam puerum moribus amabilem, quocum ludat, 
optat ; sed altius cvolat animus. Perculi ab Amorc sibi videtur biemalique 
lavari fluvio. Ita totum invertitur poetac ingenium amore. Tum furere sc 
Cleobuli amore correptum fr. 3 profitetur, quin furentem se de Leucade 
rupc projecturum fr. 17. Puella cum amori non respondeat ipsumquc fugiat, 
comparat fr. 49 cum binnuleo lactante a matre disjuncto, fr. 79 cum pullo 
cquino frena respuente. Sed repulsa lata animus magis movetur: queritur 
fr. 15. 81 quod puella seni poetac non jam audiat, plane se abdicat ab ea 
fr. 71, praedicat tempora illa fr. 30, ubi homines pecunia ad pcrsuadendum 
non utebantur. Ad Olympum cvolat animus, amorc perculsus fr. 21, qnia 
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pucr cum poeta lascivirc uon vult. Atquc ne diis quidem parcit, fr. 13 in 
Amorcs invchitur minaturquc se non amplius iis carmen dedicatiirutn , nisi 
amatum puerum petanl sagitlis. — Omnia produnt excitatum poetac inge- 
nium, omnia redolent commotum Ionum animum conjunctum cum Aeolico 
calore, nihil communis atque usitati, nihil ficti atque excogitati; hic vere 
pectus facit poetam. — Plane alia est Anacreonteorum ratio. Ex pucri^, 
quos amassc amatosque carminihus celehrasse dicitur Anacreon, llnthvlli 
solius menUo ht 17 (/), 15. 12 (&'), 29 (tg') v. 1, 9 (td'), 7, 21 (/<>'), 10. 
Cybebes autem quidam 54 (ru) commemoratur, qucm quoties poeta juvenum 
choreis se misccntem viderit, juvenili vigore impletur. 

Saepe quidem respiciuntur in universum pueri amabilcs cf. 18 (<)'), 10: 
xovgovg tvnQtnttg' 8 (Xi), 7: unuXoJTtQOt Avutov. 41 (Xg), 12: anuXot nut- 
dtg. 42 (}t), 4: i(pf)/3ov fttzu ovfinovov. 6 (//«'), 8: u/SQoyahag xovQog. 
39 (jlit[) % 24: &iuo(a-xovQwv. Puellac nomcn nunquam nobis obvenit neque 
omnino certa quaedam significatur nisi 28 (tt), ubi poeta rr)v 1/htv ku{Qr t v 
pingi jubet, 13 (tu), 11: xoQtofrttg xut rijg i/nrjg huiQr t g, 20 (xtf), 11: 
yvvat in cujus vestem, sandala, alia mulctur optat poeta , 34 (ftfr') ubi Les- 
bia illa fr. 15 intelligenda videtur. In universum ul yvvutxtg 11 (g) afTerun- 
tur, quod scnectutem poetae opprobrio facianl; ^t vutxug ut coronis vinoque 
flagrantem poetae animum refrigerent adhortatur; quot amoribus per tolum 
tcrrarum orbem teneatur, jocando enumerat 32 (if)\ mulieribus quid natura 
ad defcndendas se dederit, proponitur xd' (2); fttru nuQ^ivuiv u&vQttv som- 
niatur se poeta S(Xt) et 42 (ft). nutgttv — fttru xut xuXaiv yvvutxtuv ei in 
animo est 41 (Xg*), 23 aut III fr. (X&) unuXrjv nuiSu xurtyttv; vto9-r t X{aiv 
uftu xovQutg-yoQtvttv delectat poetam; xovou yXtduvoorpvQog thyrsum ferens 
ad barbiti sonum antc eum saltat 6 (/<»') ; quin ipse fttru xovQr t g ftudvxoX- 
nov saltaturus est 5 (1*$)', xovqtjv amplexus Cyprin decantat 39 (fttf). 
Gum ex paucis illis, quos adamavit Anacreon, pueris et pucllis innumerabilem 
paene amicarum atque mimstrorum bibendi multitudinem factam esse , cum 
fervido ainoris calore commutatam festivam quandam atque petulantem lasci- 
viam videamus quae ab omni animi motu aliena nihil spectat nisi ut levissimae 
cupiditati satisfaciat , quid mirere , si Amoris illius juvenis cf. fr. XI. loco f 
qui in summis montium cacuminibus versatur, cf. fr. II, cui omnes parent dii 
hominesque fr. LXIV, qui marcescere facit hominum animos fr. CV, cujus 
tali sunt rabies atque clamores beUicosi, qui securi concutit animum aut 
puqmrea pila ad lusum invitat, hujus igitur Amoris loco conspicimus pusillum 
illum (pQtipog) imbre madidum, portam pulsantem cf. 3 (Xu f ) aut apiculae 
aculeo laesum atque dolore conclamantem 40 (Xy) aut a Musis captum Pul- 
critudinique traditum cf. 30 (oj) aut plumbo puicros pediculos impeditum 
44 (arj') aut alis mollibus aflQantem 7 (x&') , quin totum nidum Amoribus 
lepletum, quorum alius alium nutrit 33 (xt)f Nepugnator ille quidem Amor, 
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qualis fingitur 14 (jf) nos potentiam Dei revereri facit, statim enim poetam 
deum qtiasi ludibrium sibi iinxisse apparet. Num in plurimis liis locis vel 
ulium poetae ipsius vcstigium inest, num amorc perculsum animura produnt, 
qui nihil aliud cogitat, nihil scnlit nisi amorem? Omnia ita comparata sunt, 
ut oninibus temponbus, omnibus locis, omnibus animis, qui nihil curant nisi 
ut dciectcntur voluptatibus conscntanea sint, niodo Graecorum festivas com- 
missationes, quibus amicae intererant, recordemur. Atque rcctissimc Iqiotixu 
illa carmina, quae repcriuntur inter Anacreontea, avunoaiuxuiv titulo contincn- 
tur quippe quae a certi cujusdam poctae ingenio planc aliena communi soda- 
lium festivitati inserviant; contra igwuxu illa fragmenta ad poetam unum 
pcrtinent a convivalibusque sunt plane disjungenda carminibus. — 

lnParoeniis quidem diflicile, propriam Anacreontis poclicam rationem, 
quibus in rebus fragmenta ab Anacrconteis differant discreveris , cum argu- 
mentum fere in sodalibus excilandis, vino ejusquc cultorc Baccho laudando 
versetur; nihilominus num vestigia quaedam etsi obscura appareant videamus. 
Ad initium commissationis spectant fr. XL. LXI. LXII, quibus puer aquam, 
vinum, coronas apportare jubetur; in secundo statim agnoscimus poetam 
ab immoderata cupiditate atque lascivia abhorrentem, nam ne Scythicum 
clamorem tollant, monet, potius pulcros hymnos inter bibendum canendos 
cssc dicit. Nonne eundem se prodit atque fr. CXXXV, ubi justitiam in amore 
servatain pulcrum quid esse profitetur? — Atque vel in optando modum nc 
excedat veretur, quare non cornu Amaltheum, non Arganthonii aetatem reg- 
numquc Tartissium expetit fr. VIII. Procul dubio ad commissationem institu- 
endam excitat poeta, cum hiemem irruentem describat fr. VII. Jam celebratur 
Bacchus iqifsgouog fr. XIV aut xtouufyov fr. XIII ; jam cottabus instituitur fr. LII; 
Marti reiinquuntur bella fr.LXXIV; poculum propinatHerxioni poeta. Curnon 
evolcs pectore uncto fr. IX, interrogaris. Absint omnes, quorum animi tristes 
sunt atque difficiles reconcilialu fr. LXXVIII. At senis potantis imago nobis fere 
in animis versatur, cum de Anacreonte audiamus. Nullane in fragmentis 
sencctutis mentio fit? Sane senein se prodit poeta fr. LXI. LXXX. XV. XXIII. ; 
mortis quoque meminit sed horrore affectus ejulatur cum Tartarum adspiciat, e 
qua redire non liceat fr. LXL, non alium esse ccnset laborum finem nisi mors 
absit tr. XLVIII. — Multo majorem varietatem invenics in Anacreonteis majo- 
remque artem, quae a simplicitate Anacreontis saepe abhorreat. Duo autem 
genera paroeniorum sunt distinguenda, quorum alterum in describendis com- 
missationibus iisque rebus quae huc pertinent versatur, altero ad bibendum 
animi excitantur. Priori generi sunt annumeranda illa carmina, in quibus 
Bacchus descendens ad hominum commissationes 41 (W), 27 (juf), 26 (/«$'), 
51 (vt) 6 (yu) celebratur aut vindemia describitur 52 (vrf) aut rosa cum 
commissatione conjunctissima praedicatur 5 0«/?'), 53 (vy) aut senex ebrius 
cum Sileno comparatur 38 (ut), aut poculum, quomodo ab artifice caelari 
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vclil poeta, cnarraturl7(/), 18 (d'). Alterum genus Jatius eliam palet : caussac 
afleruntur sacpc quaesitae cur potarc liccat; quo jure furcbant Alcmaeon, 
Hcrculcs, Orcstcs, eodem poetae furerc licebit 31 (r{) 13 (tu) ; cum in rerum 
nalura omnia bihant, a bibendo non retinendus cst poeta 19 (xa); calorc 
amoris, non alia rationc mitigari potcst nisi bibcndo, Non invidetur tyrannis, 
non aurum expetitur, quia morte tyrannis ct aumm auferuntur; cras quid 
fiat latet, ergo hodicrnus dies curandus est 41 (Ig), 24 (*»/), 23 (Xd f ). 
Inutiles sunt curae, quae mortuis habentur, quippe qui nihil sentianX; ad 
vivos deferendae coronae atque unguenta 4 (A / ) 25 (/u/). 36 (v ). Nonne 
hacc senticndi ratio plane abhorret ab illa , quam in fragmentis invenimus ? 
illic cnim morlis metus in senis animo semper versatur eumque ad ejulan- 
dum cxcitat, hic mors plane non curatur, quin mortis memoria ad summam 
hilaritatem animos cxcitat. Facilc senties illa vcrba cx intimo scnescentis 
poetac pectore profccla esse, haec inter commissationes ex ore juvenum 
tcmulento excidisse. Singula carmina perscrutantes quid quaesiti insit, quae 
ccrta serioris aetatis vcstigia appareant, vidcbimus. 

§. 3. 

Qua dialecto usus sit Anacreon, quac sit dialecti ratio 
in Anacrconteis. 

Anacreontcm Ionica dialecto scripsissc jam ex co verisimilc cst, quod 
in Ionica urbe Tei natus in lonicis urbibus Sami, Athcnis, Abdcrac per 
totain ferc vitam cominoralus est. Neque desunt luculentissima vetenun 
tcstiinouia ; dicitur cnini ap. Antip. Sidon. Anth. Pal. VII, 27. tv/og Idlvoji: 
Chrysost. Or. II. p. 31. 94 : 6 'Jwvcov notr t Ttig 'AvuxQtiov. Polluc. Onom. III, 98. 
lAruxQbiav - 'lutv xui notyrtjg «mJo. Grammat. Leyd. ap. Greg. Cor. cd. Schaef. 
p. 629. xt/Q7]tut di uvxfi 'Iudt $tukixT(p — xui IdvuxQtwv. Max. Tyr. XXXI. 
p. 218 ed. min. : xull4vuxQto)v — xtQuaug jjj TVQuvv/dt — xut ujdtjv *I(ovtxyv. 
Ubi formac quacdam Ionicac proferuntur, saepe Anacrcon testis affertur cf. 
Cregor. Cor. p. 397. Athen. XI, 229. Quin quod Samiis proprium erat, ut 
*o in tv conlraherent, id apud Anacreontem reperitur cf.EtymoI. M. p. 259. 28. 
Kergk. An. p. 64. fr. II, 11. — Sed baec ornnia in universum dicta certam 
quamdam regulam in dijudicandis Anacreonteis non praebent; ad fragmenta 
ipsa rcdciindum cst eaque quam diligentissime percrutanda. Magnis enim 
tenebris dialectorum doctrina adhuc involuta est neque aiia in re facilius 
erraveris aut niinia regularum quanindam scmel propositarum religione aut 
vel nimis negligenti dialectorum confusione. Maxima cnim in istis scripto- 
ribus, qui Ionica dialecto utebantur, varietas est, quae aut ex dialccli spccie 
aut ex aetatc, qua scribebant aut ex scribendi genere proficiscitur. 
lones enim non eadem plauc dialecto uti sed in quatuor maxime partes pro 
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dialecli ratione disjungi, quarum alia urbes in Garia terra sitae, alia Lydiae 
urbes inter easqne Teos contineantur, alia pertineat ad Cbios et Erythraeos, 
alia ad Samios nobis auctor est Herodottis I, 142. Anacrcontis igitur si 
originem spectamus, Lydia lonicae dialecti species, si eam urbem, qua diu 
commorabatur, Samia ei vindicanda sit. At non omnibus temporibus eadem 
plane mansit Ionica dialectus; quantum distat ab Homerica dialecto Hero- 
dotea et Hippocratea? Lingua ipsa ut firmissimum nobis populi ingenii 
atque morum testimonium praebet, ita quin cum moribus mutetur lieri non 
potest. Prorsus autem Ionum mores mutatos essc ex Atbenaeo XIV, 625 
apparet, qui veteres Iones int xutg twv oioliutwv ivigtutg pQtvfrtvottivovg xul 
Ovtiov nXqQttg, ovoxaTuXXuxTOvg, (ptXovtixovg ovdiv (ptXdv&QOjnov ovS(iXuq6v 
tyo?urt§ovTug opponit posteriorum ri&eot TQvqxQonlQotg. 

Anacreon autcm et ab Hcrodoti aetate seculo ferc distabat et ab Home- 
ricis poetis longissime aberat, in ea quidem aetate versatus, qua Ionicae 
urbes quanquam a tyrannis subjeclae erant maxime eflloruerunt sensimque 
ex antiqua morum scveritate in luxuriam atque levitatem inciderunt. Non 
minoris autem momenti est quod tertio loco posui in dialectica scri])tonun 
rationc dijudicanda: ante omnia qui pedestri oratione scribunt disjungendi 
sunt a poetis ; tum inter poetas ipsos non eadcm quadrant epicis atquc lyri- 
cis. Quare Anacreon potissimum cum Ionicis lyricis, Archilocho, Simonide 
Amorgino, Ananio, Hipponactc comparandus indeque dialecti ratio cognoscenda. 
Optime quidem Bergkius V. Cl. Anacr. p. 64 de dialecticis formis, quae 
reperiuntur in fragmentis, disscniit, ut supersedere disserendi operae posse 
videar, modo illuc lectorcs relegem; tamen et ipse in Censura Schneidew. 
Additam. ad Lyr. Graeos cens. cf. Diar. Litterar. antiqu. III, 2, n. 24, p. 185 
squ. multa atquc nova de verbis contractis addidit , quae in unum cum illis 
prius disputatis conjungenda sunt, et mihi non tam id spectandum est, quae 
vere Ionicae formae in Anacreonte reperiantur, quam quid licuerit Anacreonti 
in adhibendis formis, quae aut ad communem Graecae Jinguae usum aut ad 
Doricam dialectum pertineant, unde nobis maximum ad Anacreontea dijudi- 
canda auxilium repclatur 

Si vocabulorum stirpem spectamus, tribus rationibus dialecto mutatur 
ut aut littera mutetur aut addatur aut dematur. Ex consonantibus maxime 
aspiratarum ratio habenda, quippe quae ab Ionibus cvitari soleant. JI cum (p 
cominutatum est in vocabulo inioTtov XC, 4 , x cum / in fr. LXXVIII : ftoxXov 
sed II, 11: dfytofrut invenitur; fr. LVHL ytTtovu. TaQyrjXtog quidem ionice 
dictum pro Qagy^Xtog fr. XXXVIII, sed in LXXXVII: xufrevdtt spiritus asper 
suam vim exercet. Ex lonum more in adverbiis maxime x cum n commu- 
tatur cf. fr. XIX: xw. LXH, 2: oxiog neque tamen nou repudiavit Anacreon 
fr. LXXXVI. 
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Pro tribus niaxime vocalibus ab lonibus pleniores poni soleut: }>ro « 
rj, o ov, t tt, neque desunt exempla in Anacrconte fr. LXIX : xQrjxijQt. LXXX : 
xovga. LXXXV, 2: ftovvov. XIX, 9: dovQv. LXXIU: xovqui XLH: tivtxu 
(huc pertineat tvttxov pro tvtyxov positum) ; in eodem autein locum babent 
itrot, non 'ittvoi LVI, LXXXV, nXito, non nXtiio LXIX. Epica plane forma 
utitur Anacreon pro oxt tvxt cf. fr. LXXXI. Quod autem Herodoto maxtme 
proprium est dipbthongum av in pronominibus dilatare in «>r, bnjus n>i apud 
Anacreontem vestigium non invenitur, iftuvxbv dicitur LXIII , non iftttovx6v. 
Diacresim illam epicam adhibitam reperimus in XIX, 13 : natg XVI, 3. nuiSi, 
quamquam vel saepius communi fonna utitur poeta: XXXII, 2: nuTg LXXI: 
nutdog. Ep. VII, 1 : nutdi. XCVI : nuTdu , saepissime nut. Quae propria 
est Ionibus contrahendi ratio, ut ex to aut ot elliciatur tv, ex tu rj, ex tt 7, 
ab ea Anacrcon non abstinuit. cf. fr. II, 11. XIV, 2: Jtvwat (Jtowaog 
LIII. LIV), XLIII: yuQtxtvv, LXI,2: dv&tfttvviu, LI,2: <>'»', CXVIII Igumxi, 
XV, 3: vrjvt. Recte pro tooxrjv ionieam formaui oQir]v fr. LIII rcstituit Her- 
mannus; nequc ixtTvog firmatur nisi epigrammatis loco V, 1, xtTvog autem 
fr. LXXXIV dictum. VocabuH littera ex ioniea dialeelo aucli exemplo est axv- 
nrpov XCIV, 1 pro axvtfov. 

In primae declinationis formis fere iihiquc tj pro u posituin est prae- 
eedentibus vocali t aut litteraoin nominativo. cf. LXX: XvQrj LXXIX, 1: 
QQrjxirj, XLI: xuqtj, sed xovqu LXXX; in genitivo XIV, 1: AfiuX&hjg 
XVII, 2: nixQr t g LXXI : ©p/jxo/c; in dativo XV, 1: ayuiQij, XVI, 3: 
tkftQft, XL : xu&uQfj, XLV, 2: ytifitQirj, yuQtxdQtj , XC, 3: ruaiQodtoQij ; 

in accusativo: V, 1 : Avdir t v, XVIII, 1: tQuaftirjv, XLVII: QQr,xirjr, 
LXXIX, 6: tnnootiQrjv; 

in vocativo: VI, 1: ZfttQdirj, XXV : xuXXtXuftnfrtj, LXXIX: QQrjxirj. 
In genitivo pluralis solutam formam ttov, quae una syllaba pronunciatur, 
semper invenics cf. fr. LI, 2: Nvfttfitov. LXIX, 3: Movaitov praeter unum 
locmn quo libri praebent 2xv&iov CXXXII. Eadem est ratio genitivi singu- 
laris AtStto XLI, 5 cf. Hippon. 9: AxxuXtio. Ivytio. 60: Stanoxtto. 

Dativi pluralis vel omnes rcperiuntur apud Anacreontem formae: utg 
cf. XXII: xovQutg. LXIV: ftixQutg. LXXXI: fttXuivutg; utatv V, 2: yoQ- 
duTotv; rjg XIX, 5: Sivrjg. XLIX: vXrjg; rjat XIX, 5: nXtVQfiat. LXXXVIII, 
itvQijot St^atv. 

lnler secundae dectinationis formas nihil nisi genitivus singularis et 
dativus pluralis respiciendus est. Unum tantum exstat exemplum epicae 
formac oio in XCI, 1: hyuvoTo, dum in septendccim locis genitivi in ov de- 
siuunt. At in dativo pluralis uni cxemplo fr. LVI: %ivoig ohstant quatuor 
XIX, 7: noQvototv. LXXXV: %ivoiat. XCII, 2: noXXoTai. CIII: ft^QoTat. 
In tertiae declinationis genitivo vere ionicam illam /oc fonnam non invenies, 

i 
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sed ttog cf. LXXVI: nbltoK, bis autcm toc usurpatiim est LXX: Grjoioc. 
XCI, 1 : KuQttvQytog. 

Accusativi fonna tu et soluta obvenit XXXIX, 2: fttXttjSiu. XLIX, 1: 
rto&rjliu, et contracta: uivonufrij XXXIII. lonum morc ex yuQvrbtv XLIII: 
/uotxtvv factum est. Si pluralem respicimus, et CXXXVI : xaTtjQtyitc et C : 
jivb*onufrttc ad Anacreontem pertlnent; sed inter nomina neutrius generis 
nihil nisi solutae formae reperiuntur: VIII, 2: ijtu IX, 3: arrfttu. LXIX, 2: 
rtixtu. In dativo utraque forma et attica et epica servanda est cf. XXXVII: 
oryfrtot. XXII, 1 : nxtQvytom. 

Si pronomina respicimus, in quatuor tantum formis ionica dialectus 
apparet: /<*v LXXX (jtov aut ifiov non exslat), toI XLHI. LXXIX (ooi non 
invenitur), fativ LXH, 1. LXI, 2. to, pro & LXXXIV. 

Ad verbales formas trausgrcdientibus unum nobis omissi augmenti 
exemplum occurrit XXVI : qTvj, cum quatuordecim loci id praebeant XXVII. 
XXVIII. XXIX. XXX. XXXVII. XLV. XLVI. XLIX. LVII. LX. LXXIll. 
LXXXIV. XCIV. XCV. Duplcx augmentum reperitur in CXVI: i£vvi]xtv, 
iluplex reduplicalio in LXXVIII, 3: fttfttStixuot. In secunda singularis 
numeri medii persona illud tat non contrahitur cf. fr. II, 4: intoTQiqtut. 
IX, 1 : mjtut (ntruftut non obvenit, quod ex Heindorfii sententia posterioris 
nevi est cf. Lobeck Phryn. p. 581, quod enim fr. XXIII legitur nuQuntvuxut^ 
niliil nisi mera conjectura pro nuQuntrio&oj est) LXXIX, 5: fiboxtut. Ma- 
ximi momenti sunt verba pura, in quibus aut contrahendis aut solvendis cx 
praeoccupata dialecti opinione summa liccntia grassati sunt editores atque 
grammatici. Codicum aucloritatem sequenti mullo minus arct*s flnibus cir- 
cumscriptos fuisse qui vel una dialecto utebantur, apparebit quidem, sed tum 
demum certum quoddam judicium de carminibus propter dialecti rationem 
abjudicandis fcrrc licebit. Jam secundum ea, quae Bergkius in Cens. Schnei- 
dew. I. 1. comparatis omnium ionicorum lyricorum reliquiis dispulavit, 
singula verborum purorum genera sunt perlractanda (ubi solutae formae 
mentio non fit, nulla reperitur) : 

ex ut contractione fit u cf. LXVH: /hvutv.i, fr. I: iyxa&oQa. 

ex utt « cl. fr. V, 3: t)fiac. XXII, 2. XLIH, 2 : 

v\ uo to fr. LVII: aixpon-Tu. 

ex uov m fr. LXXIX, 5: oxiqtmou. 

cx «to (o fr. LXII: fttktTOjfttv. III, 1: ioo>. LXXXIX; igfi. 

ex tt tt fr. XV, 4: xuXutui. XVIII, 3: buytTiui. XXIX, 1: Mroybti. 

XVII, 2: xoXvftfja,. XL: dr«xti&o,v. XXXVIII : 
cx to tv fr. XXXVI: qoQtrfiut, sed fr. I, 4: Vxor. II, 9: ytrov inveniun- 

tur, quae num ciim Bergkio mutanda sint dubito, cum apud 

Hippon. fr. 71 exstat quoque 'ixov. 
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px iov ov fr. VII, 4: nuTayovotv (nisi potius nim Schol. Hom. II. 15, 192 
xuTuyovatv Icgendum est). 

ex (ot ot fr. XLll: tptXouv. 

ox oo ov fr. I: yovvovftui. 

cx of o« fr. XXXIX, 2: autpavovTai. 

ex 077 to fr. X: vtvtoftlvog. 
Semper autem solutas apiul Anacrcontem invenu* eas formas quae cxeunt 
et in (to cf. III, 3: dioavJto. XIX, 7: bfttXitov. XIX, 12: auxtvitov. aooitov. 
LXIX, 1: tptXito. LXXIV: LXXVIII: jWw et in eet XIX: 7.00«! et 

LXXIX: doxiug. — Jam vides quam paucae inveniantur formae soiutae, 
quibus vel maxime studuisse dicuntur Iones, modo cum contractis compares. 

Tmesis exempla satis mulla sunt XLVIII: unh — yivotxo. LXII: uvu 

0uaouorjato. XCVIU : xuott — iayjofrtj. LVII: unb <T i&CXtTo. Aliis in 
locis per crasin verba ita conjungit Anacreon ut antecedens to sequentem 
vocalem a tollat cf. fr. II, 1: tlvu'4. CXXV: Ttoxtvdxjj; antecedens diph- 
thongus at plane tollatur, brevisque quae sequitur vocalis, fiat longa, diph- 
thongus non mutetur cf. LXII, 8: xdXuXrjto. LXXXIX, 1: xovx. 2: xov; 
in aliis autem duae hae vocales per synecphonesin solum in unam conjun- 
guntur cf. XIX, 7: xa\ i&tXonogvototv (ubi si crasim in scribendo signi/icare 
volumus , non cum Elmslejo xr\ scd xu scribendum est cf. Bergk. Cens. 
Schneidew. 1. 1. p. 179. Annotat.) VIII, 3: xul ixuTov. XVI, 3: nuiS) afigj}.— 
At vel doricae dialecti vestigia invenies in fragmentis, quae omnia qui- 
dem aut scriptonun, qui locos citant, aut librariorum incuriae tribui non 
possunt. Quatuor loci apud Hephaestionem inveniuntur, unus in Etym. M. 
qui propter illud ipsum vocabulum eum citat, unus apud Schol. Soph. Ant. 
v. 138. Tribus autcm in locis argumenti vi atque gravitate adductus vide- 
turAnacreonutapro ^uteretur fr. XXVIII: daxovoiooav t ifptltjotv uiyjuuv. 
LXXIV: oQoSXonog f.th^Aqrig tpiXitt fttvulyftuv. LXXXH: *v fuXaftrpvXXtp 
durf va yXtooa t IXala TuvTaXityt; ad hymni gravitatem accedit illud frag- 
mentum , ubi xot'o« dictum est fr. LXXX : xXv&i ftu yigovTog — xovga 
Id quidem statuendum est, rarissime tantum neque nisi cogente quodam- 
modo sentcntiarum natura ad doricam dialectum immutasse vocabulorum 
vocales Anacreontem , nunquam permiscue dorica et ionica dialecto usum 
fuisse. — 

His disputatis ad Anacreontca transeamus, in quibus singulas formas 
investigare cum iisque, quae in fragmentis exstant, comparare hujus loci 
non est, sed ad alterain partem dissertationis pertinet; non enim universam. 
diccndi imaginem tibi proponam eorum carminum , quae diversissimis tem- 
poribus a divcrsis poetis composita non alio vincuio continentur nisi argu- 
menti similitudine. Nihilominus et univcrsa quaedam de horum carminum 
dialecto praemittere et genera quaedam, in quae secundum dialecti rationem 

2- 
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riistribuenria videntur rarmina, statuere licehit. Magua autem apparet in 
plurimis ranuinihus riialcctorum confusio: Doricae fonnae intermixtae usur- 
pautur ionicis sine ulla argumenti caussa; plane atticae formae, quin quae 
nisi seriore aetate non locis comprobantur , ad epicas formas apponuntur. 
Jam priore aetate banc confusionem dialcetorum oflcnsioni fuisse constat; 
quanquam aut nisi manifesto sibi repugnantia non notabantur aul in qua- 
cunque forma, quae vel aliquantulum a propositis ionicae dialecti regulis 
reccssit, serioris aetatis vestigia autumabant viri docti; quare in divorsas 
partes abierunt ii qui vindicare carmina Anacreonti pertinacissimc studu- 
erunt. AJii, quoriim princeps Barnesius, constantiae laudem assccuti quidem, 
quae repugnart» viilebantur ionicae dialecti regidis sustulerunt, alii banc riia- 
lectorum confusionem summis laudibus efferebant, fere ubique ratiunculam 
excogitarunl , qua cur Dorice aut Jonice locutus sit poeta, comprobarctur. 
Mon facile plus ineptiamm, quod ad dialectos attinet, alio loco congestum 
invenies quain in Baxteri annotationibus, quibus Fiseherus in prima editione 
omniiio assensit cf. Fiscbor eil. I, p. 5. p. 30. 39. 66. Non meliora istis 
viris doctis opponam quam quae a Graefio in Praef. Meleag. Ep. p. 5 dicta 
sunt: ,.quidquid enim clament quidam panim idonei harum rerum judices 
..ad defendendam iUam diaJectonim confusionem , quae ubique tam foede 
..grassatur. nunqtiam demonstrari putent homini paullo cordatiori poetam 
..nisi pessimuin iu uno cannine, uno tenore recitanrio nunc purc doricas 
,nuncionicas fonnas utquaequeinbuccam venerintsineomnidialectoconjiin- 
.,gore poluisse. Cur rieinum autiqui, qui aequabilitatem in omnibus tanto- 
..pere amarunt, bic tam turpiter omnes ejus ieges migrasse censendi siut? 
„Qui in bis ad atirium judicium provocant quasi quaedam formae contra 
..vulgarem dialecium suavius accidissent, sibimet ipsi repugnare videntur, 
.,non roptitantes in commixtione renun diversarum et a se alienarum suavi- 
..tatem inesse non posse. — Atquc haec dialcctonim confusio ibi potissi- 
„mum ingrata est, ubi breviora carmina, quibus summa concinnilas merito 
„debetur, discrepantia sua occupavit." — Tres potissimum caussas hujus 
(lialectorum confusionis statueris, quarum prima in poetanim serioris aetatis 
more, sccunda in ca ratione, qua haec carmina propagata sint intcr homi- 
nes, tertia in librariorum incima insit. Optiine Jacobsius Praef. ad Anthol. 
Pal. p. XL. p. XLII domonstravit, quomodo „postquam unumquodque 
..geuus pocseos patriae, ubi natiim et educatum fuerat, finibus egressum 
„peregrinari et cuin exteris populis communicari coepit, cum dialecti noii 
„jam in ore boniiiumi vigerent sed in putridis chartis delitesccrent , usu 
„venirc coeperit nl iidera homines diversis in scribendo dialectis utcrentui*, 
„poetac adsuescerr.iit riialeclo ionicae rioricis passim formis modeste immixtis 
„majorem conciliare sonum/ 1 Quam sccundo loco posui caussam, ea la- 
lissime palet; carmina euiiu, quae per longum tempus populi ore circum- 
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lorcbaiitiir, canendo prupagabaiitur ut infra videbiinits, iis ([iiiu ot lempurum 
et regiunum et honiinuin vesUgia imprimomitttr lieri non puterat ; ul plures 
strophae omittehantur et mutahantur, ita multu faeilius singiilorum vocahulo- 
rum formae a genuina dialeclu degeneraveruiit. Neque lihrarii ah umni nilpa 
liberandi sunt, cuni uhi idem epigramma his in memhraiiis Anthnlngiae, 
cujus fatis Anacreontea eonjunctissima sunt, cxlrihctur, raro eadem iu utro- 
quc loco circa dialectos uhtineal ratio. Si carinina ipsa spectamus, qualiinr 
genera in universum statuenda videntur seciindum dialectorum rationem: 
in primo ea ponenda sunt, quae aut Jonica plane dialectu scripta sunt aut 
nun alias admittunt funnas atticas quam quac et ipsae in fragmentis reperiun- 
tur; sunt autem haec 4 (X). 5 (jtff). 7 (*#'). 8 (X{). 9 (t#). 10 (7, ubi 
duricac quidem furmae repcriuntur sed a Duriensi pueru pruJatae). 11 (c). 
12 (#'). 13 (,«'). 14 (rf). 15 (O- 16 (*g\ 17 (/), si V. 3 naroTtXiug cum 
veterrimis GeUii cditiunihus legimus. 19 (x«). 20 (xff). 21 (£). 24 (Xi-). 
25( ,,/). 26 (,,;'). 29 (tg). 30 («V). 31 (,J). 32 (</)• 33 (*i). 35 (»•/*'). 
38 0*0- 39 Qifi. 40 (X/). 43 (>/). 46 (xf +). 47 (Xf). 48 (W). 50 (,■<). 
53 (x^ +). Secundu lucu punenda sunt ea carmina, in quibus formae plane 
atticae uccurrunt in fraginentis nuu repertae, quin quae nnnnisi seriure aetate 
in usum venenint: 1 (*/). 2 (xd'). 3 (Xu). 18 («'). 28 («). 36 (/«O- 37 
(ftt). 42 («')• ^ 45 (xf). 51 (r/). Ad terlium genus pertinent ea 
cannina in quibus duricae formae promiscue cuiii ionicis usurpantur: 6 
( f td) 23 (\#). 34 <jti}'), 41 (X C '). 49 (rg'). 54 (i<«). II ap. Fisch. inler frag- 
menta rclatum (v£). Restat igitur unum odariuin 27 (jil), quod cum plane 
dorica dialecto scriptum sit, quartiim carminum genus elTicit. In uiuver- 
sum quidem confitendum est multis in canninibus hanc de dialecto disqui- 
sitionem ad liquidum perduci non posse , cum et Hbri scripti dissentiant et 
fragmenta genuina pauciora brevioraque sint quam ut praefracle hanc for- 
mam AnacreonUs esse negaveris; nihilominus loqucndi usu, qiialis reperittir 
in fragmcnUs, pro fundamento utendum est, quu critica Anacreonteorum 
disquisitiu nitatur. 

§. 4 

^uae syntaclica Anacreontis fraginentnruni Anacrcoiitcoriimquc 

carminum ratio fuerit. 

Quanquam in enunciationihus conformandis conjungeiidisqtte, in parli- 
cularum usu scriploris ingenium maxime apparel indeque eo fimiiora argu- 
menta in arte critica petuntur, quo minus arte atque consilio, sed intemo 
qitodam quamvis ohscuro sensu scriptores egisse cxistimandi sunl, tamen 
ad nostram quaestionem non admodum confert, cum et ex fragmentonun 
brevilate non miiltum elici possit neque argumenli levitati rcspondeat, nisi 
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levis quacdain, non admudum elaburata eiiuiiciationum coujuncUo. Euuncia- 
tiones plerumque aut per di conjunguutur cf. II, 7. 9. 10. IV, 2. V, 1. 3. 
etc. , cujus loco fr. VII. idi ioniciun inveuitiu*; neque desuut cxcmpla ubi 
parlicula Tt nnnectuntur fr. XXIV. XXVIII. aut per fiiv d*\ di altera alteri 
opponitur fr. III, 1. 2. 3. VII, 1. 2. XV, 6. 8. XVI, 1. 2. XIX, 3. 12. 9. 10. 
XU, 1. 2. 3. XLII, 2. LXIL 3. 4. LXXIV, 1. LXXVI. LXXIX, 3. 4. XCV, 
2. Magnopere adamat autcm poeta enunciationes confirmativas, maxime quae 
pcr yuQ inducuntur, interponere mediis enunciationibus, verbo finito inter- 
dumomisso cf. XXXIX: 6 Mtytarrjg-d i x u dr) firjvtg inilxt oTtyuvovTut. 
XV, 6. squ: r) d* iartv yuQ unb — uilofiov> tt)v x6ftrjv Xtvxrj yuQ xutu- 
liitfuftTUi. LVI: tiftt] yuQ tl $ivotg' tuaov di ftt-mtiv\ verbum iinitum 
omissum quoque LXIV, 5. LXXV. Ad novam sententiam inducendam, maxime 
ad animos excitandos uXXu adhibetur, uon praeeunte oppositione cf. M. LXV. 
Unum tantum exstat exemplum enunciationis secundariae (protasis) in eaque 
temporis signiiicatio inest LXXXI : tvu — dvafttfii%ovTui TQt/jg. In com- 
paratione instituenda et particula (Zoxt utitur poeta cf. XLV, XC, quae qui- 
dem epicis maxime, nihilominus ioterdum apud Atticos ita.usurpatur cf. Lo- 
beck ad Phryn. p. 426. et particulis olu u plane homericis XLIX. Asyn- 
dctorum exempla non plane desunt, maxime in exhortationibus fr. I: yov- 
vovftul at — rjxov — ioxu&oQu. LXI. LXXIX. 

Anacreontea carmina perscrutantem quin summa illa asyndetorum mul- 
titudo ofiendat fieri non potest cf. od. 1 (xy) , 5. 10. 2 (xd') 8. 5. 7. 8. 3 
(X«), 8. 9. 14. 21. 4 (X'), 11. 16. 5 ( / u/? / ), 3. 6. 12. 13; sed quid enume- 
rem asyndeta cum haec tantum exstent carmina, ubi nulla inveniuntur 7 
(xtV). 8 (X(). 13 (<«'). 35 (v/T). 50 (^)? Ex altera quidem parte quaesiti 
quid in his asyndetis inest, ita ut poetac ad simplicitatem orationis augen- 
dam omnem sententiamm nexum consulto abjecisse videantur; ex altera 
aulem negari non potest in hac ipsa parlicularum inopia linguae longo usu 
attritae vestigia apparere. Levis illa enunciationum conjunctio, quac per par- 
ticulas di, it, yuQ fit, in Anacreonteis quoque usitatissima est Neque ab- 
sunt exempla , ubi verbum finitum in enunciationibus particula yu q inductis 
desideratur cf. 26 (ftg), 10: fttfrvovTu ytxQ — xQttaaov r) Suvovru, 39 (juj) 
in line: to fruvttv yuQ fttxu nuvxu f 51 (vy) xodt yuQ &tuh urjfta Todt xal 
ftQOTojv yuQrifta, quod nihil est nisi imitatio genuini fragmenti fr. LXIV, 1. 5. 
odt yuQ d-tdiv dvvdoTtjg odt xal /SQOTovg duftu&t. Sacpe autem yuQ in in- 
terrogationibus ponitur: xi yuQ, Tlg yuQ 9 (td') t 21. 14 (//?), 19. 17 (/), 4. 
41 (Xg ), 17. II (v£), 5. Enunciationes secundariae saepius occurrunt non 
cum particula ionica tvu conjunctae, sed cxo'«, cui Toxt respondere solet, 
pendentes cf. 3 (Jt«), 2. 39 (ftrj), 1. 4 8. 12. 16. 20. 24. 43 (X//), 2. 51 
(*/), 30. 50 (.«'), 1. aut ex otuv 25 (X»'), 1. (26 ftg), 1. 27 (uC),3. 42 
( f t'). 3. 47 (XV), 3. 48 (vi), 10. 50 (*>;), 11. 2 «)• 



Digitized by Go 



23 



Quater in enunciatione hypothetica et cum indicativo praescnlis temporis 
ponitur scquente indicativo in apodosi 32 (#/), 1. 3. 40 (31/), 13. 23 (XdQ, 10. 
Seniel invenies tl cum imperfecto conjunclum, quod excipit imperfectum 
sine particula «>• 23 (kd'), 6. — Inter diccndi formas, quae propriae maximc 
toti linguae aut aetati cuidam dicuntur, animadvcrtas quaeso ad eam, quac 
dicitur uno xotvov neqne in usum venit nisi Alexandrinorum poetarum tein- 
pore, undeRomani clegiaci maximo studio sibi arrogabant cf. Herm. ad Vig. 
p. 852. cf. Tib. El. I, 2, 40. 3, 56. 4, 2. 5, 34. 6, 81. 8, 2. II, 6, 23., 
etsi primus Pindarus altero hujus formae gencre, quo verba in sequenti 
enunciatione ponuntur ad priorem quoque referenda, usus est 01. VI, 42. 
Pyth. XI, 64. Utriusque generis exstant in Anacreonteis exempla; verbum 
transpositum 2(xd*'), 1. 2. q>vot$ xiouxu tuvqoiq bnXug d* tdcoxtvlnnotg; 
praepositiones transpositae 9 (/(}'), 22: ooq xt x ul x«r' uygovg; 33 (xi), 5 : y 
Nitkov 7j *nt Mfftiftr, — Ex his omnibus apparebit sine fructu ne syntacti- 
cam quidem genuinorum fragmentorum quamvis brevium Anacreonteorum- 
que ratiouem comparari. 



§• 5. 

Quibus mctris usus sit Anacreon quaeque reperiantur in Anacreontes. 

Cum in universum Graecorum poesis admirabili illa metrorum varietale 
atque pulcritudine omnes qui unquam fuere populos facile vincat tum id 
maxime de lyrica poesi , quippe quac sempcr artissimis vinculis cum musica 
arte conjungatur, praedicandum est. Non facile inter veteres illos lyricos 
diceridus sit aliquis, cujus nomine non unum alterumve metrtnn ab eo in- 
ventum inscriptum sit; tanta enim erat rerum ipsarum formaeque conjnnctio. 
ut quae ipse poeta pro sua ingenii indole sensisset, iis non aliud metmm 
respondere videretur, nisi quod ex poetae ingenio profectum esset; tanta 
autem linguae ipsius facilitas atque copia, ut non novis metris arte quadam 
atque consilio vincta sed cum iis ipsis nata videretur. Id ipsum in Ana- 
creontem cadere et fragmenta et scriptorum testimonia satis ampla demon- 
strant; contraria plane est Anacreonteorum condicio, quae quanquam duo- 
bus maxime metris facillimis conscripta sunt, tamen et horum ipsorum pro- 
sodiaeque leges haud raro ofTendunt. Ante omnia igitur imago metricae 
Anacreontis artis nobis proponenda est, non quin nova de fragmentis cum 
metris conciliandis proferam, de qua re praeclare meruit Th. Bergkius, sed 
ut uno quasi intuitu singulas res amplectamur, amplexique comparemus. 

I. Inter iambica metra Anacreon tetrametro iarobico catalectico 
fr. LXXXIV, trimetro acatalecto fr. LXXXV — LXXXVIII cf.Hephaest.de 
iamb. p. 29 ed. Gaisf., dimetro acatalecto LXXXIX - XCI, dimetro catalcclo 
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usus usl fr. XCll, quod et ipsum Auacreontiuw dictnm i*ssc testalur Ile- 
pliaest. 1. 1. : xuTukr t xTtxu di difttTQu fttv ojg to xukovfttvovl4vuxQt6vrttov olov 

6 ftiv &tk(ov ftuy m to&ut 

nuQtaxi yuQ ftuyja^oi 
rf. IMotius p. 2642. Mar. Viclor IV, p. 2591. Attil. Fortunat. p. 2678. 
Bergkius p. 54 hos ipsos beptasyllabos Auacreonlis esse ncgat, quod nemo 
veterum lyricorum poetanuu coutinuatis dimetris calalecticis usus sit neque 
Herodes iambographns, cujus exstaut tjfttuftfiot Schol Nic. ad Ther. v. 377 
Alexandrinorum aclalem superare videalur; quin id quoque addit ne He- 
phaestionem quidem ita loqui, ac si putasset vere Anacreontis esse. His 
caussis motus metriim inde nomen traxisse conjicit quod Alexandrini poetae 
carmina, qiiorum argumcutum Anacreonticum sit, hoc melro conscripseriut. 
Jain vide, quid valeat haec tota ratiociuatio. (if. Welcker Ccns. Mus. Hhcn. 
III, 2. ]>. 273. Quid enim impedit, si cetcri lyrici non usi sunt hoc metro, 
quominus Anacreon, qui priinus plura metra iulroduxit, ejus quoque inventor 
esse putetur, praesertim cum levitati atque lepidae argumenti concinnitati 
optime respondeal? Nullum plane vcstigiuin exstat, quo Herodes iambo- 
graphus metnim invenisse dicatur; quo tcinporc vixerit iile vix conjectura 
autumaripotest; jam quid inde sequitur de Anacreonle, quem omnes invento- 
rem esse cousentiuiit? Quomodo autcin nc Hephaestio quidem Anarreontem 
pro mctri auctorc hahuerit, ciim dicat wg to xuXovfttvov IdvuxQtovxttov otov, 
non video? Nihil enim aliud vult nisi dimetrorum cataiecticorum genus 
esse quod Auacreontium dicilur metruui. Prae ceteris igitur mctris dimctra 
illa Hepliaesliouis lempore Anacreontia dicehanlur. Sed quomodo hoc (ieri 
poterat, si seriores illi poetae Alexandrini , a quihus non longe aberal He- 
phaestio, primi hoc melro usi essent? Nonne ah auctorihus ipsis metra 
nomen acceperunt, ex argumeuti simililudine nunquam? Quid autem de 
Alexandrinis ? quisnam Anacreoutica carmina eos composuisse auctor est? 
Accedit quod dimetra acatalecta et ab Hephaestione adscribuntiir Anacreonti 
neque a Bergkio negari possunt. Quidnam immensi discrimiiiis inter di- 
metra acatalecta et catalectica intercedit, ut de illis non dubitetur, quin con- 
tinuatis usus sit Anacreon, haec plane rejiciantur? Re jam dijudicata vix 
opus erit accersere scholiastam Heph. ed. G. p. 172, qui pro nobis pro- 
pugnat: xb ftiv uvuxQtotTttov oi uq/uToi to dtfttTQOv iuft/Stxov quat to xut 
uxutuXtjxtov — ot di vttoxtQot etc. Tovg uQyuiovg dicit Scholiasta He- 
phaeslionem ipsum, in universum omnes, qui Alexandrinorum grammatico- 
rum aelati adscribendi sunt. Ex particula xui autem apparet scholiastam 
non solum dimetrum iamhicum catalecticum sed eliam acatalectum Ana- 
creontii nominc conlineri signilicarc sine duhio Hephaestionis loco, ubi tan- 
tum catalectici diinetri mentio lit, respecto. Quare omissum inter ro et xu 
exlistimaverim xut^xtov a lihrariis, quanqiiain fortasse et scriptor ipse 
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ingenio supplehat. His riisputatis, (piae ad Anacreontea eaimina maxinie 
pcrlinere pustea viriebimus , ari /Vnacreontis metra enumeranria rerieanuis. 
lmuctrnin quoque iambicum brachycalalectum Anacreonlis nomine in- 
scribi auctor est Servius Centimetr. p. 1818. cf. Bcrgk. An. p. 231. 

II. Inter trochaica metra tetnnnetro acatalecto usum esse poetam 
apparet cx Hephaest. de troch. p. 36. 10. et ex fragmentis fr. LXXIX — 
LXXXIH, ueque diversa videntur esse riimetra acatalecta, quae a Plotio p. 
25-48. Heph. ed. G. j). 261 Anacreonlia riicuntur. 

III. Ex d a c t y 1 i c i s metris tetrameter catalecticus cf. Heph. de dact. 
p. 39. fr. LXVI. LXVII nominandus est; huc quoquc referenrius versus loga- 
oedicus, quem Hephaestio p. 90 inter asynartctos enumeravit cf. Herm. Epit. 
p. 216 §. 515. cf. fr. LXXIV — LXXVlil. 

IV. Lalius patet c h o r i a m b i c o r u m versuum usus : trimeter c a t a- 
lecticus Servio testc Anacreontius dicebatur, ejusque exstant exempla fr. 
XXVIII — XXX. Hepli. de choriamb. p. 52. Ipse primus per totum carmen 
pro primi choriambi trochaeo tribrachyn adhibere studuit cf. Heph. 1. 1. 
Ncque alienus ab ejus usu est trimeter h y p e r catalecticus Heph. cd. G, 
p. 295. Ex tetrametris et acatalectus obvenit fr. XXII. XXIII et catalectus 
fr. XX. XXI cf. Heph. eri. G. I. i. , atque in his ipsis legein quandam sibi 
imposuit Anacreon ut secundum qucmque et quartum pcdem iambicum faceret. 

V. Ionici versus ut ex Ionibus nomen accepisse dicuntur Schol. 
Heph. ed. G. p. 160 ita ad Anacrcontem vere lonicum poetam maxime per- 
tinent. Ab eo ipso autem immutatus est versus lonicus a minori; cum 
enim Aeolenses lyrici religiose ex puris ionicis periibus facerent, anaclasi usus 
est in eaque primam arsim solvit cf. Herm. Epit. ed. II. p. 169., idque re- 
spicit Hephaestio p. 68 cum riicat nuQu Si to> 'AvaxQtovn htgfog ioxw"~ 
uarat aut xutu tov uvuxlojfttvov ^apaxrjjpa no\v nuQct iw Idvuxgfovri 
*W. Tetrametri acatalecti ionicorum a minori versuum inveniuntur fr. 
XXXIX — XLV. Ex tetrametris brachycatalectis tota Anacreontis carmina 
constant fr. XLV — XLVUI. Heph. de Ion. min. p. 68. Idem cariit in 
trimetros et acatalectos fr. XLIX — LIII et catalectos fr. LIV. cf. Heph. 
I. I. Optime autem in Hephaestionis loco, ubi post trimetros commemoratos 
sic pergit scriptor: to 6i uxutuXtjxtov xutu tov uvuxXwfttvov /uQuxir,Qu 
noXr naQu tw *AvuxQtovxt iari 

nuQct dijvTt Hv&ojiiuvdQov xutsovv tQiozu optvyiov 
interjiciendum esse conjecit Mehlhorn. Inter to de et uxutuXi]xtov: difttTQOv 
to, cum dimetri acatalecti intelligantur cf. Heph. eri. G. p. 307. fr. LX — LXV. 

VI. Ex versibus mixtis G 1 y c o n e i ab Anacreonte non solum usurpa- 
bantur sed certis quibusdam legibus magis dcfiniebantur ; inde factum est 
ut et ipsos Anacreonticorum nomen acccpisse omuesfere grammatici testen- 
tur, quos collectos invenies apud Bergkium An. p. 34 seq. cf. Heph. ed. G. 
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l>. 303. Hanc enim secutus est regiilam ut liiatu aut brevi syllaba nunqtiaui 
interrumperet syslematum tenorem neque pro ultimo iambo uteretur aua- 
paesto cf. Haupt Quaest. Catull. p. 24. Bergk. An. p. 30. Hermann Epit. 
p. 199 §. 476. Licuit autem illi propter ipsam systematis perpetuitatcni 
ultimuin iambum solvere in tribrachyn. 

Glyconeis versibus autem admiscuit Pberecrateos, non eundem quidem 
ubique vcrsuum numcrum observans , attamen uon sine regula. Aut enim 
binis et quaternis Glyconeis interposuit Pberecrateum cf. fr. I. IL UL V aul 
ternis cf. fr. IV. VII." VIII. XV. 

Ex Glyconeo et Pberecrateo qui compositus est versus Priapeius, 
cjus exemplum affertur apud Hephaest. p. 59, quod ad Anacreontem pertinere 
ex alio loco apparet, fr. XVI. 

Ad Glyconeorum genus pertinere, non ad antispastos, Phalaecios 
versus optime demonstravit Herm. Epit. p. 135 §. 356, p. 203 §. 486 : 
quare hujus loci est eorum mentionem facere. Anacreontem autem bis 
usum esse apparet ex loco Atii. Fortun. p. 2676. cf. Heph. ed. G. p. 306: 
„hendecasyllabus quem Phalaecium vocamus apud antiquos solebat incipeiv 
„alias a spondeo alias ab iambo alias a trochaeo ut apud Catullum — quae 
„omnia genera hendecasyllabi Catullus ct Sappho et Anacrconta et alios 
„auctoressecutus non tanquam vitiosa vitavit sed tanquam legitima inseruit;" 
cf. Ter. Maur. c. 4. v. 2849, fragmenta XXXVI et XXXVII his liendeca- 
syllabis conscripta sunt. Ncque alia hendecasyllaborura species, quam ex 
trimetro choriambico catalecto grammatici constare putarunt, ab Anacreonte 
aliena est cf. fr. XXXIV. XXXV. 

VII. Asynartetus versus qui affertur ab Hephaestione p. 90 G. 
tb dtntr&r^ttftegig to iyxcjftioXoytxbv xaXotfuvov), eum ab Hermanno 
summo iure inter logaoedicos referri, quia quinta a fine syllaba semper brc- 
vis est in omnibus locis, supra vidimus. Alia autem asynartetorum species 
exstat in fr. XXVII. Hepb. p. 96 ed. G., in qua choriambico cum iambis 
commixto melro adjunxit poeta ithyphallicum. Versus autem aut alium alii 
y.uxu axi/ov adjunxit aut unara eandemque stropham satis brcvem iteravit 
(/LiovooTQoytxu carmina). cf. Bergk. An. p. 55. 

Jam vides quanta metrorum varietate usus sit Anacreon, quantopere 
ipse in novis inferendis aut immutandis iis elaborarit, quam poeticum inge- 
nitim ex bis ipsis eluceat. Sex diversa metra ejus nomine inscripta sunt. 
Ac ne scimus quidem num omnium metrorum , quac adhibuerit Anacreon, 
exempla nobis servata sint in paucissimis fragmentis , quanquam ea metri 
gratia maximam partem commeraorata sunt. Progrediamur ad Anacreontea, 
quorum metra priinus recte distinxit Hermannus quibusque legibus contine- 
rentur constituil; accuralius ctiam Mehlhornius Prol. p.'12. squ. disputavit 
eumque Hermannus in novissima epitomes editione p. 171 secutus est. 
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Quinque autem versuum ^enera in Anacrconteis reperiuntur: diinetri iambici 
cataleclici, dimetri ionici a minore, plerumque anaclasin habentes, Phere- 
cratei cum ionicis conjuncti, dimetri ionici cum trimetris conjuncli (olxog cl 
xovxovXtov), politici versus, ex quibus quac ultimo loco posita sunt duo 
genera non inveniuntur nisi inGma Graecarum litterarum actate. 

1) Dimetri iambici catalectici ut iure Anacreonti vindicantur, quan- 
quam unum hoc mctro conscriptum fragmentum exstat, saepissime in Ana- 
creonteis reperiuntur; in universum autem legem eam observatam invenies, 
spondcum nequc secundo ncque tcrtio loco pro iambo poni cf. 1 (xy). 2 
(xd'). 9 («)'). 10 (0. 11 (g). 12 (9-'). 13 (m). 14 (*/?). 15 (p). 16 Oc ). 
17 (if). 1» (*«')• 20 (xft). 31 (ff). 32 («/). 33 (*«')• 40 (V)- 47 (Xt). 
55 (x?). In quibus odariis repcriuntur spondei, ea aut plane corrupta sunt 
ut quid librariorum culpae, quid poetae tribuas nescias cf. 27 (ja£) aut aliis 
ex caussis seriori aetati adscribcnda sunt cf. 23 (Xd'). 50 (vt). 25 (/*/). fr. 
I part. 2 (>>&'). fr. III (v£). Interdum dimetri iambici, Pherecrateis distin- 
guuntur od. 35 (vt). 38 Qirf) secundum Lachmannianam textus constitu- 
tionem. 

2. Inter dimetros ionicos a minori catalecticos p u r i per unum carmen 
totum perpetuantur nec sine singulari quadam condicione, omnium enim 
anacruses contractae sunt od. 30 (tfr'). Ncque desunt exempla ubi puri 
cum anaclomenis miscentur aut ut strophas disiungant od. 42 {ftt) aut or- 
dine plane nullo observato od. 5Qtf/). 6(^0'). 36 (v). 37 Qtd'). 41 (Xg). 
52 (vif) , in quo unus purus exstat, 53 (vd'). In plerisque autem carraini- 
bus dimetri ionici anaclasin habent od. 3 (Xu). 4 (X'). 7 (x&). 8 (Xt) , ubi 
6*i in dij v. 11 mutandum, 21. 22 (iC). 26 d»?'), modo plures anacruses 
mutentur, quod facillime fit, 28 (tt). 39 (urf), 43 (X(T). 44 (xrf). 45 (xQ. 
46 (x? +). 48 QT). 49 (xe)' +). 51 (vg'). 53 (»7'), in quo v. 16. corruptus 
cst. 54 (va). fr. I (*#•')• — Lindau in transponendis aut mutandis verbis 
libere grassatus est, nihil spectans nisi ut omnes ionici puri expeUerentur cf. 
od. 5 (ft/T) , 2. 14. 15. od. 6 (^a), 1. 5. 8. od. 36 8. 12. od. 37 
(/«>'), 3. 5. 14. od. 39 (,<*/), 13. 27. od. 41 (Xg), 9. 10. od. 42 (/<'), 5. 
9. od. 51 (vg), 8. od. 52 (vrf), 4. od. 53 (»7), 40. od. 54 (iy?'), 14. 

Ut in universum dimetros Jonicos a minori jure adscribi Anacreonti 
vidimus, sic misceri quoque ab eo puros cum anaclomenis sine ordine ex fr. 
• LXII v. 5. 11 apparet. In una tantum re Anacreonteorum poetae longius 
progressi esse videntur, quod in amphibrachy pede, qui est in medio ionico 
anaclomeno 

et prima et tertia syllaba pro anc pite uteren- 
tur; attamen Anacreontis fragmenta pauciora sunt, quam ut ipsum hoc sibi 
concessisse praefracte negaveris. Dimetrorum et iambicorum et ionicorum 
sli*ophas quasdam primus in Anacreonteis invenit Graeter Specim. 
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Anacr. Lyr. redintegr., iterum dcprehendit Melilhornius alque atl certas 
quasdam nornias redegit. INum vero in iis earininibus, quibus iisdem versus 
repetuntur, recte ex stropbarum semel constitutarum ambilu versus sustiileril 
aut lacunam statuerit, vaide dubitandum videtur, in brevibus enim carmi- 
nibus variae, si volueris, stropbae locum babcnt, modo versuni addas aut 
demas. Ex stropbis, quibus iidem versus rcpetuntur, aliac sunt ternoruni 
versuiun cf. od. 24 (/«*'). 30 (<£'). 31 (j/), aliae quatemorum cf. od. 13 
0«'). 15 (O. 20 (x/T). 21 (if). 22 (itf). 26 &&). 36 (vy ). 39 (vu). 41 
(X&). 42 (/«/). 55 (xg'). 66 (x), aliae quinorum cf. od. 9 (td'). 17 (/). 
23 (\£). 25 (pg). 32 (v). 33 (xg). 54 (vcT), senonnn od. 4 (Xy). In od. 
54 (vd') quintus quisque versus punis ionicus est, cum ceteri sint anaclo- 
meni, in od. 33 (vt). Pberecrateis in quarto loco positis stropbae aperte 
clauduulur. 

3) Unicum tantum exstat exemplum, ubi ex nuda illa iamborum aut 
ionicorum simplicitate ad majorem metrorum varietatem atque artcm eve- 
bantur Anacreontea. Pberecrateis enim, quos apud geuuinum Anacreontem 
cinn Glyconeis maxime conjunctos esse supra vidimus, primo loco positi 
sunt, paidlo deflectunt in ianibicos, dum plane iambici versus evadant <>d. 
34 (vfi), cujus mctrorum scbema boc est: 

| W W 

/ 

^ W 



/ /I / 

— |w— 

/ / 1 / 

\\~> 

' I ' 

| >w/W 
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\~t — w 



Lindau p. 20 verbis transpositis tiiroov UftetQOv cffecit, duos cnim ex- 
trcmos versus sic constituit: 

s-/ — \»^| — 

w . — I — — 

qui neque Pherecratei cf. Herm. Ep. p. 192 ncque Glyconei sunt. 

4) Jam ex mctromm simplicilate ac levitate in posteriorum seculo- 
rum inscitiam atque ncgligentiam incidimus, cujus vestigia satis clara in Ana- 
creonteis extant. Accenlus enim vis, quae jam in lingua quotidiana sub 
Graecarum civilatum labefactatain libertatem magnopere praepollebat, eo 
magis aucta est, quo latius vulgabatur Graecae linguae usus, ncque jam aures 
canendis rccitandisque carminibus veterum quanlitatis quae dicitur syllaba- 
ruin legibus, quihus admirabilis ilionim metrorum varietas atque euphonia 
nitebatur, imbuehantur. Ita factum est ut iabes illa cx lingua quotidiana in 
docloriim hominum libros, quin in carmina ipsa invaderet. Primum vocales 
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«, t, v f pro lubitu atit longae aut breves faetae sunt, accenttis autetu in pen- 
ultima syllaha ut ponerelur fere curabatur. Hue pertinet illud carinen 62 
(£tF) , quod in Theodori prodroini dialogo ti tTjg l4vaxQloiTog ftovar t g diei- 
tur attpte ex senis dimelris ionicis catalecticis atque binis trimetris constnt 
cf. Henn. Epit. ed. II p. 173. Ipsum metruni rcspicit Scliol. Hcpb. ed. f,. 
p. 173: — ot dt vtuntQot (oppositi xoig uQ/uiotg i. e. Hepbaestioni ejus- 
qne aetpialibtis) dtutQoratv uvio (ib uvuxQtovitiov) tig Tt xioXu t£ xui tig 
dvo ' xui tu ftiv *$ xuiXu (paatv otxovg, tu di dvo xovxovXtov xul tnuU/oviut 
oi ftiv otxot uvunuiaiov xui 6vo iu/nfiovg xui ntQtiTtjV ovXXuftrjv — to iV* ror- 
nov xovxovXtov ovyxttiui ix xt xov iXuoaovog itov dtavXXuftiov nodiov tovt- 
ion xov nv$QtyJov xui ix tov fttiXflvog rjiot rov anovdtlov. Aliis in car- 
minibus, quae aut ipsa Anacreontea propter metrum dicuntur aut internam 
Anacreonleorum rationem imitantur, multo magis excultum invcnies hoc 
melri genus. Pro senis enim dimetris Anacreonteis strophae quae ex qua- 
tcrnis versibus constant ponuntur, inde systemata tuiu ntQtxonr)v uvoftoto- 
/.itQrj componuntur. Praeclarc Hermannus Epit. d. m. p. 174 ed. II sic 
carmen a Cramero editum Anccd. Paris. v. IV p. 380 distribuit in tria sy- 
stemata illius generis, quorum prior pars duas quatcrnum dimetrortim stro- 
phas et cuculium duum trimetrorum, altera tres quaternuin dimetrorum 
stropbas et item duum trimetrorum cuculium habcat, iisque anncxum est 
pro epodo systema, cujus prima et tcrtia pars eaetlem sunt atque in prae- 
cedentibus systematis , quac autem inter bas media est secunda pars, una 
tantum stropha et cuculio absolvitur. Magis etiam variatur metnun a So- 
phronto in Anacreonteis ab Angelo Maio in Spicil. Rom. t. IV edilis. In imi- 
versum tria genera apud illum distinguenda sunt; primum quod quaternum 
dimetrorum strophas et cuculium duum trimetrorum continet, secmidum, quo 
duobus cuculii trimetris annexa est stropba ternum dimetrorum in eaqtte 
cndem atque in trimetris profertur sentcntia mutatis verbis , tertium inotdt- 
xov , quo longa stropharnm dimelromm series clauditur dtiohus trimetris. 
Saepe eertus stropharum numerus non servatur cf. od. I, XIX, XX, XXI, 
XXII. AJiis in odariis qttaternas stropbas quaternuin dimetrorum sequitur 
ciiculius cf. od. II, III, IV, VU, XVII, aliis tria systemnta reperies, qtiorum 
primum et tertitim bis qtiaternas strophas cum cuculis contincnL, medii altera 
pars ex quatuor, altera ex tribus strophis consistit cf. od. XII, aliis item tria 
syslemata, quorttm mcdium bis quatuor strophas cum cuculio continet, pri- 
mum et tertium binas babet partes, allerani quatuor slropharum cum cuculio, 
alteram trium stropharum cum cuculio cf. od. V, VIU, IX, X, XI, XIII. Epodici 
illius gencris uuum exstat exemplum, in quo viginti dimetrorum strophae 
clauduntur duobus trimetris cf. od. XVIII. Quod in codice Barberiniano 
stalim Sophronii odas sequitur atque volumini Spicilegii Itomani quarto 
quasi appcndix p. 543 adhaeret Sophronii monachi iatrosophistae odarium 
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de Josepho, duabus partibus continetur, quatuor dimetrorom strophis cum 
cuculio, quibus sese ad cantandum accingit poeta, et viginti quinque stro- 
phis cum cuculio, quo cuculii prioris verba repetuntur. 

5) At non in hac metrorum corniptione acquiescere licet; duo enim 
exstant carmiua 24 Hl (X#')» m quibus nihil aliud curarunt poetae 

nisi ut octenae syllabae versum efficerent in penultimaque poneretur accen- 
tus, quare in fr. III et iSttv v. 5 et nviovouv v. 8 mutari dcbet. Ad di- 
metros ionicos anaclomcnos efficiendos non dubitant poetae u ante syllabam 
accentu notatam corripere, * et o producere, praesertim cum accentu effe- 
rantur. Qui autem proprie politici versus dicuntur tetrametri iambici cata- 
lectici cf. Henrichsen de polit. vers.p.48, eos in carmine 18 (<V) inesse, 
quod num in versus distribui posset jam Taneg. Faber desperavit, Mehl- 
hornius suspicatus est. Nihilominus ne nunc quidem omnia quadrani, 
modo lcges a Stnivio primo propositas, ab Henrichsenio paullo mutatas 
adhibeamus. Nam quod Struvius statuit in priore tetrametri parte aut in 
ultima aut in antcpenultima syllaba acccntum poni, hoc non observatum in- 
venies v. 3. 6. 7. 8; contra penullima secundae tetrametri partis syllaba 
ubique acccntuin habet. Accedit quod si secundum accentum syllabas aut 
producimus aut corripimns, per totum fere carmen trochaei, non iambi 
evadunt. Quanquam enim non solum in primo et quinto pede pro iambo, 
ut Struvius existimavit, trochaeus ponitur sed etiam in secundo, tertio, sexto, 
septimo pede cf. Henr. p. 65 seq., tamen in quarto, qui quasi cardo totius 
melri cst, commutari non potest. At in nostro carmine versuum 3. 6. 7. 8. 
priores partes in trochaeos exeunL His caussis ductus Henrichsenius p. 53 
tolum carmen non iambicis, sed trochaicis tetrametris conscriptum esse 
conjicit, loco Maximi Planudae in auxilium vocato ex Bachm. Anecd. II. 
p. 100, ubi de politicis versibus querens hexametros non ista labe infectos 
opponit: xa di iuftfitXu u xat TQoyaXu TiTQ<xf.iiTQU ovSiv Sttvbv i'So£tv d 
jov ftirgov yAtooattv. Recte quidem , sed non solum iambi neque tro- 
chaei sed iambi cum trochaeis mixti in carmine isto inesse videntur. Poli- 
ticos autem versus ante decimum p. Chr. n. seculum non facile in usu 
fuisse scimus cf. Henr. p. 41 : jam igitur quanto propius ista Anacreontea 
bis metris conscripta a nostra aetate absint quam ab Anacreonte apparet. 

Restat adhuc ut pauca de consonantia litterarum, quae apud nostrates 
dicitur alliteratio, adjiciam, quae in Anacreonteis latissime patet neque 
tamen a quoquam nisi leviter commemorata est. In universum ut ideni 
his in rebus Graecae linguae eveniat, quod praeclara Naekii de alliteratione 
dissertatione cf. Mus. Rhen. 1829 III, 2. nacta est lingua latina, maxime 
optandum sit. Pauca ejus de Graecorum alliteratione, quae dicitur, verba 
apponam: „Graeci ut vim factae suo loco alliterationis minime ignora- 
„verunt neque potuenint ignorare quo erant ingenio ad omnem elegantiam 
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„ promtissimo sed in sonis lilterarum ubi res ferebat atque occasio, niillo 
,,non inotlo claboraverunt et luserunt, ita — nuiiqiiam cupiditate allitera- 
„tionis — ea se abripi passi sunt, quae possit cum cupiditatc Romanorum 
„comparari." Jam Gellius I. VII, 20 apud Homerum maxime consonantiam 
litterarum inveniri commemoravit; inter posteriores scriptores Isocrates ho- 
inocotcleutis maxime studuit cf. Gell. XVIII, 8, quae tamen cum rhetorico 
consilio atque arte illata sint orationi, ad alliterationem proprie non per- 
tinent. Quare in Anacreonteis quoque quae propter vim rhetoricam ad- 
ainatae sunt verborum, maxime praepositionum repetitiones cf. 2 (xi)') 5. 6. 
7 : ToTg ly&vot — ToTg dQviotg — x o Tg uvSquoi. v. 10. 11 : a v t* uonfdotv 

— uvt iyyjojv. od. 4. (X) 1. 2: Ini (WQoivutg — int Xojiivutg. v. 11. 12: 
xi ot 6*tv — xi di yfi. od. 5. (/t/2 1 ), 1. 3. 6: to qoSov ter repetitum v. 6. 
7. 8. 9 : qoSov — q 6 3 u — q 6 8 u. od. 8. (td') v. 2. 3 : n 6 & t v et quae 
sunt aliae, hae omnes a nostra disputatione disjungendae sunt. Difficile 
quidem dijudicaveris, ulrum alliteratio ex linguae ingenio ut ita dicam nescio 
ipso scriptore proficiscatur an ad aures suaviter afficiendas studio quodam 
quaeratur. Attamen certo si qui fuit allitcrationis apud Graecos usus non- 
nisi modicus fuit; omnia igitur carmina, in quibus saepe occurrit, ad poste- 
riorem aetatcm releganda videntur, ubi homines non jam veteri musicae 
veteribusque rhythmis assueti hoc vocabulorum tinnitu gaudebant; quin 
nonne Germanicae linguae vim aliquam in Graeca exercuerint videndum 
sit. Alliteratio aut primae syllabae sive Iitterae est aut mediae aut 
cxtremae. Ad primuin genus pertinent od. 3 (X«), 11. 12: fiQiqog 
tifiti — flQiyofiut b*i; id. v. 15. 16: uvu — uvttfeu. v. 19. 20: 7i«o« 
<F torirjv — nuXuputg di; v. 21. 22: uvi&uXnov — uni&Xt/Sor. v. 26: 
fiXuptTut — - (iQuyttou. od. 18. (tf) v. 6: noUt noTov. od. 12. (/*')» v. 1: 
tp tkonuiy(.tovog. v. 2: qtXioj; v. 8: <pt\4(o. v. 9: rpfrovov. v. 10: q>&6vov. 
v. 11: (p iXoXotdoQoto. v. 12: (ptvyoj. od. 47 (/?), 2. 3. 4: qovitjg — qiQt 

— qiQt , od. 51 (rg) y v. 16. 17: qo&iov — qoHojv. Secundi generis duo 
exempla exstant: od. 37 (^«F) v. 7. 8: aqtX&g — vtqtXwv. od. 38 0<»/),v. 7 : 
naQioTO) xui puyio&o). Tertii generis vestigia plura adsunt; maxime ada- 
matur alliteratio in exitu versuum, ut ad similitudinem carminum nostrorum 
homeeoteleuta ista fere accedant. Similis binorum versuum exitus per tota 
carmina ut lex observari coeptus est quinto decimo demum seculo auctore 
Corai cf. Henr. dc vers. polit. p. 89. 90. Mehih. Anacr. p. 32. Haec 
autem homoeoteleutorum exstant exempla in Anacreonteis : od. 20 (xtf), 
v. 1. 3: toTtj — tnTtj. v. 5. 7. 11. 15: tttjv — ytvoifittjv • — ytvotpyr. 
v. 6. 8: iniX&fl — nuQtX&fl. od. 41 (Xg) v. 1. 2: o?vov — Bax^ov. v. 3. 
4: yoQtlug — (toXnug. v. 7. 8: Xoytvfrtj — ittyfrfl- v. 9. 10: Xvnu — 
uvia. v. 11. 13: xtQuod-iv — (tty&iv. v. 15. 16: Xufioj(ttv — (it&uifjtr. 
v. 21. 22: yoQtvttv — nuitttv. od. 53 (ry), v. 4. 5: utjftu — yuQrjfxu. 
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Pauca igitur odaria sunt, in qiiihus omnino aJlileratio inveniatur, od. 3 (Xu). 
18 (<>'). 20 (x/T). 37 (,«<)'). 38 i>0- 41 (Xg'). 42 (,'')• 51 (rf). 53 (*/) 
inter eaque maxime notanda sunt od. 3 (Xu). 20 (x(f). 41 (Xg). 42 (/u'). 

Quac huic capiti addenda esset de musica carminmn ratione dispulatio, 
quanquam magni sane momenti est in dijudicanda aelate eorum, planc 
omiltendn mihi videtur, cum et ipse his rehus inaxime ohscuris minime 
iinhutus sim et desint testimonia omnia , quibus nisi de Anacreonteis diju- 
dicemus. Anacreontcin ipsum uQftovtuv yvftiaut cum Ibyco et Alcaeo ex 
Arisl. Thesm. v. 151. constat, trihus hannoniis Phrygia, Lydia, borica 
usum fuisse tradit Posidonius apud Athen. XIV, p. 635. c. Si sequi licet 
odarimn LIV (M. vl ) serioris aetatis foetum, ea, quae dimetris ionicis ana- 
clomenis conscripta erant carmina , secundum Phrygiam hannoniam cane- 
hantur, poeta enhn iste dicit: 

ZXeyuvTivto de 7iX*jXTp*«i 

XtyVQOV fttXo$ XQOUtVtOV 

0Qvyt(p Qvd-fittp fiorjout. 
Sed quaenam melni his harmoniis respondeant nonnisi conjiciendo assequi 
possunuis. Accedit quod posteriores scriptores musicorum instrumentorum 
uomina ut harhiton, magadin, lyram promiscue iisurpaveniut. Nihil igitur 
nie diccre malo quam nimia aut falsa. 

Cap. II. 

De tcxtus Anacreonticorum carminum historia. 

§. 1. 

QuoukhIo propagala sint Anncreoritis cannina. 

Lilleris tradidisse ipsum Anacreoulein carinitia multis ex caussis veri- 
simile est: primum enim in ea aetate vixit, quae a pristina illa simplicitate 
longe recessit, qua carmina ex populo quasi ipso nata popuii ore circum- 
fenintur, jam ad summum florem evectae erant coloniae Ionicae, jam mer- 
catura tlorehat , jam populus aut liberum reipublicae statum sibi compara- 
verat aut tyrannorum prudentia atque opibus coercebatur. Anacreon autem 
minime vir popularis erat, *sed cum tyrannis ipsis conjunctissimus ; sapientia 
praeter omnes excellebat, ut Polyerati magister adderetur Himer. Or. 
XXX, 3. Weleker Cens. Bergk. Mus. Rh. 111, 1. p. 130, postea gravissimis 
conciliis interesset. Quid igitur? num ejus carmina populi ore tantum 
propagala esse putemiis, qui ipse non in populi eorona caneret carmina 
sed accuhans tyrannnnim epulis, quibus pauci tantum iique nobiles aderanl? 
Accedil quod Anacreon non in uno loco , una regtone semper morahatur, 
uhi carmina sensim in sueciim atque sanguinem populi verlerentur, sed tum 
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Tei erat tum Sami tum Athenis tum Abderae. Neque tameu vestigium 
exstat diasccuastac, qui disjecta diversa in loca carmiiia collegerit litterisque 
tradiderit. Atque quae gravissima caussa est, Polycrates et Pisistratidae, 
quibuscum conjunctissimus erat Anacreon, primi bibliothecas condiderunt 
Jibrosque ut Homeri sic aliorum colligendos curaverunt cf. Athen. I, 3. 
Nitzsch de bist Hom. fasc. I, p. 102. Quid autem? num ejus poetae, quem 
summis bonoribus cumularunt, quem Hipparchus nave, quae quinquaginta 
remis agebatur, missa accersivcrat, carmina conscribi conscriptaque servari 
in bibliothecis non curavissent? Diversas autem fuisse carminum colle- 
ctiones, aliam Atlienis, aiiam Sami, aliam fortasse Tei in patria urbe, quan- 
quam comprobari non potest argumenlis, tamen non omni verisimilitudine 
caret. Nobis quidem una eaque Altica carminum editio respicienda est, 
cum Attici scriptores maxime Anacrcontis mentionem faciant Athenisque, 
quae llos quasi si litteras spectamus totius Graeciae erat, maxime petiverint, 
et doctrinam et libros Alexandrini docti homines. Quare si repugnantia 
multa in carminibus invenimus, minime ex editionum diversitate caussa 
petcnda est. — Sed cum veteres populi maxime Graeci in universum non 
tam legerent poetarum carmina quam audirent atque canerent, tum hoc 
maximc cadit in id genus poeseos, quod nisi cum cantu et musica con- 
junctum vim fere omnein amittit. Huic autem ex Anacreontis carminibus 
paroenia quam maxime annumeranda sunt, quorum locus in commissationi- 
bus laetis est. Atqui non alium fcre popuium invenies, qui tantopere festi- 
vis compotationibus delectatus sit neque tamen magis a Scythico clamore 
atque immoderata ebriositate abhorrucril, quibus magis Gratiae Musaeque con- 
jungebantur cum Lyaeo quam Graeci. Non igitur mirum, si mox Anacreontis 
cantilenae ubique in commissationibus audirentur propagarenturquc audiendo 
per plura secula. Exemplum luculentum nobis proponitur apud Gellium 
N. A. 19, 9 cx posteriore Romanorum tempore, ubi non ipsi quidem compo- 
tatores canebant sed canentes Anacreontica pueros audiebant: .,ubi eduliis 
,,tinis et pocuiis mox sermonibusque tempus fuit, desideravit (Antonius Ju- 
„lianus rbetor) exhiberi quos habere eum adolescentcm e terraAsia sciebat, 
„ scitissimos utriusque sexus, qui canerent voce et qui psalierent, ac postea- 
„quam introducti pueri puellaeque sunt, jucundum in raodum 'AvuxQtovrttu 
„pleraque — cecinerunt." Illo tempore jam ex commissationum consue- 
tudine recedebant cantilenae in scbolas psaJtarum , quibus docli pauci Ko- 
manos et a cantu magis alienos et luxurie fluentes delectarent. Sed ut re- 
deamus ad Graecos Graecasque coinpotationes , in canendo ipso caussa in- 
erat cur cantilenae lacile mutarentur. Cum enim tribus rationibus cani 
soleret in conviviis, ut aut omnes una canerent aut singuli secundum ordi- 
nem aut ordine non observatoqui peritissimi essent in canendo, alter alterum 
exciperet, singuli aut nova plane carmina , prout subito pangebantur, cane- 

s 
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bant aut easdem sententias mutatis verbis exprimebaiit aut initia vcl cxitus, 
quos mcmoria tenebant, rccitabant novis adjeclis. Seiisim factum est, ut 
multa eodem tcmporc carmina in populi orc versarcntur simillima quidem 
argumento, simillima metro ; immutata tamcn verbis , quae a posterioribus 
refcrrcntur omnia ad Anacreontem. Quomodo iidem carmini diversi exitus 
apponercntur, apparet ex eo carmine, quod nobis Gellius 19, 9 servavit, 
cujus exitus in codicc Palatino plane alius est atque apud Slcpbanum et 
Gcllium. Quo magis tempora, quibus haec carmina nascebantur, recedebant 
ab Anacreontis aclate, co minus et dicendi ratio Anacreonlis et res, quac 
ad ipsum pertinebant, rcspiciebantur; nibil jam rcliquum crat quam metrum, 
quo ipse primus pepcgerat carmina, ct scntentiae quaedam communes. 

§. 2. 

Quid critici Alexandrini cluboravcrint in Anacrcontis carmintbus 

Cum florc ipso littcrarum Graccarum evanesccnte ut cx immensa 
scriptorum copia praeclarissimos quosque ciigcrenl, in quibus inlerpretandis 
atque ab oinni menda castigandis studium ponerctur totum, spectarent docti 
homines Alexandriae versantes, lyricorum quoquc novem canona constitue- 
runt. Anacreontem in eum relatum essc ex pluribus locis apparct cf. Anth. 
Pal. IX, p. 62. n. 184 ep. inc. auct. , ubi yQufiftu t llvuxQtioviog post 
Pindarum, Bacchylidem, Sappho ante Stcsichorum, Simonidem, Ibycum, 
Alcaeum, Alciuanem nominatur inter cos: 

nuor t g 

uoyjjV oi \vQixi,g xui ntQug ionuouTt. 

Alio loco Anth. Pal. IX, p. 203. n. 571, ubi novem lyrici nominantur, Ana- 
creontis quoque mentio fit: nti&oi tAvuxQtiovri owtontTO. Sine duhio 
genuina Anacreontis carmina, quae libris scriptis , non cantu solum propa- 
gata erant, ab Alexandrinis tractabantur. Hi quoque primi carmina in iibros 
distribuisse videntur, quorum quinque commcmorantur a Crinagora A. P. 

II, p. 81. n. 239. cf. Antip. Sidon. A. P. VII. p. 212. n. 26: lx ffllw. 
^then. XV, 671: iv tw dtvTSQio xmv fitlun: Etym. M. v. fiv&og: h dtv- 
t4qm tmv fitXojv. Ammon. ed. VaJck. p. 42: iv dtvrtQM cf. Bergk. An. p. 
165. 181. Ne antiquissimum quidcm Alcxandrinorum criticorum Zeno- 
dotum Ephesium ab Anacreonte abhorruisse, patet ex Schol. Pind. 01. 

III, 52. cf. Bergk An. p. 25. Aristarchum in interpretando Anacreonte ver- 
satum fuisse ex Athcnaco XII, p. 671 compertum habcmus; qui praecessit 
eum Aristophanes , hunc jurc quoquc inter Anacreontis criticos retulerimus, 
modo recte Hephaeslionis locum p. 134 cd. G. perspiciamus : xul fiuXioru 
tYw&tv uor^Qtoxog T&to&ut iuv htQOfttTQov j} To uofiu To i&jg o xul fiuk- 
Xov hi toIv nott)ftuT(ov tojv ftovoOTQoytxtitv yivtxut Sunqpovg Tt xui lAva- 
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xQtovrog xul Idhtuiov tm df xtav 'AXxuiov iduog xutu fih Ttjv \4 q i a t o- 
<puvtiov txdoaiv — xutu di xt/v "AqmTuoynov ctc. Quanquam enim primo 
aspectu nonnisi de Alcaei editione Aristoplianea loqui videtur scriptor, taiuen 
lii tres poetae Sappho, Anacreon, Alcaeus, quod ad signa illa critica attinet, 
quae significcnt mutatum carminis melrum, plane conjunguntur; tum singu- 
lare quid de Alcaeo dicitur, non quod et Aristophane critico usus sit, sed 
quod Aristopbanes et Aristarchus, qui in illis duobus consentiant, in AJcaeo 
eodem asterisco alius pro alia re usi sint. Nequc in universum principes 
illi artis criticae unius scriptoris textu recensendo contincbantur, sed ad 
tolum canona pcrtinebat corum studium. Quin singularem librum et Cha- 
maeleon Ponticus composuit de Anacreonte cf. Atli. XII, 533 c. et Hcphaestio 
mo\ tov tiuq lAvuxQtovTt Xvyivov axtyuvov f dc quo disputavit Tenarus cf. 
Ath. XV, 671 f. Hi quidem omnes magis in rebus intcrpretandis quam in 
textu constituendo versatos fuisse verisimile est. In Aristarchea editione, 
quae ab Hepbaestione vvv ixdoatg dicitur , omnes acquieverunt ; eaque et 
Romam translata videtur, ubi CatuUus primus Anacreontem imitatus est, et 
posterioribus grammaticis in usu fuit. Quam diu integra Anacreontis car- 
minum collectio in hominum manibus fuerit non liquet. Mox quidem ex 
populi ore prae imitatorum et Craecorum et Komanorum turba evanuisse 
videntur carmina genuina neque nota fuisse nisi metricis et grammaticis, qui 
antiqua et obsoleta aucupabantur. Unum cxstat vestigium ad tempus quoad 
omnia apud grammaticos servata sint Anacreontis carmina significandum. 
Terentianus enim Maurus p. 1246 cum de metro loquatur, adjecit: 

„metrum quo mcinorant Anacreonta 

„dulces composuisse cantilenas." 
Ipse igitur Anacrcontis carmina hoc melro scripta non suis oculis viderat, 
nonnisi fama quadam obscura audicrat. Contra Athenaeus Anacreontem 
Amorem decantantem in omnium orc esse perhibet XIII, p. 600 d. Num 
genuina Anacreontis carmina usque eo servata sint, dum sacerdotum Grae- 
eorum flagranti odio una cum aliis ut Mcnandro, Diphilo, Apollodoro, Phi- 
lemone, Sapphone , Alcaeo succubuerint, quod ex Demetrio Chalcondyla au- 
divisse se puerum profitetur Joannes de Mediris cf. Alcyon. de exs. I. I. 
in exitu, valde dubitaverim. Potius plurima illa Anacreontea intclligenda 
sint tum etiam populo ipsi nota. 

§.3. 

Ue imitatoribus Anacreontiii. 
Quanquam in §.1. quomodo mutarcntur Anacreontis carmina novaque 
immiscerentur longo temporum spatio, declaravimus , tamen nonne vesti- 
gia imitatorum, qui non forte ad imitandiun Anacreontem agebantur sed 
consilium atque rationem quandam sequebantur in ea re, inveniantur, nobis 
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videndum erit. Statim occurrit nobis locus, ad quem nemodum (praeter 
Bernkardy Hist. gr. litt. II, p. 503, quem opere jam absoluto inspicere 
licuit) attendit animum in Anth. Pal. vol. HI, p. 814. n. XV, ubi in mar- 
gine ad Joannis grammatici Gazaei txtfQaatv nlvuxog xoofttxov leguntur 

haec: — xut on t) noXtg uv (Gaza) tftXoftovoog t)v xut ntQt Tovg Xoyovg 

tlg uxgov iXtfXuxvtu tXXoytftoi ruv Ttjg noX houwrjg noox6mog: xtfto o 

yQuyJug nto) ^ojwv hdtxutV xui oi Ttuv uvuxQtov nottjT^ dtuqoQOt. Ex una 
igitur urbe Gaza non magna plures exstiterunt Anacreontis imitalores ; quan- 
tus corum inveniatur numerus ex toto Graccoromano imperio! Gazaeus 
quoque nominatur Joannes grammaticus in alphabetario codici Barberiniano 
praeposito cf. Ang. Mai. Spicil. Kom. IV, p. XXXVU inter Anacreonticos 
poetas, ejusque exstant quinque anacreontea nondum edita. Quin in ipsis 
Anacreonteis inveniuntur, quibus in Anthologia Planudca et in apographo 
Spalettiano certa quacdam nomina inscripta sunt: odario 59 (t) Julianus 
uno vnuQ/wv Aegyptius, qui sub finem quinti p. Chr. n. seculi vixit et 
Basilius odario 47 (^), qui utrum episcopus ille magnus fuerit an imperator 
comes sacrarum largitionum Honorio impcrante non dijudicarim. His duo- 
bus exemplis nisus Welckcrus Cens. Bergk Mus. Rli. III, 2. p. 306 sub- 
diticia omnia Anacreontis cannina ad Juliani Iustinianique tempora referri 
quam vel minimae eorum parti majorem tribui anliquitatem mavult. Quin 
uno carmimun loco poeta sesc ut Anacreontem imitetur excitat. cf. I (v&) : 

rbv llvuxQtovru fttftov 

tov uo/dtftov fttXturrjv 

(ftuXijv nQontvt nutaiv 

optuXtjv Xoywv iQuvvrjv. 

In singuJis carminibus considerandis alia secundum aliorum exempla ex- 
pressa esse inveniemus. Ac ne ea quidem Anacreonteorum collectio quae 
conjuncta est cum Constantini Cephalae anthologia, imitatorum studia 
effugit; ante omnia Nicctas Eugenianus plura odaria paene verbotenus suae 
narrationi amatoriae innexit cf. Mehlhorn Proleg. p. 26 sq. 

Restat demum ut pauca de alio imitatorum genere dicam, de christia- 
nis poetis, qui hymnos Anacreontico metro conscripserunt. Christiani enim 
ut plurima paganorum instituta atque mores servabant quidem, sed sensim 
servatis externis formis alias intulerunt sententias, ita hymnos christianos 
carminum popularium formae substituebant, ut eo facilius populo in succum 
et sanguinem verterentur. Sic Arius praecepta sua versibus Sotadicis pe- 
pigit cf. Zell Fer. scr. 1, p. 61 ; sic Synesius, Gregorius Nazianzenus, Maxi- 
mus Margunius hymnos Anacreontico metro, quo non facile aiiud magis 
populare erat, confecerunt. Quanquam autem Synesius h. I, v. 2 sp. sese 
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fttxu Trfiuv uotduv 

fttTu jitafHluv rc ftoXnuv 

yiQUQ(0TtQ04g iq? vftvotg 
evecturum essc pronunciat, tamen facerc non potest quin et sententias 
ct vcrba ex Anacreonte mutuetur cf. h. I, v. 25. v. 45. Aperta quoque 
imitatlonis vestigia apparent apud Gregor. Nazianz. cf. Corp. poet. ed. St 
p. 185 sq., raodo comparcs odam I, v. 3 — 10 cum Anacreonteo 41 (Xg% 
. 5 sq, et odam II, 1 : t/ aoi d-iX&g ytviofrut etc. cum Anacreonteo 12 (5-'), 
1 : Tt aot &iXeig noiijou). Ncque Margunius repudiavit Anacrcontis sen- 
tentias atque verba cf. b. VII, 16 cum An. 25 (X&'). Eadem Sophronii* 
odarum nuper ab Ang. Maio editarum ratio est; ut enim Homericae dicendi 
formulae in iis reperiuntur ut xvdog uyttQtu) f sic plurimae illae, quae apud 
Anacrconticos poetas in usu fucre , in Christianas illas Anacreontico metro 
conscriptas translata sunt. Jam exempla proferrc Jiceat, in quibus Sophro- 
nium non certos quosdam Anacreonteorum locos imitatum esse dixerim, 
sed in universum diccndi rationem. Canendi, cclcbrandi notio ut 
in Anacreonteis, sic apud Sophronium plurimis modis effertur: ueidttv 
sive ubttv ulvov XI, 8. lAaibog-XvTQOv Id. 99. nToXtqv XVII, 107. 710- 
vovg XIX, 107. rt&oifttuvij XX, 39. Tovg ui&Xovg oortg utibtt XII, 17. 
cf. Anacr. 1 (xy) 2.7: ffiov u&Xovg 'HQuxXiovg. 39 (fttj), K™Qtv 
utibui fr. I (i-Q, 11: utibio-iQumxug uotbug\ tum Xtyuivttv Od. II, 4. 
39. 42. 105. III, 2. XH, 2. XVII, 4. 24. XXI, 6 cf. An. 39 fcitf)» 3: Moi- 
aug Xtyuivttv et An. 62 (§60 : koyoig Xiyuivio; tum ftiXnttv aut nude 
positum vftvovg Od. V, 35. uoftu Od. VI, 21. /uqiv Od. VI. 38. nuQfrtvov 
XIII, 12. voftiju XII, 23. aut cum dativo rei, qua celebratur ftiXtatv IX, 8. 
nrjXTibt XVII, 18. cf. An. 39 Qtrj'), 15: fiiXnw (Siotov yuXr]rr t r. 41 (Xg), 2: 
uvuftiXxi/ofttv - Bux/ov. 53 (»/), 3: Qobor ftiXnttv; denique fiouv ftiXog 
Od. V, 4. hftvov Od. XI, 3. XVIII, 9. tl/og XII, 9, adirog V, 101. cf. An. 
fr. II (vC), 29: ftiXog xqouIvwv ftor,oio. iNon minus quae ad lyram per- 
tinent dicendi formulae, XvQr t v bovttv Od. III, 3. XIII, 5. XVII, 2. XXI. 2. 
ntjxiibog uQ/ta&ut VI, 17. xt&otQrp nXrjTTttv XII, 19. xtfruQrjv Ttvuaattv 
IX, 6. apud melodos illos Anacreonticos in usu fuere cf. An. fr. II. (i'0 uvu 
(SuQfStTov dovrjoaj. Quod in Anacreonteis maxime locum habet /oQtvttv 
vocabulum genuina notione dictuin cf. 5. (ftft) 16. 6 (fiu), 7. 24 (Xr(), 8. 
27 (/iO, 5 etc, a Sophrouio inaxime adaniatur ad interuuin Christianorum 
gaudium signiflcandum cf. Od. X, 68 iooQtov uyXuirjv i)v Xu/e HuvXog-/p- 
Qtvaio. XII, 4: oti/u ftuQTVQiov /oQtvttv. XVII, 105: 7ra ovv %ivu> noXnrjg 
iauei ytXiov /oQtvot. XIX, 30 : ftioov iofioXiov - Uqov boftov /pQtvoco. XX, 
22: TVftSov xiorug - tptXitov uyav /pQtvout. Neque desunt Anacreontica illa 
verba ytXuv et yuwofrut. cf. Od. XVII, 105 ytXwr /OQtvov. XVIII, 9 : ytXoutv 
fioio jbv vfirov. XX, 44: yt)'uvvfiivog non Ava(u) sed sacrorum locorum ad- 
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spectu. Loco illi An. 3 (A«), 4: fitQontov di qvXu nuvTu siniillinium 
invenias apud Sophronhun Od. I, 19: fttQontov oXrj ytvi3Xr t . V, 58: /u«po- 
now-nuou ytvi&Xr t . VII, 99: pQOTtov q?vXu nuvTu. Interdum non imitationi, 
sed unius aetatis, ad quam et Sophronii odae et Anacreontea pertinent, 
usui eadem dicendi ratio debetur, sic voftoi S. Od. II, 25: voftovg Ttxovor t g 
An. 49, 8: voftovg qtXovvTiov aut yuXr\vr\ translate diclum S. Od. II, 
99: yaXr)vr\ ytvirjg /Sqotwv. IV, 72: unoXvoov iv yuXr t vr t . XVIH, 11: tt)v 
tflkrjv yuktjvrjv - dddtoxe x6oftto v. 15. 59. 69. 73 cf. An. 39 (jui/'), 8: /?io- 
tov yuXfjrrjr. Hac ratione factum est, ut Anacreontica cartnina a festivis 
commissationibus avocata sententiis commutatis canerentur in austeris coe- 
nobiis atque ecclesiis ad Deum summum, Christum, Mariam celebrandas. 

§• *• 

De Anacreonleorum collectionibus earuinque codicibus. 

Quae nunc exstat Anacreonteorum collectio, duobus ex fontibus pro- 
fecta est, ad quos quicunque criticam artem exercet, redibit: alter est Ste- 
phani editio princcps a. MDLIV, alter codex Palatinus Anthologiae graecae, 
cujus scripturam et Spaletti et Lcvcsquius repraesentare studuerunt editio- 
nibus quam rcligiossimc expressam. Stephanus quidcm non ex uno se co- 
dice hausisse profitetur sed ex duobus cf. ed. IV p. 200, ubi post quinqua- 
ginta quatuor carmina transit ad aiia, quae ipsi minus genuina videntur 
esse: t« ftiv iv ToTg r t ftiTtQotg uvTtyQuqotg ftnu twv Xotniov tvQOftr^v. 
Qualcs autem hi fuerint codices non declarat, nisi quod ad primam odam 
haec annotat: „in altero exemplarium nimirum in eo quod in libro id est 
„cortice scriplum reperi primum locum occupat haec oda." 

Qui codex num unquam exstiterit, maximam excitavit dubitationem Ro- 
bortellus de arte critica p. 26, atque carmina potius ad Stephanum quam ad 
Anacreontem auctorem referenda esse ccnsuit. Quid autem inscriptum fuerit 
in codice illo carminibus non satis liquet; Stephanianus enim titulus Avu- 
xQiovTog Trjlov f.uXrj facilc Stephano ipsi debetur. Quare huic quidein testi- 
monio nulJa auctoritas tribui potest. At nuper exstitit vir doctus Hofmann 
Peerlkamp in Nov. Act. Soc. Rhcno-Traj. I. p. 121, qui Ubrum manuscriptum 
Stephani reperisse sibi videtur; audiamus eum: „Stephanum bona fide 
„egisse mihi apparuit, qui ms. viderim, ex quo suam ille editionem confecit 
„Hoc opera nobilissimi Vemperi ex Bibl. Leid. utendum habui. Constat 
„paginis ferc XXII forma quarta. In fronte legitur AvaxQiovTog Ttjtov 
„2vftnooiuxu Tjittiuftftw xTfjftu i$Qtxov ^Tttfdvov. Huc illuc notulas suas 
„adspersit easdem fere quas postea cum literata civitate communicavit. 
,Cannina gracca incipiunt ab AvuxqIwv Uojv ftt. Hinc et ex reliquo 
.,eorum ordine constat Stephanum Anacreontica descripsisse ex cod. Vat. 
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„aeri poslea iusculpto a Jus. SpaJetti. ldem eodex dcinde iu Bibl. 1'aris. 

„translatus iiomiuc Anacr. Vaticaui celebrabatur." Quae cuin ita sint neque 

iilluiu allerius manuscripti , in quu &tkco ktyttv ATQttdug primu lucu pusi- 

tum crat, exstct vcstigium, uunc in cudice Vaticanu sulu acquicsceuduni 

erit, c quu quid ad antiquitatem carmiuum aut cumprubandain aut iufrin- 

gendam cunfcrat, videamus. Codex Vaticanus secunduiu Levesquium Nuticcs 

et exlrails V, p. 265 ultimae Antliclugiae Ceplialanae parti agglutinalus 

erat, eademque manu scriptus cssc videtur, qua nuunulJa fulia item adjuncta 

Anlbulugiae; pru scribcndi ratiune in decinmm seculum referendus videtur 

esse. Nunc jam nun invenitur in cudice Palatinu Heidelbergam relatu; 

cui pars extreina inde a pagina DCXIV deest. Quare Spalettii ct Lcvcsquii 

ediliunes uubis cudicis lucu Jiabendae suut. Jam carminum diversoruin 

urdiiiem, quae in cudice 1'alatino cungesta sunt , videamus : in iudicc An- 

tliolugiae, qui primu fuliu codici aggiutinatu perhibetur, pust epigrammatuin 

cullectiuuem , Juatinis granunatici Gazaei txrfQuotv tov xoofttxov nivuxog, 

pust Theucriti ovQtyyu, Simmiae nztQvyug, Dusiadae ficoftov, Besantini cuov 

. t 

ct niktxvv haec leguntur: — id uvuxqIov Ttjtov ovftnootuxu rjauftfttu xut 

uvuxQtovTiu: xut jQtfttTQu: t uywv yQtjyoot t d-tokoyov tx t tntov txkoyui 
dtuff OQot; aiiricctiintur Arethae, Anastasii, Ignatii, Constanlini, Thcophanis 
cpigrammata. Ex hac ipsa carminum colJocatione cum qui omnia collegit 
non Anacrcontis ipsius cditioncm scd dclectum quendani eanlileiiarum in 
compotationibus usitatanun in inanibiis habuissc, q/iae Anacrcontis quidcm 
noininc circumfcrebantur, sed rcccnti demuin tcmpore collectac erant, lucu- 
Jcntcr anparct. Nc dclcctus quidein intcgcr scrvatus cst, cum dcsint tri- 
mctra. Atque ex titulo illum ne ipsuin quidcm omnia Anacreontis cssc 
exislimassc scd disjunxissc Anacreontis carniiua ct Anacrcontica optime 
dcmonstravit Wclckerus Ccns. I. 1. p. 283 — 296, quanquam AvuxQtovTttu 
non solum dc carminihus Anacreontico metro cunscriptis sed dc Ana- 
creuntis ipsius carminibus dicitur apud GeJI. 19, 9. , ubi AvuxQtovTttu 
plcraque ct Sappliica uppununtur puetarum reccntium tktytiotg, ncque He- 
phacstiu de iamb. p. 29 ed. G. ubi dicit otu tu AvuxQtovittu oku uoftuTu 
ylyQunTui mctri gcnus sed aucturcin signilical. Atquc quod gravissimura 
est, primis slatim carininibus poctarum nomina inscrijita sunt. Non mini- 
mum quoque accedil ad Welckcri scnlculiain conlinuandani cmoluuicntuin 
cx indicc in codicc Barbcriniano , dc quo statini ubcrius agenduin est , ex- 
liil>ito: quanquain cniin toti indici superscriptum est: ntvui' tov uyiov 
SuHf-Qovfov uQ/ttntoxonov Sokvftow uvuxQtovTtu, tamen et lnultis eorum 
tilulis praej>onilur tov uvtov et multi alii anacrcontcoruni scriptores pro- 
ferunlur. Extcrnis jgitur caussis co quoque adducimur, ut non gcnuina 
Anacicontis cannina a librariorum culpa inlcrpolalionibusquc liberanda sint, 
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sed ex aulhologia quadam, quac ab Anacreonte ipso ahjudicanda 11011 vide- 
antur, quae prioribus, quae posterioribus imitatoribus debeantur, discernamus. 

Alius plane Anacreonliconim poetarum collectionis cum jam a Leone 
Allatio Schol. ad Eu sth. Antiocb. p. 285. Fabric. Vol. XII, p. 22. cd. Harl. 
spes quaedam excitata esset, tum nostris temporibus in Spicilegio Romano 
t. IV. a Petro Matranga Graeco - Siculo et codicis natura , in quo illa perhi- 
bentur, accuratius descripta est et index titulorum una cum viginti duobus 
Sophronii odariis exhibitus. Codicis membranei, qui in Barberiniana biblio- 
theca Romae asservatur, parles duae sunt; ex foliis enim 121 quatuor- 
decim quaterniones i. e. 111 folia, cum codicis frons desit, elegantissime 
scculo ferme XIII. exarata sunt; qui sequitur quintusdecimus quaternio una 
cum duobus foUis adjectis seculo ferme XV. ex archetypo descriptus est in 
nidiore mcmbrana, diverso atramento diversisquc Htteris. Maxima autem 
codicis pars periit seu temporum injuria, seu nt manus antiqua in eodeni 
codice notavit, a reliquis partibus hujus Anacreonticae anthologiae separata 
a possessore verecundo magis quam philologo. Quare cum ex iis quoque, 
i|uae servata sunt in codicc, carminibus nonnisi Sophronii odae publici juris 
factae sint, exinde quid ad Anacreonteorum historiam conferat, videamus. 
Ante omnia num vere Anacreontica antliologia dici possit haec carminum 
collectio, tum ad quamnain aetatem pertineant, qui nomincutur poetae, 
postremo quae argumeuta carminum perhibeantur, quid ex comparatione 
cum Anacreonteis , in quibus tota disputatio versatur, instituta lucremur, 
spectandum est. 

Quod ad priinam quaestionem attinet, Sophronii uvuxQtovrta inscriptum 
est toli indici, tiun duorum ejus carminum titulis praeponitur rov uvtov 
uvuxQtovTiov xuiu aToiyovg , qua caussa nescio, cum et cetera uvaxQtovrtu 
sint et xuju aiulynvq coinposila; quod sequitur Sophronii monachi oda- 
rium, uon inscribitur uvuxQtovwov sed est revera; jam nominatur Heliae 
Svncelli uvuxQtovTiov xutuvvxtixov , tum tov uvtov &Qr j v7]jtxov; Michaelis 
Syncelli et Ignatii odaria num uvuxQtovrtu sint, non adscriptum cst; nihilo- 
minus et inter media anacreontia proferuntur, et ex paucis Yersibus a Ma- 
tranga exhibitis apparet Anacreontica esse. Iterum uvuxQtovrtov xutu- 
vvxTtxov sequitur. Arelhae archiepiscopi quatuor odaria num uvuxQtovrta 
sint, non liquet, nihilominus si titulos spectamus ut etg r« Aiovxog /Sqov- 
ftuhu, vcrisimillimum est. Leonti magistro adscribuntur: tntTvftfttov uva- 
xQtovrtov , tov uizov uvuxQtovxiov , tov uvtov uvuxQtovTiov; jain sequenti 
odario tlg rov yuftov tov ut ToxQUTOQog Aiovrog niliil additum, sed ana- 
creontium esse apparet ex sequentibus: htQov uvuxQtovTtov tov uvtov, — 
YitQor uvuxQtovTtov tov uvtov, tov uvtov, Joannis grammatici Gazaei 
quae noininantur tntfiuTTjQtog , rov airov X6yog'tlg tov — Zu/uqiuv 
iov uaxuXojvUtjV t/tt dt Ttvu xu\ tlg tov — Zu/uQtuv tov yuC/utov nu- 
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qovxu xfj uxQouatt, xov avxov intfraXufttog-, xov uvxov a/Jdtov-fttxu 
xo tinttv xovg qoixtjxug, xov uvxov X6yog ov intdtf^uxo iv xfj r t fiiQu xtZv 
qoHmv, tov uvtov xivug ttnot Xoyovg etc. , quod ter repetitur, num haec 
omnia anacreontica, immo odaria ftierint, valde dubitandum videtur, cum 
X6yot, Xoyog int$ttxxtx6g nominentur atque quae postremo loco posita sunt, 
rlietoricae plane exercitationes sint. At et ad inif}uxr t Qtog , tnt&uXufuog, 
postea uvaxXojfttvog, txtxr t Qtog, uXXog, IxtQog, quibus certo poemata signi- 
ficantur, Xoyog supplendum erit, unde de poesi quoque dici Xoyov apparet; 
et rhetoricae illae exercitationes cum alias metris contineantur cf. Gramer 
Anecd. Paris. IV, p. 295, ubi iambicis trimetris conscriptum invenis xtvug 
uv tinnt Xoyovg o - xv(fOvg vtxrflOQOg unoxtftvoftirtov xtav ttxovotv uvxov, 
tum boc loco in rebus mytbologicis versantur, ideo magis poeticis forinis 
conveniebant ; in universum mediis poetarum odariis inteq>osita esse pauca 
quaedam pedestris orationis scripta non crediderim. Non minus versus de 
quacunque rc pangendi studium in schola Gazaca, in qua Joannes gramma- 
ticus doctoris munere fungebatur, floruisse videtur qunin in nostratium 
scbolis et antecedente secuio et his ipsis temporibus. Anacreontea autem 
iuisse Gazaei poemata cx nota illa, quam supra attuiinnis ex Anlh. Pal. v. 
III, p. 814. n. XV, maxime verisimile fit Eadem Georgii grammatici ratio 
est, cujus septem odariis tractantur res mythologicae rosam spectantes, duo 
sunt intfruXufita, unum tig xu pQov^uXtu. Haec Anacreontia fuisse cx 
initiis a Leone Allatio in lliatr. de Georg. ap. Fabr. Bibi. gr. t. XII, p. 22. allatis 
luculenter apparet. Leontis philosophi uvuxQtovxtov tig fiQovftuXtu statim 
sequitur, adjecto encomio. Post Sergii grammatici, Philippi nomina nude 
posita Leontii grammalici commemoratur uvuxXuifttvog , qui nihil est nisi 
uvuxQtovxtov , Gonstantini grammatici uvuxQtovxtov , Tbeophams grammatici 
uvaxQtovxtov , uvaxQtovxtov avftnoatux6v titulis iisdeiu atque in altera Ana- 
creonteorum collectione. Cum igitur plurima poemata ab indicis confectorc 
dvaxQtovxta dicantur, ubi omisit, anacreontia esse aut ex ipsis aut ex 
titulis satis appareat, anthologia anacreontica optime dici potest, si et 
metrum Anacreonticum ct universam dicendi rationem spectamus. In altera 
indicis parte, quae incribitur uXtfuftrjxuQtu VxtQu StaqoQwv notrjxiov, tivu- 
xQtovxtov vocabulum nulli titulo appositum cst; carmina cum aut res ex 
sacra bistoria desumtas tractent aut xaxawxxtxu ad jejunia instituenda aut 
naQtxiviatig ad Judaeos conversos, ad alios sint, aut hymni Basilium impcra- 
torem , Ghristi reditum celebrantes, aut intxvf.ifitu aut de rebus illo tempore 
factis agant, siraillima quidem sunt iis, atque in priore indice nomuiabantur, 
quare anacreontica omnia fuisse verisimile est; atque carminum reliquiae, 
in codice servatae, quae secundum Matrangam politicis versibus conseriplae 
sunt, Anacreontia dimetra ostendunt. Quod ad seciindam quacstioncm 
attinet, rujusnam aelatis poetac hac anthologia contiueantur , de multis 
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quidem nihil plane liquct, cum ne nomina quidem alias proferantur neque 
ex carminum argumentis quidquam elici possil; in universum autem inter 
septimum et decimum post Ghr. n. seculum vixissc qui proferuntur scriptores 
apparet. Sophronius Heradio primo regnante (610 — 614) archi- 
episcopi Hierosolymitani munere fungebatur; in odariis ipse expugnationis 
a Persis factae (616) et restitutae libertatis (630) meminit. 

Michael Syncellus imaginum restitutionem Theodora, Theophili 
inuliere, summas res tenente (842 — 856) celebrat. 

Ignatii grammatici meminit Suidas ed. Kusterll, p. 94, qul haec 
babet: * lyvuTtog d tuxovog xui 2xtvo<f>v\ul£ Tr t g fttyuXtjg IxxXrjoiug Kojvotuv- 
Ttvovno\t<og xui ytyovojg f.tf]TQono\tTrjg Ntxuiug yQUftftuTtxog • lyguxf/t 
(iiovg TuquoIov (patriarchae Gonstanlinop. 784 — 806, cf. Schlosser Hist. 
imp. iconocl. p. 276. 356) xui Ntxt]<foQOv (patriarchae Gonstant806 — 815, 
cf. Schlosser Hist. imp. icon. p. 416) , tiov uyiojv xui ftuxuQltov tiutqiuq- 
yuiv tntTVft/Siovg i\t'yovg • lntoTo\ug, luftfiovg f Ig Qojftuv tov \4ytuqtt\v • 
tintQ bvoftutovat tu xutu OiDfiuv xui u\\u no\\u (de Thoma, Michaelis 
Balbi adversario cf. Schlosser Hist, imp. icon. p. 457. 447). 

Aretham archiepiscopum ad noni seculi exitum pertinere ex carmi- 
num titulis apparet, quibus Photius patriarcha, Leo imperator celebratur. 
Leo magister, cujus exstat chronographia rerum inter annum 813 et 
949 factarum, sub Leonlis et Gonstantini quinti Porphyrogenneti mipeno 
flortiit. Joannes grammaticus Gazaeus medio sexto seculo videtur vixisse. 

Georgii grammatici mentionem fecit Leo Allatius diatr. de Georg. 
ap. Fabr. vol. XU, p. 22 ed. Harl., sed de aetate qua vixerit nihil habet 

L e o poeta et philosophus , cujus odario Bardae brumalia celebrantur, 
propter cximiam rerum mathematicarum scientiam a Barda Caesare, qui 
Michaele tertio ad omnia nefanda ac puerilia adacto ipsc imperii gubcrna- 
tioncm tenebat, academiae illi GonstantinopoU conditae praepositus est a. p. 
Ghr. n. 862, cf. Schlosser Hist. imp. iconocl. p. 495. 544. Theophanes idem 
forsitan sit atque qui Ghronographiam usque ad annum p. Gbr. n. 813 
scripsiL De ceteris, qui profcruntur, poetis nihil constat. Extremo loco 
uWot uQyuiot nominantur post titulos illos symposiacorum carminum sine 
poetarum nomine propositos. Sine dubio et illi uq/uXoi opponuntur omni- 
bus qui praecesserunt, poetis multo serioribus, et ex vocabulo u\\ot cum 
qui indicem confecit, carmina ovftnootuxu antecedentia pro antiquis, si 
cum ceteris comparas, babuissc apparet. • — Si titulos in altera indicis parte 
citatos spectamus, carmina aut ad Leontem Sapientem (886 — 912) ipsum 
auctorem referuntur aut eo ejusque filio regnante a Photio, Ghristopboro, 
ut ex extremis codicis foliis apparet, aliis composita sunt. ln universum 
igitur el multo serior haec Anacreonticorum collectio dicenda erit quam 
quae in codice Palatino reperitur, et multo lalius patet, cum quanquain ea 
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tantum, quae Anacreontico metro conscripta sunt carmina, amplectitur, ni- 
bilominus si argumentum spcctas, ad omnia pocsis genera pertinet. Eo 
enim decrevit Graecorum ars poetica, ut uno metro eoque facillimo, iisdem 
dicendi formulis xarawxr/xa, dQrjvtjTtxu, intTVfifiia , im&ukufitu , imfiu- 
TtjQia, vftvot, (Qunixu, avftnoaiuxu, iyxojftiu componerentur carmina. 
Omissis ccteris ea tantum carmina consideremus , quorum argumenta cum 
Anacreonteis , de quibus tota agitur disputatio , congruunt. Primum nobis 
obveniunt Joannis grammatici Gazaei odaria , quorum duo iv rfj r f fttQu tojv 
Qodwv, alterum posteaquam discipuli dixerunt, recitasse perbibetur; argu- 
mento fuisse rosam ipsam poetis maxirae sacram verisimile est. Ad rosarum 
illum diem celebrandum, de quo certius quid apud veteres non reperi, com- 
posita quoque vidcntur Georgii grammatici odaria , quippe quae versentur in 
mythis ad rosam pertinentibus ut ri ttnot 6 Anokkojv tov v Eqojtos OTtqsovTog 
avTOv tu t6%u unb ddyvrjg xut Qodov , tI ttnot ij AqjQodixrj Tr)g A&rjvug 
<jvTtvadar t g ikaiav xat dvtk&ovrog qo$ov , tI tmot b v AQrjg Tr\g 'AqpQodhrjg 
TQiod-ttorjg uno uxdv&rjg qoSov, aJia. Cui non in mentem venit carminis 
53. (M. vy. v$) , quo quidquid ad rosae laudem facere potest multo sudore 
congestum est eique annexa mythica iila de rosae ortu enarratio ? Optime 
sane convenit poetae, qui in festo UIo rosarum die certaturus carmine pro- 
diit. Quod sibi proposuit argumentum Joannes grammaticus Tlvug tinot koyovg 
rj 'JqjQodhrj tflzovauTbv^Adioviv, idem in odario Anacrconteo, quod plerumque 
Theocrito adscribitur, tig vtxQov \48taviv tractatum reperis , neque Ttvug uv 
ttnot koyovg b Jtowaog tov tuQog ikrfkv&oTog , dissimiles fuisse videntur 
a duobus Anacreonteis 37 (fttf) et 3 (k&') ver adveniens celebrantibus. Inter 
Georgii odaria et id, in quo agitur xi ttnot 6 "AQrjg Tr)g 'AqjQorfiTrjg TQO&tiarjg 
dno dxdv&rjg qoSov, optime comparabis cum od. 40 ()./), in quo Amor 
vulneratus ad matrem occurrit, et aliud, quod inscribitur xl tlnot b \4n6kkwv 
xuTuTQlywv Tr)g Jdqvr t g xut iftnodtofttig tig uxuv&uv $6dov nos commone- 
facit mediae odarii fr. II. (rC) partis , ubi ApoIIo in Daphne capienda im- 
peditus nobis proponitur. 

Manifesto Anacreonteum odarium imitatur Leontius , qui ut index per- 
hibet, qtkrpug xoqtjv ttj rjfttQU ftiv no&ojv inovtt, Trj di vvxxt xotftwfttvog 
dnrjkkuTTzro tov iQWTtxov nvQog' oQ&QtC/ovarjg ovv ytki66vog xul iv tco 
nTuad-ut rw Qoi£(i> iynoovarjg uvt6v intStC^uTo xut uviijg toiuvtu qdaxcov : 
amantem enim invenis od 12 (&') , qui mane cum Bathylium amplexus amo- 
rem expleret , excitatus a somno hirundniis cantu in eam invchitur. Constan- 
tini quoque mSuqiov tQOJTixbv uvuxqeovtiov ontQ rjat iv vtOTrjTt naityov ovrt 
anovdduov , tkuftt di tt)v vn6d-totv ix fttktodiug Ttvog udoftivrjg iv ydfiot 
sicut melodiam assumsit cx epithalamio , sic quod ad argumcntum pertinet 
a plurimis illis eroticis Anacreonteis non multum abfuisse videtur. Jam 
devenimus ad eum locum, qui quae necessitudo inter Barberinianam ana- 
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creonteorum anthologiam et Palatinam intercedat apcrte dcmonstrat; postea- 
quam enim av^tnoatuxbv ntQi drt/oojv, de quibus agunt od. 44 (W) et o<l. 
23 (X%), index prodidit, sequuntur tredecim tituli carminum, quos non so- 
lum omnes praetcr unum tig xuXox{qiv in Palatina anthologia reperis , sed 
eliam eodem plane ordine atque in illa propositos. Primo loco tig nor^Qtov 
positum respondet odario 17 (/) tig noxr\Qtov uQyvQovr ; qui sequuntur tituli 
tig tQtaru-tig iuvrbv, in Anacreonteis quoque sese excipiunt od. 59 (*). 11 
(g' ). Non idem plane atque tlg vttuitQov uXXog uXXov inscriptum invenis 
Anacreonteo carmini , sed pluribus carminibus quae sequuntur oplime con- 
venit, ut tlg "EQtora xtjQtvov 10 (/) , tig jo dttg nirtiv 19 (xa') ; facile quoque 
ex titulo illo tig vtojttQov Bu&vXXov librarii menda nasci poterat. Plane, 
qui tum proponuntur tituli tig q:tXuQyvQov-tig yiQovru-tig tuvxov cuin Ana- 
creonteorum ordine 23 (XV). £1 Qt) 24 (ftu) conveniunt. Interposito illo 
odario tig xuXoxfytv, quod quid sibi velit, mihi non satis apparet (ne forma 
quidem obvenit eadem sed alia xuXXtxtQtog, forsitan ex tig xuXr,v xovqijv 
mutilatum sit) , tig to t uq - tig iuvxbv - tlg tfiXonofriv - tig vtMxtQov (plane 
convenit od. 54 (>'x'), quo Cybeben juvenem invocat poeta, etiamsi inscri- 
ptum sit tig iuvtbr) eodem ordine proposita reperies atque od. 37 0 ( O* 
38 (jnrf). 26 0"^'). 54 (vu). 35 (vfi). Ex hac ipsa comparatione antholo- 
giae Barberinianae auctorem anthologia Palatina usum fuisse indeque odaria 
quaedam sumsisse apparet. Ex altera indicis parte duo tantum tituli ad 
nostram rem faciunt uXXog nQog* vttottQog ttg xovQov-irtQog nQog* ogrtu 
xuXu xai ft. r. , unde carmina Anacreontea hoc titulo inscripta tum temporis 
in hominum orc fuisse imitationeque expressa videmus. In universum igi- 
tur quantopere serioris aetatis poetae in Anacreontico poesis gencre elabora- 
verint ex hac anthologia nuper reperta elucet; ut quando nova quaedam 
eaque satis antiqua Anacrcoutea ex codice valde mutilato alque lacerato in 
lucem proferantur ab Angelo Majo , sperare licet. 

§.5. 
De canninum ordine. 

Quanquam neque in Stephaniana editione neque in codice Vaticano se- 
cundum certum quoddam consilium carmina in ordinem redacta videntur 
neque benc fieri poterat in carminibus , quibus eadem fcrc sententia subest, 
tamcn modo accuratius comparemus utrumque ordinein , satis multa odaria 
in utroquc sese excipicntia vidcmus, quae plane idcm tractant argumentum, 
quorum alteimm nihil nisi imitatio vidctur esse alterius. Sic od. 18 adjungitur 
odario 17 (b'.y ) , quorum utrunique de poculo caelando agit, eadem ratio 
est carminum 28. 29 (/*' tg), quonim secundum ad prioiis exemplum com- 
positum est; excipiunt sese 21. 22 (i£ itj') , quac a novissimis ediloribus in 
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unum conjungi solent. Ut quae ad potandum excitant carmina 6. 5 (j*a, jU/Sf) 
sic ea, in quibus Bacchus adveniens describitur, 26. 27 conjun- 
guntur. Quod unum exstat apud Stephanum carmen 58 de rosa celebranda, 
ex eo in Palatino codice duo facta sunt sese cxcipientia. Casui hoc tribui 
non posse facile apparet, sed ex rei ipsius natura profectum est; antiquiori- 
bus enim carminibus seriora, quae imitabantur ea, et in memoria ipsa 
canentium adhaerebant et in conscribendo apponebantur. Duentzer in 
Zimmerm. Ephem. 1838 p. 758 cum ordinem et apud Stephanum et in cod. 
Palatino multis locis eundem inveniret, conjecturam fccit, quae primo quidem 
aspectu ingenii aciem prae se fert sed falsa atque inanis plane est. Putat 
enim duas collectiones esse Anacreonteorum in unam conjunctas, altcram a 
Basilio alteram ab Juliano confectam , priorem pertincre usque ad od. x in 
codice Palatino eique respondere Stephani od. IX. XXII. XVI. XXIII — XX VII, 
modo excipias od. <$', Xrf, t. Juliani collectione contineri putat od. 
xy — v praetcr "ktf, Xrj', /t/, ft£, /t</, cui respondeant Stephani I — -VIII. 
XXXIII — XLVIL Jam interjicit od. xu, xft, vu — vd', quae a tertio, qui 
odaria colligebat, adjecta censet. Quae universa consensio in hac dissen- 
sione sit non intelligo; ante omnia autem, quomodo factum sit, ut eorum, 
qui collegerint, prooemia non alterum alteri parti praeposita sint sed altcrum 
ad alteruni apposita, non cxplicat Duentzer. Quin ipsi Basilii et Juliani 
colledionuni confectorcs mera inventa sunt. 



Digitized by Google 



LIBER SECUMHJS. 



DE SINGULORUM GARMINUM ANACREONTEORUM ANTI- 

QUITATE ATQUE PRETIO. 

Haesitanti mihi diu animo , quamnam rationem in recensendis singulis 
carminibus sequerer, ea demum mihi aptissima visa est, ut sccundum argu- 
mentum carmina in ccrta quaedam non genera , nam idem fere omniiun est 
genus, sed familias distribuerein. Qua rationc ct singulorum similitudo magis 
elucet et quae ad alterius exemplum composita sint, facile distinxeris. Neque 
tamen logicam plane distributionem requires in iis carminibus, quomm sen- 
tentiae maxime conncxae sunt, in quibus colligendis consilium nullum obser- 
vatum invenies. In universum autem odoria illa aut in declarando poetae 
sensu excitandaque animorum hilaritate aut ad epigrammatum naturam, com- 
posita in describenda imagine quadain parva quidem sed absoluta versantur. 
Hoc discrimen sensit quodammodo Graeter Specim. Anacr. lyr. redintegr., 
cum in quarto, quod fecit, carminum genere opposuit carmina pessimae notae 
iis carminibus, quae pictoria magis quam Iyrica dixeris. Sicut in priore 
genere aut quae omnino sentiendi ratio sit poetae declaratur aut ad compo- 
tandum excitatur, quod vita brcvis sit neque postca simus nisi pulvis atque 
cinis, aut in scnectute poetae carminis summa versatur aut natura ipsa rerum 
vel fabulis excusatur furor Bacchicus, sic in secundo aut ipsae pictorum 
imagines describuntur, aut in rebus, quae poetis gratissimae sunt, celebran- 
dis commoratur poeta, aut res factas, quae lepidam quandam sententiam 
continent, proponit auditoribus. 



Cap. I. 

Garmina quae in declarando poetae sensu atque excitanda animorum 

hilaritate versantur. 

§. i. 

Carmina quae in universum poetae sentiendi rationcm declnrnnt. 

In carmine, quod a Stephano ceteris praepositum cst, (M. xy) profite- 
ttir poeta se decantaturum esse Atridas atque Cadmum, sed lyram Ainores 
tantum sonare. Ouamobrem cum jam antea Herculis labores decantattinis 
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mutanda lyra nihil eflecerit, abstinendum plane ah heroibus celcbrandis 
totique sibi ad Amores convertendum ccnset. Quivis videt poetam praefari 
quodammodo canninibus amaloriis, cur epica carmina non pangat, compro- 
baturus. Ad cpicum genus significandum tres maxime insignes cyclos nomi- 
nat: Trojanum, Thcbanum, Herculeum. Neque injuria, cujusnam potius 
poetae carmina quasi heroici carminis exempla proponere poterat quam Ho- 
meri, ad quem Thebais ab antiquissimis jam refertur cf. Od. Muell. Hist. litt. 

I. p. 123 et Pisandri , qui unus ab Alexandrinis criticis dignus judicatus est, 
ut cum Homero et Hesiodo epicorum insereretur canoni ? Maxima autem 
simplicitas in hoc carmine apparet cum poetico colore conjuncta; quare 
nullius editionis non laudem tulit; MehJhornius p. 101 Anthol. iyr. p. 87 
inter praestantissima Anacreonticorum referre non dubitat. Plurium Amo- 
rum commemoratio ab Anacreonte non aliena est, qui Simonide auctore A. 
P. VII. n. 25 fUXt] nvetovia 'Eqwtwv composuit. Versus optime tluunt. 
Quod ad dialectum pertinet, etiamsi illud « puQPnog mutetur in 6 fiuQffirog cf. 
Jac.Anth.Pal. VII, 25. v.4, restat tamen etgenitivus l HQuxX£ovg plane ad atti- 
cain rationem conformatus, cum lones 'HQaxXtog dicant el ud-Xovg pro ionico 
utd-Xovg. Quae cum ita sint, num Anacreonti ipsi tribuendum sit carmen, 
qnaeritur. Latinos poetas jam novisse carmen quamquam ex Horatii Od. 

II, 12, quam comparavit Longepetraeus p. 14, non liquet, tamen et Pro- 
pertii El. HI, 7, 37: 

Non flebo in cineres arcem sidisse paternos 

Cadmi nec semper proelia clade pari; 

Nec referam Scaeas et Pergama Apollinis artes 

Et Danaum undecimo vere redisse rates etc. 
«t Ovidii Am. I, 1: 

Arma gravi numero violentaque beila parabam 

Edere materia conveniente modis. 
et Am. I, 1, 2. 8 : „Ferrea cum vestris bella valete modis ," animis obver- 
satum videtur csse. Garminis igitur argumentum ab Anacreonte abjudican- 
dum non videtur, quanquam formae per temporum seriem ex ionica dialecto 
ad atticam deflexae sunt. 

Carmini primo simillimum esse carmen XVI (M. xg' ) jam vidit Stephanus 
ed. pr. p. 60; multo posterius exstiterunt inter eosque novissimus Wolper, 
qui carmen hoc ad primi exemplum compositum esse censerent; contra 
Wiedemannus p. 8. imitationem nullam agnoscens Anacreonti adscribit oda- 
rium , modo xuivbg mutetur in ixtTvog suppleaturquc iarl ad ultimam enun- 
ciationem. Ipsi quae sit carminis sententia videamus : non abnuit quidem 
poeta decantare bella atque cxpugnationes, sed dum alii aut Trojanam cladem 
aut Thebanam celebrent, quomodo ipse expugnatus sit non ab equitibus, 
non terra marive sed novo plane ex ocellis exorto exercitu cf. As. Gallus 
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El. I, in. : „faces jacularis ocellis," decantat. In univcrsum cadeiu huic carmitii 
atque primo subest sententia : quae euim ratio inter sua carmina et lieroica 
intcrccdat significare vult poeta. Sed hoc loco exquisitius quid inest: et ipse 
se epicum carmen pangere fingit, in quo quae res dcscribuntur ad ipsum 
pertineant. Simili ratione Asin. Gorn. Gallus El. I, 82: „quid mihi cum 
bello ? — non alias pugnas aliis pugnemus in armis". Grammaticis formis 
non ofiendimur, nam ne contracta quidem forma uXwattg ab usu Anacreon- 
teo abjudicanda est , cum fr. G. praebeat Xvdonafrttg. Dimetri iambici cata- 
lectici optime fluunU Quae cum ita sint, ulrumque quidem carmen et pri- 
mum et sextum decimum ad unum eundemque referri possc poetara non 
puto propter sententiarum similitudinem , quanquam admodiun antiqua aetate 
composita videntur. 

§. 2. 

Canninn umatoriii. 

Duobus illis' carminibus inducti jam ad intima poetae adyta accedimus, 
ad ca carmina, in quibus amorum et calor et multitudo et dolores nobis 
proponuntur. Primum nobis oecurrit carmen XX (M. x/f), quod inscribitur 
tfg xoqtjv. Ut varias induerunt interdum homines formas, ut Niobe in lapi- 
dem mutata est, Pandionis filia in hirundinem , sic poeta sc mutari vult in 
speculum , vestem , aquam , myrrtium , taeniam , margaritam , ut proxime ab 
amata puella absit. In universum optatum illud sanc poeticum est ncque in- 
usitalum et apud veteres poetas et apud recentiores. 

Iluc pertinet et scolion illud satis antiquum: 
tifrt Xvqu xuXi, ytvoifir t v 
iXtqmvrivT] 

— v. 5. tt'& unvQOV xuXov ytvoi/nrjv 
fifyu XQvaiov 
xui f.tt xuXr) yvvr) (fOQoir t 

XU&UQOV &tf.llvT} VOOV. 

et tria anthologiac Palatinae epigrammata cf. A. P. V. p. 107. n. 83: 
tiff uvtftog ytvoiprjv ov di dt) atti/ovau nuQ* uvyug 
artj&ta yv/xvioaaig xut /.tt nvtoviu Xufiotg. 

n. 84: tt&t qoSov ytvo/tr t v vnonoQqyvQov oyoo /tt ytQa)v 
uQaa/LtivTj x a Q^ a H arrjd-tat yjoviotg. 

Theophanis A. P. XV. p. 613. n. 35, quod num antecedens imiletur aiit 
ipsum antecedenti exemplar fuerit non liquet: 

ti&t xq{vov ytvofjTjV uQytvvuov oqrQu /tt ytQOiv 
UQOu/thrj /tuXXov avg yQoriijg xoQ^atjg. 
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Quantopere haee optandi ratio populare iilud Anacreonteoruin ingenium 
rcdolcat, quod ubicunqtie terrarum quocunque tempore idem est, dcmon- 
strat carmen popularc nostratium cf. Uhland Deutsche Volkslieder Bd. I. 
p. 21 : 

Wolt Got dat ich wdr eiw hundlin klein ! 

gair freundlich wollt ich mich neigen to ir 

freundlich so wolt ich scherzen etc. 

Wolt Got dat ich wdr ein ketzlin klein 

und lief in irem hause etc. 

Wolt Got dat ich wdr en vffglin klein 

und sdss up einem groenen zweige. 

ich wolt ihr fleigen in's herzen grunt etc. 
Multo magis ad Anacreontei siinililudinem accedit carmen a poeta sub 
initium seculi decimi ocUtvi confectum, quod inmiies in Iibro: Knaben 
Wunderhorn III. p. 113: 

Wollt Gott wdre ich ein lauter Spiegelglas 

Dass sich die allerschdnste Frau 

All morgen vor mir pflanziert, 

Wollt Gott wdre ich ein seiden Hemdlein weiss 

Dass mich die allerschtinste Fran 

An ihrem Leibe trilge. 
Has ex nostro sine dubio Anacreonteo desumtas comparationes aJiae se- 
quuntur: Wollt Gott wdr ich ein roth Goldfingerlein — 

WolU Gott wdre ich ein Eichhorn trmtn. 
Quin Goethii carmen afTerrc licebit, quod inscribitur: „Liebhaber in allen 
Gestalten." In universum igitur sententiam quae inest in carmine, non 
abjudicarim ab Anacreontis ingenio lepido et amore inflammato, sed res 
ipsae ex abaco solo desumtue potius tribuendac sunt grammatico serioris 
aetatis quam poetae Jonico. Quanto magis poeticum sensum redolent lyra 
aut lebes aurea a muliere portala aut aura afllans aut rosa in pectore re- 
condita ! At si initium carminis spectamus , manifesta grammatici vestigia 
apparent. Nonne enim plane ridiculum est afferre Niobes exemplum, quae 
dolore superata mutatur forma, aut Procnes, quarum fabulis non alia majo- 
rem excitat commiserationem in lusu amatorio! Tum demum baec compa- 
rare licebat, cum fabulae ipsae ex populi religione atque cultu plane cva- 
nuissent neque essent nisi ornamcnta quaedam a graramaticis summo studio 
conquisita carminibusque addita. Id ipsum perspexerunt Degenius ed. II. 
p. 27, qui ex duobus fragraentis odariura conflatum censet, Wolpcr p. 19, 
Welcker Ceus. Mus. Rhen. p. III. p. 303; copiose quidem sed inconsiderate 
defendit Schncider p. 307 odarium. Cumulus quasi ad haec omnia acce- 
dit , quod plurima homoeoteleula in versuum exitu inveniuntur , quae jam 
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supra noiinisi serioris aetatis esse dcclaravimus. Ila igitur rem dijudicatam 
velim ut secundum genuinum Anacreontis carmen plura composita sint ea- 
que non plane abjecta ; postea autem a grammatico quodam inepto duo liu- 
jusmodi consuta sint plane disjuncta. 

Amoris calores nobis proponuntur in carminibus XXI et XXII OCM.), 
quae a Stephano quidem atque Spalettio disjungnntur sed a Mehlhornio in 
unum contrahunlur, quem et alii el Welcker p. 271 secuti sunt. Contra 
Wiedemannus p. 25 ex diversa carminum indole carmina esse disjungenda 
comprobarc studuit. A feminis vinum sibi dari jubct poeta , ut caiorem 
acerrimum inter compotationem (inuita enim jam biberat nQonofriis) repri- 
mat, itemque floreas coronas postulat, quibus frontem urentem refrigeret; 
quare autem ab Amorum c,alore flagranlem animuni defendat? Qni sequens 
odarium statim adjungunt, respondere liuic interrogationi statuunt: Amoris 
calorem tegi, si ad Bathylli umbram confugiat, qui cum arbore frondes 
leniter movente comparatur; proxime abesse fontem garrulum, quem cum 
aspexerit quis, praeterire locum non possit. Jam num necessario imo apte 
haec duo carmina conjungi possint videamus. Prioris carminis sententia 
per se^ optime stat; id enim vult poeta ut etiamsi calor compotatione excita- 
tus reprimi possit et vino et coronis, tamen intemo Amoris calori remedium 
afferri nesciat. Quam maxime excitatum est poetae ingenium; quidquid 
auxilium ferre possit, provocat, sed cum remaneat semper Amoris calor in 
corde, jam trislis quaerit: qui hunc defendam. Quare interrogatio in fine 
carminis posita oflensionem praebere non potest. 

Piane aiia est sequentis carminis indoles : delectatur poeta descri- 
bendo loco quodam reducto , quem obumbrat arbor ; eumque fons irrigat. 
Omnia quieta sunt atque pacala, nihil furoris illius vino multo excitati, nihil 
interni caloris ; uon summo se sludio accurrere una cum Balliyllo fingit poeta 
sed praetereuntem aspexisse locum ibique considissc una cum BalhylJo. Quid 
autem est ttuqu %r t v oxu)v Budxllov si Mehlhornii sequimur sententiam? 
Duobus tantum modis expiicari possunt verba , ut aut Bathyllus ipse arbor 
dicatur, cujus umbra tegatur amor poetae, aut Batliyllus arborem possideat. 
Priorem explicationem amplexus est WeJcker Uhlandi versum aflerens , qui 
de pectore mortuorum memoriam teneute haec dicil: 
Ein heimathltcher Schatten wehet hier, 
Anch fehlen Blumen nicht an seiner Schwelle. 
Sed quantopere nostra poesis inaxime in imaginibus usurpandis distet n 
Graeco, satis notum. Nunquam alJegoriam istam per plures versus pro- 
pagatain Anacreontis esse existimaverim, in quo nihil quaesiti, nihil ar- 
tificiosi inest. AJtera autem explicatio, ad quam Mehlhornius confugere 
cogitur, cum priorem respuat, maxime languet. Duo igitur carmina habe- 
inus, unum Anacreonte dignum. Neque metri neque dialecti ratio ab Ana- 
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ereonte cst aliena. Ingeniosc quideni WeJcker p. 271 PJatoneni in 
Phaedri initio p. 229 ubi platanuin altissimam ad Uissum vigentem descri- 
bit, sub qua considerint: ixn axtu %' iari xui nvtvjtta /.tiiotov xai ndu /u- 
itiL.ta&at fi iuv /iovhafttOu xaruxXtit^vut , ad Anam ontis carmeu repexisse 
conjecit, sed pro certo alfirmari non potest. 

Amorum muitiludo duobus carminibus sese excipientibus decanla- 
tur od. 32 (*/) et 33 (**')• In altero nonuisi cum arboruin foJiis aut 
maris arena comparari posse Amoruiu multitudiucm cum siguiiicarit poela, 
terras enumerat, in quibus ainatas babeat puebas; in aJtero Amoreui sem- 
piternum sibi nidulum in pectore ipsius cxstruxisse conqueritur , alios ;ib 
aliis nutriri cducarique Amores ; quomodo pellat eos , plane desperat poeta. 
Utrumquc carmen quamvis Jepidum aperta serioris aetatis praebet vestigia. 
In universum eniin Jiic Amorum parvulorum Jusus plane ab Anacreontis 
aetate abhorret, neque prius et in poesin et in pictorum scuJploruinque 
imagines invasit quam Itomanis imperatoribus. Ex ilio temporc innumera- 
biies paene % Ho</it<ov nut^ovttov, deoruin simulacra rapieutium, bestias demul- 
centium , circumvoJitantium deorum currus imagines adliuc exslant cl. Od. 
Muell. Arcb. p. 588. Contra quanquam ab Anacreonte ipso plures Ainores 
proferuntur, tamcn seinper in juventutis llore atque vigore, non pueritiae 
nioJlitie apparent. ISequc aJiaui eilinxil Amoris imaginem Praxiteles, qui 
centuin fere annos post Anacieoutem vixit. In carmine XXXII venusle poeta 
non plane negat arborum frondes aut arenam numerari posse, sed per d 
iniaiuaut condicionem ponit, qnae num expleri possit, uon curat. In euu- 
merandis locis iude ab Atheiiis ad Corinthmn, Lesbuin, lonas, Cariani, 
Kbodum, Syriain, Cretam, Aegyptum progreditur, tum ut omnia amplecta- 
Lur, quae extra Gadiram aul Baclriain Iudosque sila sunt, aflcrt. Quan- 
quam cum iis nou lacio, qui hanc geograpbicam nominum enumerationem 
plane poeta indignam esse censent cf. Taneg. Fab. b. I. Wolper p. 20, nam 
et sibi placuisse videnlur portae Craeci in enuinerandis locis nomina neque 
luhil nisi noinina erant, sed iocoruin iiuagines Jegentibus in uieiitem revoca- 
bant, tamen uimia numeroruin cuinuJatio ridiculi quid in se habU neque 
Anacreontem Bactrorum Indoruinque meminisse existimaverim , quorum si 
illo teuipore uUa laina ad Graecos penetravit, tamen maximc obscura atque 
confusa erat. Accedit quod eiisio x 'hdiov, quanquam fr. LXXII, 1. 2 xovx 
el xov inveniuntur , ct dativus noUoot pro ionico no/Jtoat ionicae Ana- 
creontis dialecto non conveniunt. 

In altero carmine hirundinem laudat pocta , quod quotannis veniens per 
aestatein cominoretur , hieme aulcm in Aegvptum volitet; contra Amorem 
perpetuum nidulum in pectore sibi parasse; parvulos seuiper nasci Amores 
qui cuin primum nutrili sinl, iterum alios procrcent ; quid remcdio esse 
possit quaerit poeta. lluo ultinii versus uiaxime vexaverunl interpretes; 

•4 ' 
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Wiedemannus p. 16 cjici vult, ul interrogatione claudatur canneu, sed sine 
ulla caussa; Melilliornii aityi» non placct, praescrtim cum iiifinilivtis appo- 
situs sit, hoHftrjaui cum Bninckio legendum videtttr. — Serioris aetalis 
poetam arguit praeter totant sententiam illud uno xotvov in v. quinto , de 
quo supra disputavimus. 

Dnum restat carmen huc refcrendum od.46(xC+), cujus quatuor prio- 
res versus cum sequentibus non arte cohaerent. Posteaquam euim et non 
amare el amare dimcile atque molestum csse, difticilius autem et molestius 
esse professus est, si quis amans non ainetnr, statim transit poeta ad aeta- 
tem suam vituperandam , qua homiues nihil nisi pecuniam spectenl; exe- 
crattir ettm, qui primus pecuniam amavcrit, qua omnis parentum atque fratrum 
;imor snhvertatur, amantes ipsi percant. Internus quidein remm ncxus fa- 
cile agnoscitur, pccunia enim ipsa catissa est, cur non amentur amantes, sed 
oralio nimis abrupla est cf. Mehlh. p. 118. Teuffel Ccns. Bergk. Poet Lyr. 
in Nov. E|)hemer. litter. Jen. III. n. 2W) p. 1038. Atque Nicetas Eugenianus 
v. 142 — 144 nihil nisi quatuor priores versus circumscribit. Quare in duo 
diversa fragmcnta hoc odarium disjungendum videlur, quorum netitrum ab 
Anacreonte plane ahjudicarim. Magna enim vis ctmi surama simplicitate 
conjuncta apparet in iis. Neque ofTensioni esse potest, quod objecil Wie- 
demannus p. 11: posteriores versus ad rem meretriciam referri, quae Ana- 
creontis aetate nondum floruerit; nam de re meretricia nihd dictum atque 
ditiorem procttm pauperi praeferri ubicunque terrarum atque temponun 
occurrit. Quin eadem plane sententia in fragmento Anacreontis exhibetur 
fr. XXX: oid* uQyvQttj xw xot tXufint llttfrut, cujus imitalionem Welcker 
p. 160 nostram esse odam conjicit. At mihi quidem ne singula quidem 
verba impedire videntur, quominus oda ad Anacreontcm ipsuin referatnr, 
pracsertim cum Graeci poetae et Latini eam iinitati videautur csse cf. Pseu- 
dophocyll. v. 35 sq. Bergk. Lyr. Gr. p. 344 de auro : 

atv yuQ txuii ftu/ut xt hr^Xua/ut Jt q>6rot Tt 
iy&Qu di rixvu yortvatv udtXtfttot n ovvuiyjtoig, 
cf. Propcrtium et aliis in locis et III, 11, 48: 

aurum omnes — colunt, 
auro pulsa tides, auro venalia jura, 
atirum lcx sequitur. 

Forsitan illud xqojios ad 007 /17 apposittim serioris actatis arguat canncn; 
non enim memini bononim monim signilicatione, quae esl in hoc loco, mc 
legere hoc vocabulum in bonis scriptoribus. 
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§. 3. 

Carainu in quibus ad cuinputnnduin fruendamnue vitain excituntur 

hoininuin unimi. 

Canniiiibus proprie avftnnmaxotg Ircs maximc scntcntiac subsunt, aut 
cniin compotandi bacchandique caussa pctitur cx praeceptis universis quotl 
vita brevis sit ncquc quae immincant sciamus, quod omnia bibanl in reruni 
nalura, quod parcndum sit deo, aut cx poctac ipsius condicione, seni cniin 
quo propius a mortc absit, co magis fruendtim esse vita. Jam hunc ordinem 
sequcntes camiina pcrccnseainus. In qunrto carminc (X') propinarc vull 
poeta prostratus in myrtis floridisque pratis; bibendi niinistruin Amorem 
succinctum papyro sibi eligit; vita cnim cclcrrime elabilur nequc postca 
sumus nisi cineres; quarc qnae cura habctur mortuorum, ea potius in vivos 
conferenda cst, atquc curac, priusquam moriamur, abiicicndae sunt. In uni- 
vcrsum non possumus non vcrc Anacrconticam scnticndi rationem agnosccrc, 
qua hodicrnuin solum diem curantcs quam jucundissimc vitam pcragcrc stu- 
dcamus. Ncque singulae sententiae rcpugnant Anacrcontis actati; Amor iiou 
pucrille parvulus cst, sed ininister adulttis; vita cum curnis rota non ineplo 
comparatur; poeta autcm Anacrconle dignissimutn cst illttd consilium, ut quac 
libationcs atquc unguenta oflerantur morluis, conferantur in vivos. 

Id ipsum cx Anacrconte posteriores poctac sumsissc vidcntur cf. A. 
P. XI p. 321. n. 8: 

firj ftVQa ft^ ajKfuvovg fa&tvuig arijXutot yuQiCov 

tiovu (tot ei' ti fr&nq yuQiaai. 
cl. A. P. V ]>. 107. n. 85: oW/a x«i anodir — xtiaotitira. cl. Grcgor. 
Nazianz. A. P. VIII p. 568 n. 107 : vvv yovig ti/t' oXfyrj. Ncquc nos mo- 
vebit quod Anonymus apud Addisonem ineptc loqui ccnsct poctam dc mor- 
tuonim chorcis, cum dc cinerc antca dixcrit; coronae cnitn ct unguenta non 
oflercbaiitur umbris illis in Tartaro circumvagantibus, scd rorpori inortuo, 
quod dilabitur in pulverem. At reslant sanc, qnae num ad Anacreontis 
aetatem pertineant, dubitari potest: primmn niim papyri illo tempore Untiis 
apud Graecos usus fuerit, ut simj)licitcr pro filo dicerctur; tuin vcrba illa 
oozVojf Xv&huov dtipliccm notionem amplecti possnnt, ut aut ad Homcri- 
cum Kvtiv yovvaia acccdant aut dissipari in singulas partcs signiflccnt; 
dcniquc num particula iog hoc loco aptc posita sil, quacritur. Quod ad 
primam qnaestionem attinct, bybli ustis tum demum in Graecorum notitiam 
vcnit, cum Psammeticho regnante Acgyptus Graecis aperiretur; postea au- 
tcm cum elflorcsceret colonia Naucratis siimmaque intercedcret inter Ama- 
sin Polycratemque amicitia atque neccssitudo, latissime eum patuisse el cx 
bibiiothecis conditis el cx lcge Pisistrali apparet, qua unusqtiisque civis iu 
scribendo inslittii jubcbatur cf. Nitzsch hist. Hom. fasc. I. p. 82. 83. Indc 
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apparel al» Anacreoiilis aetate 11011 abhorrere papyri usum late patentem. 
Alia est laxtutv "kvMrtuw ratio : non enim cum Hoinerica dicendi ratione 
romparari posse existimo, quippe quac ossium ligaturas - yovvnxa relaxari 
signiiicet, minime ossa ipsa. Neque tamen alteram physico quidem homini 
aptissimam sed a poeta ahhorren'em cxplicationcm Anacreonti adscripserim. 
De parlicuia w? fuse disputavit Mehlhornius Thucydidis locum aiferens IV, 
117 uhi pro Hog dicatnr; nostro loco caussae quoque significatio inest, non 
soluni temporis: „me potius quippe qui adhuc vivam, unge myrrhis." Neque 
prorsus praetermittenda est elatior forma in V. 1 et 2 saepe repetita : tivgai- 
raic jtQttvatc tni hojlvutc xt noiutg, quae uno tantum loco in Anacreontis 
fragmentis invenitur. Quac cum ita sint, quanquam argumenlum ipsum ah 
Anacreonte non abjudicavcrim, tamen immutata videtur forma seriore aetate. 

Sequitur carmen quintum decimum (M. £'), cujus sententia haec est: 
poeta nihil curat nisi redimire caput roseis sertis atque myrrhis barbam un- 
gere; non invidet enim divitibus neque tyrannis; crastinum diem mittit, gau- 
det hodierno, quod facile prae morbo cras bibere non possit. Exstat quo- 
que in Anthologia Pal. XI. p. 333. n. 47 Anacreontis nomine mscripta. 
Duplex autem suscitatur quaestio rritica, altera num quinque postremi ver- 
sus, qui nisi iu allero Stephani libro et in codice Palatino non reperiuutur, 
pertineant ad totum carmen; altera autem in judicio de reliquo carmine fe- 
rendo versatur. Primo statim aspectu ultimos versus non quadrare ad ante- 
cedentes apparet; quitl enim sihi vult adhortatio illa ad alterum facta, cum 
poeta dc se ipso tantum loquatur et ita quidem, ut non excitet sc ipsum atl 
hilaritatem, sed quam vitac rationem sequalur enarrct? At quam excitarunt 
viri docti, Degenius, Wahlius, alii de tesserarum commemoratione dubitatio- 
iicm, ea planc inanis esb cum jam ad Stesichorum referatur jactus quidam. 
Nequc x«i nlvt-xut onMt rw Avuko quod conjuncta sint, poetae crimini 
verterim, cum non mera sit repctitio, modo ne illud ontrduv allcgorice intelti- 
gatur. Metrum plane aliud est; qui antecedunt enim ex iambis conslant ver- 
sus, cum quinque iiii ex ionicis anacrusi contracla compositi sint. Id qui- 
tlem constat, versus quinque ad antecedcns carmen a librario aut ab eo, qui 
coliegit carmina, appositos esse, ut interrogationi in fine positae responderent 
cf. Fisch. ed. II. p. 41., nihilominus satis antiqui videntur esse cf. Bothe ed. 
An. p. 139. Peerlk. p. 156. — AUerius quaestionis summa in eo versatur, 
quod Archilochi servantur versus simillimi, quoruni jam Herodolus mentio- 
nem facit I, 12, iique ab Aristotele Hhet. III, 17 citantur cf. Bergk. Lyr. 
Gr. p.472: 

Or /tui tu Ivytw tov noXvxQvaov fttktt 
oviY tlXt m» ftt trjXog ati' uyaiaftut 
fouiv tQ/yu fttyuXtjg tVnrx iatttt TVQurvioog 
dnonQofrir yug tawtv otfduXpto*- tfttov. 
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Quaiiquam Gygis commemoratio eo magts Archilocho convciiit, quu propitis 
ah ejus aetate aherat Gyges, lamen propler hanc ipsam Auacreunteum car- 
men spuriiim esse perverse judicat Wolper p. 14. Gygis enim persona 
mythorum nehulis quodammodo involuta mox pru communi divitis exemplo 
usurpahatur cf. A. P. VII, p. 533. n. 740: 6 uqiv xui Vvy$ nuQtotvfttvog 
nXfinv. A. P. IX. p. 39 n. 110. ov oxtQyto liu&vXrji ovg uQovQug 

ovx oXflov noXv%QVOOV oJu rvyqg. 
cf. Greg. Naz. od 2, 7: &tXttg jrf rrytui aov 

jov ^ivdiov ytvio&ut. 
At Anacreontem ipsnm Archilochi vcrbis in brevius aliquantulum contraclis 
composuisse carmcn, nuuquam crcdiderim. Modo quae supra de scoJiorum 
natura alque origine disputavimus, memores simus, quomodu Archilochi cnr- 
men variatura sit inlelligemus. Non possum non coinmemorare hoc Joco 
quomodo Lindau carmen intellexerit, unde quae sit cjus critica ratio optime 
apparet. Existimat enim genuinum Anacreontem in hoc carminc et Archilo- 
chum et Sappho et Alcaeum tangere, ut singulis singulus versus rcspondeat, 
mutato in secundo versn CijXog cum ouXog. At primum Archiluchus non 
dixit: tfioi ftiXtt ru Vvytm, quod ei dicendum erat, si Anacreon se non cu- 
rare, qnod curaret Archilochus, profiteretur, sed id ipstim, quodAuacreon ha- 
het: ov /<o< ftiXtt; tum Lindau plane non respexit apudArchilochumlegietiam 
tw6* tlXt tt(u jitt tijXog neque produci illud ftt; denique saJtumillum, ad quem 
alludere putat ouXov, Sapphus mythicum plane csse atque ad ipsum Ana- 
creontem referri non meminit. 

In vicesimo tertio carmine (M.Xo ) si auro dato vita produci posset, 
se ejus custodiam habiturura fuisse profitctur poeta, quod cum secus sit, 
omnes curas dimittendas esse nihilque spectandum nisi ut bibamus, cum 
amicis versemurj, Venen indulgeamus. Quam parvi fecerit Anacreon divi- 
tias, notum est ex historia illa, qua duo talenta a Polycrate ipsi donata red- 
didit haec adjiciens: oi> jtftuo&ut uvxu rijg rfQovjtdog cf. Mehlh. p. 138. 
Ad eam ipsam rem respicere videtur carmen , modo animadvertamus illa : 
Ixuqj/qovv qyvXuoowv- perseverasscm in custodiendo; significat igitur poeta 
ciistodiendi pcriculum se jam lecisse. 

At indc ab Anacreonte ipso profeclum esse carmen non apparet; quae 
contra moneantur singula percenseamus. Primum illud 6 nXnvjog xqvoqv 
ofTendit viros doctos; Longepetraeus p.12l deum Plutum inepte intellexit; 
alii conjectura sanare locuin studuerunt, quera recte stare comprobavit Fi- 
scher, cum in abundantia auri summum ponatur moracntum. Tum infi- 
nitivus &uvttv sine articulo positus Fabri, Schneideri, alioruni bilem ita mo- 
vit, ut ex hac una caussa abjudicandum censerent carmen ab Anacreonte. 
Quanquam infinitivos substantivi loco etiam sine articulo poui demonstravil 
Jacobsius ad Anth. P. T. 111. 680, tamen hoc loco inunilivus non solum 
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pro substantivo sed pro persona etiani ponitur cf. Aa/fy xi xu\ nuQtk&ji, quod 
ridiruli quid habet ac potius ad serioris poetae festivi ludum quam ad Ana- 
creontis ingenium quadrarc videtur. Tertio loco ofTcnderunt duo cxtremi 
versus viros doctos cuni propter metnitn violatum tum propter doricam 
dialectum repente sinc ulla caussa receptam. Hecte Peerlkamp. p. 179 et 
Mehlhorn. p. 140 Hcrmanno assenseruut, aliuiidc «idditos versus videri 
sive, quod Mehlhornius existimat, pro duobusaliis substituti sint sive plane 
adjecti ea quidem aetate, ubi vocales «, /, v pro ancipilibus usurparcntur. 
Si de toto igilur carmine judicium ferendum est, non Anacreontis quidem 
ipsius genuinum sed ad ejus exemplum composituin esse cxistimavcrim. 

Ad quamnam aetatem pertineat carmen visesimum quartum (M. Xtj ) t 
ubi de metris disputavimus, jam perspeximus, quae in verbis ipsis insint vc- 
stigia nunc videamus. Enunciationes ipsae plane abruptae atque dissoiutae 
sunt: „cum bomo sim, quamnam vitae partem emensus simscio, quae re- 
stat nescio; apage curae, priusquam moriar, ludainatque saltemcumLyaeo." 
Primum vita comparatur cum via, qua quis ineedat; lum tempusipsum cum 
curriculo, per quod currat, et cum meta, quam praetereal- ov nuQr]Xiror\ de- 
nique vitae finem non currendo asscquitnr sed re inversa vitae finis ipsum 
capit. Tum quid sibi velit xuXbg AvuTot;, quocum saltare gestit poeta, non 
perspicio; sumtus videtur ex carmine VI, 13. ubi cum Amore et Vcnere con- 
junctus devenit. Carminis initium concionis sacrae verba redolet, neque apud 
bonos scriptores pibxov tQifiav bdtvur bac notione dicuntur; semper bdbg 
certam quandam vitae rationem significat cf. Isocr. ad Dem. p. 3. ftwzov 
iuvir t v u;r Idbr inoQtt'&r t our. Duo tantum in Anlbol. Pal. exempla inveni, 
quae quomodo deflexa sit notio demonstrant: xu\oj$ (tiov oiftov bdtvot et 
Ottiv (iiov oiftor (valde doleo quod locos ipsos accuratius significare non pos- 
suin, cum numeri, quos mihi adnotavi, non quadrent). Si carmen in mona- 
chi cellam Anacreontem imitari studentis nonumque post Clu\ n. seculum 
n»Iegamus, injuriam ei fecissc non videbimur. 

Quod sequitur cannen vicesimum quintum, (M./*/) in loco illo com- 
mimi versaturab Anacreonte non alicno: bibendum esse utsopiantur curae, 
ijiiae nihil prosiut, cuin mortem omnes oppetant; nihilominus An.creonti 
minime adscripserim, cum languidi quid atque usitati habeat. Quid? num 
Anacreontem fervidum poetam tam reiigiose spectasse putemus ut binis ver- 
sibus cnunciationes concluderentur, ut singuJa versuum paria sibi, quod ad 
scntcnliam perlinet, responderent? Accedit, quod duo versus acatalecti sine 
oi-dine adinixti sint catalecticis atque in penultimi versus exitu spondeus pro 
iambo positus sit. 

Aiia plane carminis vicesimi sexti (M.ftg') natura est, quoidem arguraen- 
tum tractatur; omnia excitata atque mota; superbia ilia grata vino aucta 
ad majora semper progredilur, usque dum omnia couteiunat; puer novum 
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poculum afferre jubetur, mclius enim esse jacere ebrium quam murtuum. 
Croesi commemoratio optime ad Anacreontem quadrat Croesi acqnalera. 
Moebius p. 84 piane aJiuc) judicium tulit, carmen nullius fere pretii esse di- 
cens, sequcns vero etsi spurium Iaude cumulat, quod egregie sententinm ex- 
primat vino aniorem praestantiorem essc. At metris onendimus ; qiianquani 
enim primo versui transpositione verborum a Hothio facta succurri potest, 
tamen restant tres ullimi versus ionico numero conscripti, cum priores iambici 
sint. Accedit quod versus 7 et 8, si accuratius spectemus, non bene conctliantur. 
Si enim onXttt cum Stephano, Fischero, Wiedemanno interpretamur: ad 
arma currat alter, quod in genuino Anacreontis fragmento fusius dictum est: 

o ftiv frdXoiv /nu/tadut 
nuQtau yuQ ftu/Jafrio cf. Heph. p. 16., 
tum oratio plane interrupta est; priore versu alloquitur quemvis alium, 
posteriore puerum administrantem transitu plane non facto. At si cum 
Baxtero, Barnesio, aliis bnXtCt de ornando pocnlo dictum existimamus, quod 
multo verisimilius est, tum inepte plane annectitur versus sequens, qui idem 
fere continct. Quae cum ita sint duo fragmenta eaque genuina ab eo qui 
collegerit carmina, consuta videntur esse, cum eadem fere sententia utrique 
subesset. Richter cum unum carmen tueri studeat, et mutare verbontm, 
quae in principio versuum posita sunt. formas et onXttt cum xvntXXov jn- 
lcrjecta voce rftoe conjungere cogitur cf. p. 138. 

Quantopere genuina Anacreontis carmina a posteriorum itnitationibus 
distent, hoc loco luculentissime apparet ; ad carminis enim vicesimi sexti ex- 
emplum ct viccsimum septimum (ju£) ettricesimum nonum^^') compositum 
est. Alterius carminis, quod propter doricas formas cf. fttMorag, tuq nt- 
fruq tQuaxdg y wdug, HtpQodtxu et propter metrum plane ncglectum seriori 
versificatorum aetati adscribendum est, sententia ipsa plane inepta esl: quo- 
ties Bacchus in animum meum intravit, saltare doccor ; sed aliudquoque mihi 
gratum est: scilicet si Venus cantu roe delectat, iterum saltare cupio. Quam 
jejuna sunt illa verba: t/tu di y.ul n TtQnvov; quam ineptuin fingere Vene- 
rem cantu hominem delectantem ! Atque modo istud carmen cum autecedenti 
carmine comparemus, nihil fecisse videmus poetam nisi ut simplices enuncia- 
tioncs verborum inani turba augeret: ad deum 6 Bux/og qtiidquid epitheto- 
nim mente tenebat, congessit; plurane idem significarent ut AiWy qoiv et 
hvutog , plane non curans ; ad tla&frr t non potuit non fusc describere, qttem- 
nam in iocum intraverit deus. Majore arte atque studio elaboratum est alte- 
rum carmen XXXIX quod sententiam illam in genuino carmine insitam 
multis modis variat alternantiumque canlui accommodat. Simjiliciterpro Bac- 
cho animum ingrediente dicit poeta: «r iyto m'<o tov oivov; quae tria autem 
nasci dicuntur ex potando ut curae sopiantur, ad canendiim cxciteturpoeta, coro- 
nis cinctus jaceat, ea fusius explicata invcnics in nostro cannine. Primum ani- 
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inus Musas iuvocare coepit ^Aw xuXoig utiotir, postea in stropha quarla el 
quinta quae dccanlare coeperit, proponitur, tum in puucis illis verbis trdov- 
<uv m ftHjt^trui amplificandis Jaborat secunda stropha, denique tertia, quarta 
sexta stropha de coronando capite choroquc Bacchico jnvenum saltantium 
agiU Atque si singula verha spectamus metrique rationcm, serioris aetatis 
vesligia non absunt; huc perlinent uvqui noXvurfrttg v. 3, in auris enim de- 
scribendis epithelorumquc multitudine exornandis delectahantur seriores poe- 
lae cf. Orph. hymn. 81 ; tum et fiioiov yuXtjvrjV dc vita quieta, iknXovr voor 
de aiiimo exhilarando nonnisi sero in usum venit cf. Herin. ad Orph.p.874.; 
uequc unoQtnxorxui ig utjiug placet, cuin potius procellis ahripiantur curae 
quam in procellas cf. od.41(X^'), 12: toc)' u/og niiptvyt ftt/frivuvtfioiQiKf to 
itv&Xrj. Hor. Od. I, 26: — tristitiam et metus 

Tradam protervis in mare Creticum 

Portarc ventis. 

Cum in universum seriores poetae Homericam dicendi rationem capta- 
rent, tum liberius conjunctivum post particulas temporis rationem signi- 
ficantes poiiebant particula ur non addita cf. v. 1. 3. 7. 11. 15. 49. 23. 
Vix opus est hiatum commemorem in fttv lur&ir aut diphthongum at 
in r^Qnofiut sequente consonantc littera correptam ad odarii auctoritatem io- 
fringendam. Inde a Taneg. Fahro qui vere criticam exercuerunt artem, ad 
unum omnes carmen spurium esse judicarunt 

Ex Scylla in Charybdin incidisse videmur, si quod sequitur carmen qua- 
dragesimum primum (M. Xg) accuratius consideramus ; mittamus enim dori- 
cas formas sinc ulla caussa positas, conjunctivi formamHomericam, homoe- 
oteleuta in unoquoque versu, diphthongos ante consonantem correptas , bre- 
ves vocales arsi productas, ionicos puros sine ordine admixtos anaclomenis, 
quorum unumquodque non ad Anacreontem referri posse carmen declarat, 
tamen ex argumento sentenUisque singuJis pessimum fecisse poetam apparet 
Posteaquam poeta Bacchum deum epithetis satis ineptis cumulavit, ut pocu- 
lum nobis oblatum accipiamus curas autem dimittamus exhortatur, quid fu- 
turum sit nos latere, quamobrem bibendum atque ludendum. Quae principio 
posila est exhortatio, ea claudit carmen, in media quoque parte repetitur. 
Bene, at quomodo ex exhortatione in universum incidit poeta iu stropba 
quinta et sexta in suam ipsius senUendi rationem describendam : /uVvojv 
it&ui /optvtir et quae sequuntur? Jam aufugerunt curae vino apportato om- 
nes, nunc aliis relinquit poeta eas, ipse solus dimisit Accedamus ad Bacchi 
descriptionem : chori saJtationem invenisse dicitur; recte. "OXug fioXnug de- 
siderat deus; quae sint oXai fioXnal dubitatur; forsiten ii sint cantus, quos 
omnes cantant ut proprie SXwv ftoXnui dicendum fuerit. Jam Amori et Ve- 
neri consociatur Bacchus cf. od VI, 12. 13. 14; sed quo jure Veneris amator 
dicatur non scio. Ex Baccho ortae dicuntur Mi&q et XuQtg, notiones ab- 
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stractae pootac uutu in deas niutalae; nam A*«p/c non est illa una Homerica, 
qiiae cumBaccho nibil commune habet. At non in liis acquievil poeta; stvna 
et /tvttt deae quoque prodeunt ex ejus ofticina. Quantopere Graeci poetac 
abborruerint a nolionibus ahstractis divina veste induendis satis notiim est. 
Verba ipsa medium aevum redolere henc vidit Welcker Cens. p. 303; non 
enim bonus scriptor dtu ov ad verborum passiva apposuerit, ut auctorem si- 
gnificel. Atquc vide sedulitatem poetae, qui ut quaterni versus iisdcm verbis 
incipcrent, ut paria responderent paribus, summa cum rcligionc spectavit. 

Melioris notac est odarium XLU. (M./t'), in quibus poeta quae 
amet, quae oderit uobis proponit. Amoris tres quodammodo gradus sta- 
tuuutur: primum nominat in deliciis chorum in Bacchi honorem institutum, 
magis adamat fidibus canere cum compotatorc juvenc; sed summum lo- 
cum occupat voluptas, quae cx ludo cum pucllis institucndo pcrcipiatur. 
Livorem atque invidiam et caJumnias plane sese non nosse significat 
poeta, sed odio persequitur rixas intcr epulas cum pucllis excitatas. Sen- 
lentiae ipsae Anacreontis ingenio quam maxime conveniunt, qui ut adamabat 
quam maxime et choros et convivia et ludos, ita valde a Thracico clamore 
inter cpulas tollendo abhorrebat. Metra, modo in versu tcrtio et qnintode- 
cimo Hermanni et Mehlhornii conjccturas sequamur, nihil oflensionis prae- 
bent. Dialecuca quidem ratio non plane Anacrconti convenit ; gcnitivi oy/«- 
nozov pro avftnoTta) ct yXtttTT^g pro yli6aor}<; attici sunt non ionici. Atque 
si ultimam stropham spectamus, plura valdc displiccnt; primum scntcntia 
ipsa languida est neque arte cum antecedentibus conjuncta, nam njhil aliud 
elficit quam ut vcrba illa /<*t« nuQdevotv u&tQetv fusius circumscribataddat- 
quj formidas quasdam Anacreonteis usitatas ut vno ^uq^itm yootvttv cf. 
od 6 (/<«), 4; nihil plane tota stropha omissa desideramus, cum quid amet, 
quid oderit, satis doclaraverit poeta; tum participium /oQtvtov cum y*Qw- 
fnv conjungere nonnisi ejus aetatis est, qua pluralis numeri notio quam 
maxime evanuit, nequc satis probant exempla a Mchlhornio allata cf. Ipb. 
Taur. 584, quippc quae non ad syntacticam hanc licentiam spectent; denique 
dicendi ratio (iiov qtQttv a bonorum scriptorum usu valde abhorrcrc videtur, 
cum molestiarum atque laboris significatio , quam nos quidem in vita hu- 
mana inessc volumus, a Graecis longissime abessct. Quac cum ita sint, ex- 
trcma stropba ab imperito quodam cantilenarum poeta addita viilctur ad 
amplificandam odam, cujus sententiac sinc dubio ad Anacreontcm ipsum 
pertinent. Huc pertinet Basilii carmen inter Anacrcontea relatum XVII (M./f), 
quo Homerica lyra sive cborda cruenta ut sibi deferatur postulat poeta; vi- 
num enim mixturus est secundum leges constitutas, quo ebrius factus sal- 
tet cantilenamqtio canat. Inepte Homericam lyrani postulat pocta; mox non 
iyrao meminit sod multa barbita audirc sibi vidctur. Genitivus d-tnfifiv qui 
adjeetivi loco positus est, nounisi poetae scrioris actatis convenit. 



Digitized by GooqIc 



60 



Reslal adhuc odarium sexlum (//«') , quod imni huic generi an edyliiis 
istis adseribendum sit dubitari potest; versalur enim poela in describenda 
commissaUonc, ubi roseis coronis cincti jocantur, duin puella, ad barbili 
sonum Uiyrsuni gerens saJtat, juvenis autem pectida piUsans cantat; ne dii 
quidem Amor, Bacchus, Venus absunt a commissatione. Quanquam enim 
describit pocta imaginem, tamen exbortaUo quaedam ad commissandum 
milii videtur inesse, qua caussa ductus boc Joco odarium addidi. Res ipsa 
a Graecorum more minime abborret, modo XenophonUs convivium com- 
pares, ubi c. 2, 1 baec leguntur: o)g o^uq^Qt&tjaar ai TQuntltu xui ianti- 
aavxo xui inutuvtouv, tQ/tTut Tig uvintg ini xtTytor SvQuxaatog ur&Qtonoc 
*ynn> Tt uvXtiTQtda uya&ijv xui OQ/tjaTQtSu Tu~,r tu ZuvftuTu dvvafttrotr 
noittr xui nutdu nurv yt u, Q uTor xui navv xuhog xi&uq^ovtu Tt xui 6q/ov- 
fitvov. —. inti di uvzotg tj ,.i v uvltjToig r^atv o di nutg ixt&uQtat ~. 
At quid sibi voJunt dii in extrema stropha x<7,,tov sequentes? Duae nobis 
exstaut expJicandi rationes, ut aut juvenes deorum personas agentes intelli- 
gamus cum Fabri fiJia, quae nominat „unc masquerade'\ Longepetraeo, 
Moebio, aut poetam poetico furore abreptum deos advenientcs fmxisse exisU- 
memus, quod Schneider p. 90 primus protulit. Quanquam pro priore 
expJicandi ratione facere videtur ipsum Xenophontis convivium , in cujus 
fine prodeunt inter commissaUonem puer et puella Ariadnem et Dionysum 
agentes, tamen verba fifrtiat xo,,tor magis quadrant ad deos ipsos descen- 
dentes. — Anacreonti ipsi adscribi non posse apparet et cx doricis formis 
quibus plurimis usus est pocta: ufiQo/uiTag, uov , dftfur , /Qvao/uiTuc et 
exversutertio, quihanc puri ioniciaminoripraebetformam vv ,5„— 'vt ~ 
Accedit quod verba aTo,,<U«,v M nrt6vu„r cum in universum tum maxime 
si ad unum juvenem referuntur, inepta sunt. 

Jam accedamus ad carmina, in quibus fabularum aut rerum nalurae 
cxempIisaJJatisadcompotandnm furendumque excitantur homines. Par carmi- 
num nobis occurrit simillimuni argumento, quorumutrum ad utrius excmplum 
compositum sit, maxima iuter viros doctos disscnsio est. Non enim facile 
quis asscnuatur Longepetraei scntentiae, qui de altero carmine haec babet 
p.84: „lc tour de cette ode est fort beureux et Anacreon I'a trouve lui meme 
„si joly qu'11 s'en est encore servi dans un autre endroit." Pessimi sane 
poetae est, cumprimum sentenUam aliquantulum poeticam aucupatus sit 
cam quam maxime exhaurire muJUsque modis repraesentare. Hic ipse Jocus 
nobis documento est, quomodo sentenUa quaedam ab Anacreonte fortasse 

expressa atque repeUta sit. Jam argumenta 
carm.numproponamuspropositaquecomparemus: in carmine decimo tertio 
(M. ta ) sicut Attis CybeJes desiderio rabiosus circumvagatus esse dicatur, 
alu cumpnmum aquam ApoJlini Clario sacram biberint, furore abrepti voci- 
lerentur, sic poeta vino aUme amica deleclatum furere se vellc prolitetur. 



Digitized by Googl 



61 



Ambo excmpla ad Asiae oram, ad loniam pertinent; altenim ex fabulis de- 
siimtum est, allerum poetae quoqitc aetate evenit. Quarenon moleste tulerim 
quod oppouuntur oi ftiv Z-/iitv-Xtyorotv ixftuvrjrat et ot t)*-/uf///jiortc fioto- 
atr, quainvis totae enunciationes, non dicentes et furentes opponaulur; quod 
1'eerlkanip. conjecit — fiotovitg &iovotv ixftuvr t rut ad Corybantas tolum 
referens, minimc uecessarium est neque satis aptum. Wolper fraguieuta iu 
hoc carmine suspicatur, quia nimis abrupta sit oratio sed recte et ex 
stropharum ratione refulavit Wiedemannus p. 20, qui carmen genuinum 
cssc censet et sententia ipsa absoluta est; amor enim et potus quid ad furo- 
rem excitandum valcrent, excinplis comprobandum erat, idque faclum. Ver- 
sus optime fluunt; ionicae dialecti formae ubique observatae sunt 

Alterum si pervestigamus carmen tricesimum primum (M. 17'), in 
universum quidem magna levitas atque venustas apparet; versus purissimi 
sunt, repetitum illud ifiXto &tXu> puvijvut, quod alterum carmen claudit, placet 
repetitione. Duo exemplorum paria nobis proponuntur; ab altera parte 
stant Alcmaeon et Orestes, qui propter matris cacdem furebaut, ab allera 
Hercules et Ajax, quibus ex telis, quae gerebant, furendi caussa exorta est; 
alter enim arcum gestabat, quem ab Euryto cum recepisset Ipbitus , Hercu- 
lcs eo spoliavit spoliatumque occidit, alter autem quod ab llectore dono 
acceperat gladium, ei quidquid adversi perpessus sit imputavit cf. Soph. 
Aj.661 squ.: 

iyut yuQ i'i ov ^tioi tovt ^idtiu^v 

na$ "ExTogog dutQtj^u dvOfitvtoiUTOV 

ovnw ti xtdvbv tayov iJQytuov nuQu, 
codem postea se transfodit cf. v. 817. Alia plane harum fabularum ratio 
esl atque in altero carmine: atrocissima quaeque exempla proponuntur eaque 
tragoediis maxime usitata: Aicmaeon, Eumeuides, Herculcs furens, Ajax 
'urens. Ad tragoediam respexisse poelam ex epitbeto Xtvxbnovg Oresti ad- 
dito demonstrare studuerunt viri docti: Barnesius quidem discaiceatum ex- 
istimal ob insaniam et quod albis cothurnis ageretur Orestis persona in 
tragoediis, sed quonain testimonio nitatur non in medium profcrt: Baxter 
de pulcris pedibus intellexit, Ilesychii loco nisus, qui haec habet: uQyvQo- 
ntL,u Xtvxonovg nQu yaQ b novg xut xuXXinotg; at ue Hesychius qtiidem 
Xtvxonovg et xuXXtnovg plane idem esse dicit, sed ulrumque in uQyvQontuu 
inesse posse vult. Nostro loco ineptius quidquam dici posse de furente 
Oreste quam pulcris pedibus uti eum uon puto; uihilominus Schrader ad 
Mus. p. 127 ed. Scbaef. ubi de nudis pedibus iu sacris usilatis disserit, 
Baxteri sententiam tutissimam esse profitetur; contra Peerlkaiup. p. 176 
— 187 ad pedum ccieritateui Orestis Furiis circumagitati referendum censet, 
sed uQybg, non Xtvxbg explicavit atque quod ultvxo&tug exemplo usus est, 
uovani plane eamque falsam etymoiogiam protulil. lMurimi interpretes epi- 
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theton Xtrxonorc ex Oreslis furore explieandum esse rerte viderunt; nihilo- 
iiiinus in ipso consensu dissensio quaedam est; Meblliornius cum aliis de 
nudis pedihus dici pittat, quibus utantur furiosi; VVeicker p. 288 illud novg 
in line positum omnem fere viin amississe statuens (quae altnlit exenipla 
Xutnog, xuXunovc, uQiinog, Xayomovg t vouot t \fjinodtg, xvtfXonovg., \tuXinorq, 
ex iis novg plane otiosum esse minime evincitur) exsanguem, pallidum expli- 
ciit. Mihi quidem Mehlhornii sententia praeferenda videtur, cum Welckeri 
noii tirmis argumentis nitatur. Sed longius jam evagati sumus ex eo, quod 
nobis aut comprohandiim aut abnuendum proposuimus, num in Xtrxonovg 
igitur certum quoddam tragoediae vestigium appareat, quod etsi negare de~ 
bemus, nihilominus tragoedias poetae obversatas luisse ex ipsis exemptis 
allatis verisimile est. Atque nimia concinnitatis consectatio, quae in paribus 
heroum affereudis, in tota carminis dispositione apparet , aliena est ab Ana- 
creonte, cui ne illos quidein versus: iytit di ftr,divu xtug, nttov d iQr&Qor 
oivov satis ineptos adscripserim ; in universum enim fabulas illas cruentas, 
quae nisi maximam commiseraliouem non inoveut, in lusu quodam Bacchico 
aflerre potius grammatici esse quani poetae lyrici, ad carnien XX (xff') per- 
speximus. Quae cum ita sint, abjudicare carmen Auacreonti cuin Wolpero 
et Wiedeiiianno non dubito repugnante Welckero, qui in carinen Xlll ouiiiem 
imitalionis culpaui contulit, et Mehlhornio, qui in Anthol. lyr. p. 6 secundo. 
quem constituit, carminum ordini adscripsit; lorsitan utrique carmini ge- 
nuinum Anacreontis carmen suppositum fuerit, quod imitatores varie exor- 
narint; nihiloniiiius cannen XIII semper si cnm carmine XXXI comparamus. 
majoris anliquitalis palmam feret. 

Ex rerum natura potarelicere coinprobat odarii undeviceshni (xu')auctor ; 
cum terra bibat, terram bibant arbores , mare auras, sol mare, solem luna , 
quidni liceat poetae quoque bibere ? Primo quidem aspectu conliiiua videtur 
rerum sese excipientiuin series, sed \ersu tertio al> aiboribus statim transit 
poeta adauras, aut, siMehlhornii conjecturain sequimur, ad torrentes, quibus 
alatur mare. At nuin Anacreontis aeiate haec tota de sole humiduin mare bi- 
bente atque lunalucem a sole inutuante doclrina non modo aphilosophis pro- 
}ata erat sed etiam ad popuii notitiam pervenerat, quam in levi odario comme- 
moratam statim intelligerenthomines? Minime gentium, duobus fere seculis 
post ex Stoicorum ore prodiit cf. Cic. de nat. deor. II, 15 (Cleantlies Stoicus 
profert): „cum sol igneussit Oceanique alatur humoribus." Plut. de facie in 
orbe lunae c. IV p. 940 ed. Fr., ubilunae naturamasole plane diversam esse 
profitetur, haec addit: niitvxtv (luna) tiXXu xui xi t v un ixttvov i}t(tuoii t iu 
xuihvyQuivttv xui xuTuxjjiyttv nQoaniniovauv uvifi xui arttutyvvfttrr^v; non 
ita multo post: xui yuQ uirtjV tt)v atXi\vt]v toantQ ioe r t Xtov-unb tmv vyQtor 
'f uai Tojvinirijg yrjg TQttftairut. (Juid autem neptius cogitari poteslquam phi- 
losophorum locos citare, qui mullis seculis post Anacreontem vixeruut, pro 
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genuinu aulem venditarchoc odaritim, quod fecit Schncideiits ? Puwius spiirium 
judicavit carnicn sed caussas non addidit, contra eum tuetur Pcerlkuinpiiis 
p. 167 locis illis non inspcctis. Mclilliornitis Anth. p. 14 inter ea reponit. 
quae aut breviora sint quam ut certo de iis judicari possit, aul plus uiinusve 
a genuinorum simplicate et poetica vi recedunt. Si verba carminis speelanius 
et articulus ante fttkutvu omissus ct uvtt)v pro yijv positum , praesertiiu 
cum ntilla caussa adsit, ut lerram ipsam disjungamus a rebus, quae cun- 
junctae sunt cnm ea, boni scriptoris atque poetae non est. 

§. 4. 

Oarmina in quibus, quae sencin delectent rea, prnponuntur. 

Anacreontem usque ad summani senectutem carniina Amorum Bacchi- 
que plena pepegisse et ex fragmentis apparel cf. fr. XV. LXX et totius 
antiquitatis acclamatione confirmatur, non enim facile aliiun finxerunt et 
staluarii et poetae Anacreontem nisi senem cf. WelcK. Cens. p. 150. Ob- 
servations on the figures of Anacreon and his dog communicated by Sainuel 
Birch Esq. Lond. 1845. Quare quod inter Anacreontea quoque exstent, 
quae senem Anacreontem jocantem nohis proponant. non mirabimtir. Ea 
atttem in omnibus fere inest sententia, ut quo propius quis absit a inorte, 
eo magis vitae deliciis gaudere debeat. 

Priinum huc referendum est carmen undecimttm (M. q) , quod propter 
uy tUtuv illam loyov et jucunditatem non quaesitam inde a Stephano vel om- 
tiium et criticorum et poetarum laudes tulit. Proponuntur mulieres Ana- 
creonti objicientes, quod comis jam destitutus sit calvaque facta frons. 
Crines sese non curarc respondet , sed id unum spectare ut seni eo magis 
jocandum sit, quo propius a mortc absit. — Quaiiquain neque dialecti ratio 
neque inetri impedit, quominus ad Anacreonlem ipsum referamus, tamen 
res univcrsa Uintum propusita est; nihil ad vitain ipsam poetae, ad oppro- 
brium ab amata puella factum pertinet; alia plane est genuini Iragmenti XV 
ratio, ubi Lesbia puella n)v-x6fti]v , ktvxt; yug xuiuftt)t<f tiut; neque sen- 
tiendi ratio convenit ei poetae, qui fr. XLI ejulare se Tartaruin metuentem 
protitetur. Quae cum ita sint, ex bona admodum aetate originem traxisse 
carmeit existimo, non ex Auacreonte ipso. Caveamus enim oportet ne cuiii 
WeJckero Cens. p. 303 nostrum carinen post Palladae epigramma A. P. XI, 
54 ponamus nulla alia de caussa quam hac: „dentt das Epigramm ist die 
herrschende Dichtart der spdtern Zeit. " Illud enim aperla itnitationis ve- 
stigia praebet: to jtgnvu nutZttv magna verborum turba augetur ut fiat: 
tvttdftotg dt ftvootot xut tvntruXotg aTtffuvoiai xu) Boofitto nuvto tfoovTtdttg 
ligyuXtug. 
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Non minns venustum quam quo<l tra< tavimus odarium , est tricesimuni 
quartum (ji&). Fugiens puella donaque oblata cavillationibus persequens 
ut fugere cesset, preeatur poeta; sicut enim aple lilia rosis misceantur, sic 
conveiiire albos capillos puellae comis admixtos. Puellae Aigientis imago 
saepe iu fragmeiilis nobis proponitur, comparatur aut cum pullo equino 
frena non ferente aut cum binnuleo metu fugientc. IUud dttnxtir daigu, 
quod diflicultatem maximam praebet, Mehlhornius quidem ea quam supra 
proposui ratione explicavit, sed si verbi usum spectamus in iis locis ubi 
de amantibus dicitur, notio plane contraria existit cf. Bion Ep. Ad. 53: a <V* 
tuXuivu tuiw- xut ov Avruftut m dttoxttv Maced. A. Pal. V p. 158. n. 247: 
xut <ftvyn$ (ftXforTu xttt ov tfiXiovrn Sttoxttg. Quare potius Hermanni con- 
jecturam dtumji acceperim. Comparatio illa cuin eoronis ex rosis et liliis 
sertis mirum quantum venustatis continet; eandem adhibuit Goethius in 
praeelara, quae praeposita est Ilermanni et Dorotheae carmini, elegia: 
„Aber Rosen winde genug zum hduslichen Kranze 
„Bald als Lilie schlingt silberne Locke sich durch." 
Metrum summa arte compositum est Anacreonlequc dignissimum. Jam 
oflcndunt nos dorieae formae et atticae: tuv noXttxv tdtiQuv et wgug. Inde 
ne boc quideni carmen Anacreonte dignissimum serioris aetatis correctiones 
eflugisse apparet. 

Idem accidit praestantissimo carmini tricesimo oclavo (/'0* Q u °d resti- - 
tutum debemus Caroli Lachmanni sagacitati. Quod Bergkius p. 225 prae- 
judicio quodam in Anacreontem invectus hanc quoque cantiunculam pessi- 
inam dixerit non curantes, eam perlustremus. Senex quamvis sit, tamen 
plus se juvenibus potare protitetur poeta; si saltandum sit, Silenum se 
euleum gestantem imitaturum esse; repudiat ferulam ebriis usitatam, pue- 
min poculum aflerre jubet, Magna vis in toto carmine inest; celeriter sen- 
lentiae se excipiunt; videmus oculis ipsum senem ebrium. Silenus culeo 
nisus huc maxime facit, quemadmodum antiquissimis imagimbus fingilur cf. 
Mueller Archaeol. p. 577. Quin Anacreontis ipsius statua, quae exstabat 
in Acropoli Atlieniensi Pausaniae aetate cf. Pausan. I, 25. xui ol to oxf t ftu 
iauv oiov udovTog uv iv ftifrrj y/ioiro uv&Qtinor ad hujusmodi carmen ef- 
flcta videtur. Logaoedici versus apte dimeUonim iambicorum strophas 
claudunt neque verborum formae ab ionica dialecto abhorrent Quin exter- 
nis quoque testimoniis Anacreontis nomen huic carmini inscriptum defen- 
dilur; Hephaestio enim p. 30 ed. G., Piotinus de metr. p. 1462 ed. Putsch., 
Schol. Au. Plut. 302 versum septimum et octavum ad Auacreontem re- 
ferunt. 

Ut antecedens carmen Anacreonti summo jure vindicare videbamur, 
sic tricesimum sextum (M. v) spurium esse facile probabimus. Objicit poeta 
cuidam, quod rhetoricas leges atque artes docere studeat; potius bibere 
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luderequc ciim Venere docendum csse. Orationr pian<; interriipta crincs jam 
canos cssc dicit; qnarc puer viniim ct aquam misccre ad animum cxhilaian- 
dum juhetiir, cum mox moriendiim sit neque morluus quidquam expetat. 
Miror quod nullus editorum diversa plane carmina conjuncta esse viderit: 
in priorc enim rhetoricis Jcgibus opponuntur hibcndi ludendique lcgcs; in 
posteriore ad potandum sesc excitat poeta quod mox moriturus sit. Ipsa 
stropharum ratio pro mea sentcntia pugnat, cum enim ex quaternis versi- 
bus constiterint duae, quac anteecdunt strophae, repentc quinque versus 
ultimae strophae sunt, quorum nullus omitti potcst. At utrumque carmen 
ah Anacreonte ahjiidicandum est; in altero rhetorum legcs potius gramma- 
ticum quam poctam redolent, quo vcl sacculo postcrius primus exslitit 
Gorgias orator. Tum quid unukbv nu^ia sit non intclligo; mutandum esse 
dicercm in unuXov nitiftu Avuiov cf. od. 8, 8, nisi ex /Qvarjg quoque quam 
incpte cpithetis usus sit grammaticus iste homo scirem. Melioris notac est 
alterum fragmenlum, quod ad poeticam artem pertinet; sed illud xuguv 
statim nonnisi scriori aetati adscrihi possc documento est cf. Eust. p. 1193 
cd. Rom: t) di xuou xiov vtmxigiov iaxi. 

Quod paurissimis vcrsibus constat carmen quadragcsimum septimum 
(M. AOt n«in, si scntentiam spectamus, Anacreonti adscribi annon possit, 
diflicile dijudicaris. Amarc sc dicit poeta et senem jocantcm et juvcncm 
saltantem; utrumqiie conjunctum iii sene saltante, qui crinihus scncx, aniino 
juvcnis sit. Eadem planc inest sentenlia in Plauti Mil. Glor. III, 1 : „si al- 
bus capillus hic videtur, neutiquam ingcnio est senex," sed hoc nihil ad 
antiquitatcm cruendam confcrt, cum res ipsa facta utriusquc poetae animo 
obversaretur. Eliamsi yogtvxuv cuin cod. Palatino mulcinus in yootvxrjr, 
tamen restat illud uv atticum pro iuv, tjv positum, quod num apud ionicos 
scriptores inveniatur valde dubito. Accedit quod xtQnvog hoc loco non de 
ea re aut persona dicitur, quae aliis delectamento est, scd quae ipsa gaudct 
atque delectatur; nihilominus prior illa atquc usitata notio in nostro quo- 
que loco inest, cum senex, qui laetatur, gratum praeheat aliis aspectum. 
Quare odarium, potius fragmentum cf. Wolpcr p. 21. Mehlh. h. 1. hac 
quidcm forma ad Anacreontcm auctorcm referri non posse cxistimo. 

Saltantis quoque senis imago proponitur nobis in carmine quinquage- 
simo quarto (M. i m'), quod quodammodo ad brcve illud cai*mcn magis cx- 
plicaudum amplificandumque compositum vidctur essc. Sententia enim haec 
esl: quoties amatum Cybehcn juvenum turbae miscere se videt, ad saltandum 
excitalur scnex; exspectari ipsum ah amalo puero, coronas affcrri et vini 
poculum jubct, ut quivis videat scncm ct in dicendo et in hibendo et in fu- 
rendo expertum. Oratio nimis abrupla est; cum Cybeben allocutus sit versu 
quinto, in scquentc statim illud nuQudoq ad ministrum pertinerc videlur, 
quemadinodum rf tQtxfo. In postrcma denique strnpha ilemm ad Idrj perso- 
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nac signilicatio deest, quod quanquam non inusitatuui, tamen hoc loeo, uhi 
plures liujusniodi i*cs conveniunt, oflendit. Accedit quod dorica fonna io- 
nicis intermixta cst cf. v. 2: f;ftu, ncque ilie vocativus Kvpt t (ia Anacrconti 
convenit, qui vocalem primae dcclinationis non corripit cf* fr. VI: -fttQdh. 
XXV: xuXWutftnhi} LXXIX: QQtjxttj. In vecsu scptimo, ubi txug antece- 
dcnlcm syllabani producit, poeta consilio pristinam loquendi rationem imi- 
talus vidclur cssc, quanquam ex usu quotidiano jam dudum digamma aeoli- 
(-iim cvanuorat. Ad srriorem actatcm sine dubio refcrenda est notio in 
simplici verbo nttQovftut posita, cujus loco compositum uiunxtQovfiut in 
usu fuit cf. Aesch. Choeph. v. 227. Mehlh. An. p. 68. Forsitan ohversatum 
sit poctae Anacreonlis fragmentum, cujus alia planc vis cst atque contentio 
cf. fr. XXII: 

uvumvoftut dt) nqog "0\vf.mov nUQvytaot xovquig 
dtu tov 'Eqiotu. 



Cap. II. 

Carmina quae ad epigrammalum idylliorumque naturam 

accedunt. 

Dum in altero carminum genere quac scntiat ipse poeta , magis elucet 
indcquc num Anacreontis ingenio ac morihus conveniat carmen, facilius 
dijudicari potcst, in co, quod nunc nohis tractandum est, ad poetae per- 
sonam cognosccndam imagincs ipsae proposilae nihil conferunt. In univer- 
sum id quidcm tcncndum est, lepidum iioc carminum genus, in quo acumen 
quoddam ingenii, non elatus poetac animus apparet, plane ab Anacreonte 
abhorrere neque ante Alcxandrinorum poctarum florem ponendum esse; 
quin permulta Juliani Justinianiquc lempore ex epigrammatibus solutis ex- 
orta videntur cf. Herdcr in diariis, quae inscribuntur: Liebhaber der schffnen 
Wissensch. p. 64: „«» scherzhaftes Epigramm, das vom Wein oder von 
„der Liebe einen artigen Einfall vortr&gt , kann man durch den Schwung 
y ,des kurzen Silbenmasses gar bald in eine Anakreontische Ode verwan- 
„deln." Acccdit quod pingcndi ars, quae Anacreontis tempore vix ex primis 
rudimentis emersit solumque in deis eflingendis versabatur, cum ex deorum 
templis in privatorum hominum aedes, ex deorum severitate ad res huma- 
nas Iususque lepidos descendisset, ansam saepissime praebuit Anacreonteis 
illis pangendis. Nihilominus non omnis plane auctoritas his Anacreonteis 
abjudicanda est; cum restet carmen ab scriptoribus ad Anacreontem rela- 
tum, quod in describendo quodam arlificio versatur; sed ex eo ipso quid 
diflcrat genuinus Anacreon a suppositiciis elucebit. 
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§• 1. 

Carmina in quibu* certae quacdam iinagines describuntur. 

ln odario septimo decimo (/), quod invenitur et apudStephanum et in 
codice Palatino et in Anthologia Graeca XI p. 48 et apud Gellium XIX, 9, 
Hephaestum jubet poeta non arma ipsi parare, sed poculum profundum 
cxornarc caelandis non astris quidem, sed efiingenda vindemia, in qua Anior 
una cuin Balhyllo racemos in torcuiarc calcans proponatur. Summa inest 
in cannine simplicitas, atque venustas, quae augetur, niodo Homerici 
loci meminerimus, quem sine dubio poeta respexit. Sicut enim Hephaestus 
Tlietide jubente Achiili nuvonhuv fabricatur II. XVIII, sic nunc cratera 
fabricari jubetur a poeta; quae apud Homennn caelando cllinxerat v. 486: 
nXr/iudug Yudug jtiozt adtrog } £lQi'«>rog v j4qxtov i*, ea potandiamantissi- 
mus poeta repudiat, contra quod describit Homerus vinctum in scuto caela- 
tum v. 560 — 573, id poetae odarii gratissimum est. Optimc autem quid 
epico , quid lyrico poetae agendum esset, perspexit Auacreon : cum enim 
Homerus in describendo scuto, in describendis singulis rebus ut vineto cum 
summa diligentia vcrsetur, ut poeta interdum suam artem pictoris arti post- 
posuisse videatur, pauca sufliciunt lineamenta in odario ad poculum 
describendum, scd ea, quibus summam inesse voluit vim, vini amorisque 
significationem. Quare Gellii lectio, quam recepit Mehlhornius, codici Pa- 
latino praeferenda videtur, qui versus quosdam addidit non neccssarios. In 
eo quoque carminis antiquitas apparet, quod non artifex quilibet, sed deus 
Hephaestus fabricare jubetur, cum arte humana talia eflingi non posse 
viderentur. At nonne Gellii testimejjio obslent res quaedam internae, quo- 
minus ad Anacreontem referamus cannen, videamus. Primo adspectu oflen- 
dunt illa: xoQtvaug nolr^aor; quid enim? num argentum caclatur, prius 
quam quid indc efliciamus, sciamus? Crediderit Mehlhornius, ego nun- 
quam; polius duo verba arctissiine conjungenda sunt neque praetcrili actio 
in aoristo premenda est; tum omnia bene quadrant. Quod altenim suspi- 
cionem inovere potest, nuvonUuv aut consilio poctae positum est sicut fr. 
XXVHI ui/jtur, fr. LXXIV: fttvui/jiuv aut librariorum socordiae debetur 
cum antiquissimae Gellii editiones praebeant nuronhug. 

Qno jure scplimum decimum carmen Anacreonti adscribainus, magis 

eliam elucebit, modo quod statim sequitur carmen (M. <)') considcremus. 

IVobis quoque secundum ca, quae supra de metiis protulimus, cum Tanaq. 

Fabro consentiendum erit, cujus vcrba haec sunt: „qui existimarunt lioc 

odarium esse Anacreontis, alibi animum occupatum habcbant, qui non 

videiint, omnia in numeris soluta, neglccta esse.** Atque imitationem esse 

antccedentis carminis omnes uno consensu cditores declaravcrunt; senten- 

tiae enim eodem plane ordine observato procedunt, verba ipsa saepe eadein 

5 * 
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sunt. iNihiloniinus cum quid pretii tribuciidum sit odario speetanduni sit, 
aceunitiiis el argiinicntum rt diccndi ratiuiirm pervestigeinus. Artifrx veris 
poriilum eaelare jubetur; jam vcr quippe quod rosas aflerat celcbratur. 
Redit poeta ad poeuliim iterumque poculum raelari jubet, accuratius quid 
caelari velit descripturus ; repudiat enim quidquid aliemim sit a potatione et 
fabnlas eruentas, sed Bacchum, Venerem, Amores, Gratias, juvenes pul- 
cros, Apollinem sub vitibus ludentes eflingi vult. Inepte plane poeta op- 
positionem illain, quae non ad xvntXXov sed ad tugog pertinet, in tertio 
quartoque versu aceusalivo casu extulit; accedit quod verborum positio ipsa 
perplexa plane atque confusa est. Quibus eaussis motus Fiscber aliam 
explicandi viam ingressus est, pendere enim pulat illum accusativum ex 
Tootvoov = noir ( oov xut uvto to xvntXXov "jQo^v „pergit enim poela in 
emblematico opere designando. Inde intelligi potest poetam voluisse ut 
caelator illigaret in poculo signum Veris solidiim, non item reliqua em- 
blemata." Unde solidum Vcris signuin ad cratera aflixum babeat Fiscber 
plane non intclligo. Atque in scquentibus primum quid non sit caclandum 
enumerat; tuin demum quid sit caelandum proferl; quare ne ineptissimo 
quidem poeta dignum est , si jam quid caelandum sit, partim pronunciaverit, 
praecepta interponere , nc aliae res caelentur. Immo poeta iste antecedentis 
carminis vcstigia arctissime premens priinum de poculo in universum locu- 
tus est, tum ad ea quae non raelanda essent transiit. Verba illa noTov pro 
noTrjQiov et ioioQfjuu nonnisi mcdio acvo in usum venerunt. Epitbetis deos 
cumulavit poeta sine omni consiiio. Quid pulcri juvenes sibi velint in 
deorum societate plane non apparet. Atque facere non potuit poeta, quin 
Phoebum commemoraret , etiamsi uu extremo quasi agmiiie poneretur. 
Longum est singulas ineptias diligentius enumerare in carmine, quod ut 
omnino sub cxamen vocetur, dignum non est. 

Prodit iterum par carminum XXVIII et XXIX (te et ig ) , quae quan- 
quam in describenda imagine versantur, quam pingere jubetur artifex, tamen 
secundum picturam ipsam jam confcctam expressa videntur. Priusquam 
quac inter utrumque intercedat ratio consideremus , quid ex pingendi ra- 
tione, quae commemoratur, eluceat ad carminum antiquitatem firmandam, 
videamus. 

Encausta intclligi ct cx versu XXVIII, 8 : bdi xrjQog uv dvvr t Tut et ex 
versu XXVIII, 34: tu/u xtjq^ xut XuXrjottg ctexXXIX, 25: tbdt nuv b xrjobg 
uvTog iyjToj XuXojv owmfj satis apparet. Atqui ceris pingere et picturas 
inurere, etiamsi Pliuio leste jam a Polygnoto cxerceretur baec ars, tamen 
post ipsum demum Graecamm artium florem apud Tbebanos Sicyoniosque 
arlifices in usum venit ef. Muellcr Arch. p. 135. 433; Pausias primus pue- 
ris, animalibus, floribus pingendis exeelluit, neque prius encanslicae artis 
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locus crat, quae maxime valet in coloribus variis ac vividls, priusquam ex 
deorum imaginibus, quae non coloruni varielate sed rormarum inagnitudine 
atque gravitatc excelluernnt , ad res humanas easque pusillas descenderet 
ars {iingeudi. Quin aliud quoque vestigium exstat, quo tempus accuratius 
detiniamus; dicitur enim artifex 'Poottjg xuQuvt Ttyvr\<;. Ars igitur ceris pin- 
geudi Rhodia vocatur secundmn disciplinam quandam artificum. Quanquam 
Rliodios per longum temporis spatium floruisse constat pingendi statuasque ef- 
fingendi arte cf. Pind. 01. VII, 50 squ. — uvtu de atftotv omuat xlyvuv nuauv 
Inty&oviMv riuvxamtg uQtOTonovotg ytQai xQUTtTv. tQyu di OooTaiv tQnav- 
rtaai tfbftotu x&tv&ot iftQov, tamen post Protogenem demum, Apellis 
aequalem et gloria Rhodiae artis aucta est et cncaustica ars exculta cf. Od. 
Muell. Arch. p. 138. Quae cum ita sint, non jam num Anacreonti ipsi 
adscribantur carmina quaeremus, sed quaenam inter carmina non ante 
quarti seculi initium confecta intercedat ratio. Injuria Mehlhornius p. 248 
contra Wolperum majorem carmiui antiquitatem vindicat, quod 1) si ars 
pingendi excultior fuerit, tuni non 'Podirj t^/vtj in universum dixissct poeta, 
2) quod ars pingendi jam dudum inventa fuisset , cum Miieti excidium pin- 
geretur a Bularcho; plane enim quae pingendi ratio esset non respexit. 
Lindau p. 21 cum de pictorihus Rhodiis intelligi non posse, si Anaereon 
scripsisse diceretur carmen, videret, polius ad statuarios confugit, qui plane 
locum non habent , modo carmen accuratius inspicias, quam ut Anacreonti 
abjudicarit odarium. In odario vicesimo octavo pictorem pingere jubet auii- 
cam absenlem , qualis sit describens poeta : capillos nigros, moiles, mynimm 
redoienles, frontem candidam, supercilia leviter conjuncta, ciiia curvata, 
oculos igneos, glaucos, sulfusos, nares atque genas Jacteas, rubro mixtas, 
Iabra ad osculandum invilantia , sub ubcre mento Gratias in collo hidentes, 
vestem purpuream eandemque Coain. Jam ipsam pucllam conspicere sibi 
videtur poeta, quare ne porro pingat, monet. Sumnius ordo, summa sim- 
plicitas in ipsa descriptione apparet; nihil contorti, nihil tumidi inest; duo 
tantum exstant loci, qui interpretibus difficultatem parabant. Alter est versus 
decimus oXrjg nuQttriQy quem varie expedire studuerunt viri docti. Fi- * 
scher imaginem obliquam intelligit, qua integra allera mala appareat 
„cum hac mala conjungi frontem quam maxime vult, ut frons scilicet fiat 
„ampla ct porrccta. " Optimc Peerlkamp. p. 172 refutavit Fischeri sen- 
tentiam cum propter sequentia cf. v. 23 tum propterea quod tenuem fron- 
tcm, non magnain in pulchritudinis loco ponebant Graeci. Mehlhornius 
Zcunu sententiam Vig. p.602 paullum immutatam amplexus p. 249 sicvertit: 
„imle ab ea parte ubi integra depicta gena desinit. 44 Neque minus displicet 
qua Ricliter p. 69 vertit ratione: „Ist die Wange dann vollendet." In 
uuiversum genae commemoratio mihi aliena videtur ab hoc loco , quo poeta 
a crinibus ad frontem devenit, genas multo inferius v. 22 commemorans. 
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At genam ipsain describere non vullpocta, sed quae totins faciei positio 
sit distinctius signiticare, quod, cum prhnum frontem describeret, diccndum 
erat. Si picluras ipsas accuralius intueare, ut picturas a Tomite factas, Zabnii 
Pict. ct Oniam. poetam amatae faciem non totara atque integram, non plane 
quod nos dicimuseM face, scd aliquantulum aversam repraescntare voluisseut 
altera gena integra, altera partim appareret, videbis. Ceterum oflendit forma 
nuQtiu attica pro ionica nuQtfor. Alter Jorus cst v. 17: ftlt<juQ<or Ytvv 
xtXuhrjv, in quo Stephanus niliil nisi circumscriptionem inesse censct pro 
oculis in universum ; sed modo ipsa verba premamus, poelam ct supercilia coe- 
untiact ciliorum orbem nigrum disjunxisse apparebit; quare autcumBotbio et 
Peerlkampio copula inserenda aut asyndeton cnm Fiscbero statuendum 
crit Sed latnris de toto carmine judicium ante omnia id tenendum est, 
poetae non in animo fuisse puellae ipsius pidcritudinein describere, 
tum enini non midtum abesset a Constantini Manassac ineptiis aut Ariosti 
tumore, quorum uterque cum pueliam describeret quam accuratissiinc, om- 
nem plane vim in animo commovendo amisit cf. Lessing. Laokoon XX; 
optime quid sibi voluerit poeta perspexit Lessingius codem loco : „Seine 
„(des Dichters) Absicht ist nicht, dass wir in dieser miindlichen Direction 
,,des Malers die ganze Schdnheit der geliebten Gegenstdnde erkennen und 
„fiihlen sollen; er selbst empfindet die Unf&higkeit des wdrtlichen Aus- 
„druckes und nimmt ebendaher den Ausdruck der Kunst zu Hillfe, deren 
„Tduschung er so sehr erhebt, dass das ganze Lied mehr ein Lobgedicht auf 
„die Kunst, als auf sein Mddchen zu sein scheint." Quare quamvis aptc ac 
venustc poeta dcscripscrit imaginem, tamen majore mihi laude dignus vi- 
detur esse artifex , cujus imago poetae obversabatur oculis. 

Alterum caimen, quod inscribitur tlg rnovtQov BuMlov , 29 (ig) ne 
ab ipso Cephala quidem Anacreonti adscribi cx titulo clucet. Sine dubio 
statua praeclarissiina Bathylli quae Sami erat poetae obversabatur; accura- 
tissimam ejus descriptionem invenies apud Apulej. Flor. II, 15. Forsitan 
Balhyllum illum pantomimum , qui Augusti actate floruerit , celebrare in 
animo erat, ut Augusto gratiam ferret. Pictor Bathyllum pingere jubetur, 
qualcm describit poeta a crinibus incipiens usque ad femora descendens. 
Dolet quod dorsum pingere non possit pictor, nihilominus quamcunque velit 
merccdem promittit Jam adspicit Apollinis imaginem in officina penden- 
luin; statim in Bathyllum ut muletur, exoptat. Eundem plane ordinem se- 
quitur poeta atque qui in antecedenle carmine exhibetur, nisi quod minus 
pudice ad inferiores corporis partcs describendas transit. Luculentissima 
imitationis vestigia apparent, raodo compares v. 2. : <hg dtduoxu) et 29. 4 : 
wg uv einw , v. 3. 4: Xmugag xo>«£ — fieXafvag et 28, 7: jqi^ug-unuXug 
t« xui fitXuivug, v. 18. 19: Qodivt)v-nuQtir)r et 28, 23: Qoda toj yuXuxn 
fiCfrg, v. 24: (ytTXog) yiftovzt rtti&ovg et28, 24: yQuqt ytilog ofa Ilufrovg 
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v. 25: b xrjQog avrog lyixia XuXtov aiwnfj ct 28,34: Tuyu xrjQt xui XaXi]atic. 
v. 29: tXtfuvTivog TQuyrjXog et 28,27: ntQt Xtydtvto TQuyJX^). Pluribus 
vcrbis, quac simpliciler tlicta sunt, circumscribere solct hujus odarii poeta ; 
undecunquc potest pulcberrimas partes conquirit; ex bac ipsa re carmen 
non antea compositum csse apparet, quam per Jongum artificum usum sin- 
gula quacdam attributa singulis diis adhaererent. Sic Mcrcurius posteriore 
temporc statim manuum dexteritate cf. Mueller Archaeol. p. 560, Pollux 
femorum vigorc Mueller p.653, Bacchus alvi mollitie Muellcr p.568 agnosce- 
balur. Quanquam in universum ionica dialecto utitur poeta, taraen 
seriores quaedam formae extant cf. v. 17 : xQtftuTtu pro xQtftuijTut, xQtftir r 
tui ionicis formis , quae ipsae quidcm pro xQSftrjTat ex xQtftaftut de- 
ducto scriore aetatc in usum vencre cf. Mchlh. Anthol. Ijt. p. 85; v. 31: 
'EQftov pro 'EQfttto. Imitationem igitur habemus carminisnon genuini eam- 
quc non invenustam plane, sed tumidam atquequacsitam. Pauca tantuin mo- 
neantur opus est de alia carminis vicesimi octavi imitatione, quae reperitur 
in odario XLIX (M.x<)'-j-). Artifex audire lyricae Musae Bacchique sonos ju- 
betur, quibus excitaltis dcpingat ct civitates festivas et amantium modos. 
Omnia soluta atquc disjuncta sunt; nihil absolutum; quid librariorum cul- 
pac, quid poetae tribuas diflicile dijudicaveris. ytvQtxr\ Movau nonnisi 
serioris aetatis scriptori convenit; ineptissimc cnim poeseos gcnus ad deam 
transfertur, praesertim cum Bacchus (fiXonutyfttov appositus sit. Versus pri- 
mus ex od. 28, 1 desumtus; indc a vcrsu quarto usque ad finein j>oeta plane 
od. 28, 6 — 9 imitatus est Omnes igitur editores hoc odarium Anacreonti 
abjudicarunt uno consensu. 

In describcnda quoque imaginc versatur camien XXXV (M.r/J'). Puero 
imaginem, qua Uuirus mulierem portans mareque secans tingitur, adspicienti, 
non aliurn esse posse nisi Iovem ipsum Europnm portantem enarrat poeta. 
Summa inest simplicitas in odario, quod fragmentum essc cum Hermanno 
Degenio aliis nunquam crediderim, sententia cnim alisoluta planc cst; ncque 
jcjunum illud atque frigidum, quod Wolperi p. 20 bilem movit, invenire pos- 
sum. Sine dubio ad eam actatem pertinet odarium , qua epigrammata in 
Anacrcontea mutari coepla sunt; nam ad Anacreontem boc simplex descri- 
J)endi genus non pertinere quivis videt. At non plane cum Herdero Aiiuot. 
ad Graec. Ep. i>. II. p. 152 facio, qui unam illam sententiam, in qua epigram- 
matis summa insit (Potnte), planc dcsiderat camque his versibus adjici posse 
censet: 

Ach, es ist Jupiter selbst! Die Liebe wandelt der Gdtter 
Gott znm Thiere; wie oft hat sie es Menschen gethan! 
Contra in cxtremis versibus ea expressa est sententia ad quam omnia ten- 
dunt: quamvis nihii nisi taunnn conspicias, lamen potentissimi dii in eum 
mutati vestigia non plane absunt. 
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ln disco argenteo desoribcndo versatiir carmeii quinquagesimuni primiim 
(M.iV ). quodpessimoseriorisaetatispoetacadscribendumesse omnia probant 
piimum enim quae disco insculpta erat imago Veneris nudae natantis, quam 
circumdent Amores in delphiuis equitantes piscesque saltantes , nonnisi ad 
Komani imperii tempus perlinent, quo bis maxime lusibus Amorum gaudebant 
nobiles Rornani; tum quod iu describendis imagiuibus gravissimum cst, ut 
distinctc singulac res disjungantur nequc epithetorura aut comparationum 
tumore tegatur interna rerum confusio, idminime nostro poetae tribuendum est 
Quamquam enim v. 10 dixit oauftr) dtfttgd' oquo&ui ftovu xiftu ovyxuXvnzu 
et aliis ex locis apparet, quid illud oau d-fatg sit cf. Parmen. Antb. Plan. 
IV. p. 691 n. 216: irvr,iotg xuXXog tdttit ooov &t'fttg' ul iV vno xoXnoig 
uyvtaoxot fiOQffui. Deraocr. A. Plan.IV, p. 680. n. 180: oreovu ftovov qjut- 
vovou tu xul &iftig, tamen v. 19 intcr collum et pectus jam undam incidissc 
enarrat. At maxime in vcrsibusll — 16 crucndis iaboraverunt viri docti, ple- 
rumque irustra, cum nc poetac quidem , quid sibi voluerit , distincte animo 
obversatum esse vidcatur. Ingcniose quidem Mcblbornius versu transposito 
rem ila enucleavit: „in uudas musci supcrne albi instar ad cam adludenles 
corpus inclinans dissecat tcneris manibus antc se fluctum;" nibilominus 
conscntire non possum, nunquam cnim nXoiv -cUuX^/^oy^undasaliudentes 
conjungi possunt, cum in nXotg ccrtae cujusdam direclionis signiflcatio insit, 
cui repiignat uXuXr^fttvov ; tum ftgvov - vmo&t Xtvxov vertit muscum superne 
album, unde oppositio pianeincpla nascilur, ut Vcnus quoquesuperne tantum 
condida fuerit cf. Ricbter p. 147; potius ut v. 5 vmofrt pertinct ad /uqu^ 
sic boc loco neccssario ad dXuXrjfttvtj refertur. Atque quod gravissimum est, 
quaenam existit Mcblbornio auctore comparatio? Mare ipsam alludens com- 
paratur cum alga superne natante; Venus natans cum marc, quo alga fcr* 
tur. Non facilc magis contortam ineptamque comparationem excogitaveris. 
Simpliciter ut infra cuin lilio vioiis intermixto sic hoc loco Vencrem cum alga 
supra marc natantc comparavit poeta. Quo plura autem participia cumuJa- 
vit ad imaginem accuratius describendam, eo plus lucis imagini detracta est. 
Vix opus cst animos advertamus ad ineptissimum initium, ad repetilum uga 
Tig, ad ftuvttou xiyyu, ad voog tg frtoig utg&ttg> unde quid pretii carmini 
tribucndum sit coJligamus. Tcrtio loco qualis fucrit poeta ex doricis formis 
ionicis sine ordine intermixtis cf. v. 2. 5. 6. 8. 9. 12. 22. satis elucet. 
Cuinulus quasi ad haec omnia accedit , quod vocales a, t, v pro lubitu aut 
corripiuntur aut producuntur cf. v. 5. "8. 15. 25. Vox nuXufii] ncque in 
universum de manu dicebatur, ncque ancipitem vocalem u habuit nisi seriorc 
aclate cf. Sopbr. Od. IV, 10: nuXuftug. v. 65. 79. V, 75. VII, 64. 78 ap. Ang. 
Mai. Spic. Rom. t. IV. Quac cum ita sint, non ante Georgium Pisidem, apud 
quem primum banc iiccntiam in usurpandis syllabis ancipitibus reperimus, 
carmcn poncndum est. 
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§. 2. 

Carmina in quibus res poetis inaxirae sacrac cclcbrantur. 

Non facilc quid invencris , quod poetarum Graccorum maximc serioris 
actalis laudcm sacpius tulerit quam rosa Vcncri Bacchoque sacra. Quarc 
quod intcr Anacreontea reperiuntur, quae eam celebrent, non mirabere. 
Primum liuc pertinct carmen quintum (M.///? / ), in quo Bacchum celebrantes 
cantu ac lyra potantesque ut roseis sertis coronentur, coliortatur pocta; rosa 
enim deis grata est, rosa cingitur Amor cum Gratiis saltaturus: rosa igitur 
coronatus ad Bacchi templum cum puella saltare poetae in animo cst. Mc- 
dia slropha laus rosac continetur; in prima et tertia, ad quam rem roseis 
coronis cingi sc velit, demonstrat. Mirum sane cst, qtiodpoetain tertia stro- 
pha primae plane oblilus de saltatione ad tempium Bacchi instituenda 
loquitur, cum anteadc commissatione dixerit; neque satis apte invocatur Bac- 
clius deus v. 13, quem v. 2. pro vino positum esse intelligamus opus cst. 
In prima stropha inveniuntur iidem fere versus qui in sequenti odario 6 
(/<«'), quod non sine caussa in utraque cditione aut anteccdit aut statim se- 
quitur: to qo6ov — xQoruqotatv uQftoauvrtg, et 6, 1: axtquvovg ftev xqotu- 
tfotat Qodtvovg avvuQftoouvTtg; v. 1: nlvMfttv uftQu ythovTtg, et 6, 3: 
fti&vofttv u(iQu yt\w\rtg. Quaeritur igitur utra imitatio sit, an utrumque 
carmen ad exempltim anliquioris compositum fuerit, quod verisimillimum 
videtur, cum ncutrum carmen satis antiquum sit. Oflendimur ut in carraine 
sexto Dorica dialecto, sic in quinto metrica rationc: ct anacrusis ordine non 
observato contrahitur v. 2. 3. 12; et puri iambi anaclomenis miscentur v. 2. 
9. 14. 15., et v. 13 in vocabulo Jtowat kunhus solvitur in anapacstum. Qui- 
bus caussis motus Wicdemannus p. 13 fragmentorum farragincm csse exi- 
stimat, quae ut conjungerentur, versum duodecimum inteijectum essc; tdti- 
mos quatuor versus a reliquis sccemcndos esse. Ipse jam prioris fragmenti 
ordinandi novam viam iniit, cum has strophas cfficerel v. 1. 3. 6. 7. 2. et 
v. 9. 10. 11, 4. 5. Duo fragmenta, potius duas sententias ediversis carmini- 
bus petitas conjunxisse grammaticum incptum non negaverim, nequc tamen 
transponendi vidcntur versus: etsecunda stropha plane absoluta est, continet 
eniin laudem rosac, et priina. 

Fuse rosa in carmine quinquagcsimo tertio (M. vy. v6') celebratur; 
quidquid ad eam eflerendam pertinebat, conquisivit pocta conquisilaque sine 
ordine conjunxit. In principio sodalis ul adjuvet poeUim in rosa celebranda 
excitatur; lum rosa ipsa ct deorum llalus et hominum gaudium dicitur, 
quippe quac et Gratias ornet una cum Amoribns, Veneri Musisquegratissiina 
sit, et bomines quoties quis in semita spinosa invenit manibusque continuit, 
magnopere delectet. Eundem florein in epulis ac festis Bacchi dicbus adhi- 
beri, eodein uti poetas in pracdicandis diis Aurora, Nymphis, Vcnere, eun- 
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dem surcurrere morbo correptis moribundisque, ne sencseeiitem quidem 
rosam odore carere. Adjungitur fabula illa venusta de rosae ortu, secundum 
quam quo tempore Vciuis c Ponlo, ex Jovis capilc Mincrva prodiit, Terra 
genuit rosam a diis nectare aspersam. — Quanquam in codice Palatino post 
versum undeviccsimum alterum incipit caiinen idque plurimi editorcs rece- 
pcrunt, tamen eadem plane iitriusquc natura cst: inlcrrogationi illi: dt/u 
tov qoSov ytvon uv sequentia plane resj>ondent, ut unuin sed amoebaeum 
carmen esse cum Dacierio, LongepoU-aco cxistimaverim. cujus altera pars post 
v. 19 incipiat. Facilc apparet lolum carmen nibil esse nisi centonem variis 
ex odariis couquisitum, incptiarum plcnissimum. Aliter statuit Moebius 
p. 112 cd. pr., qui poetam ob miram dulcedincm imaginum et clcgantiam 
sententiarum laudat. Veris, quocum celebrare vult rosam poeta, commemo- 
ratio plane nulla fuit; alque illud fttru cum genitivo boc loco positum a 
Graeco usu abborret. Quomodo rosa &tiov uiyftu dici poterat? Mv&ot in 
fttXfyttt ftv&otg nihil signiGcaut nisi inythographos. Languidius quidquam 
non excogitaveris, quam versus 11 — 16. Quanta verborum turba simpli- 
cem iJlam tenendi notioncm circumscribit poeta ! Non facere non potest 
grammalicus iste quin poctas se legisse quoquc cxcmplis illis probet; sed 
illud nugu non bene eum vere Graecam iinguam novisse documento esl. 
Quin ad mcdicam artem v. 24 nos ducit. Audacius quam aplius rosarum 
senectulem olere dicit. Jam taedet plures afTerre ineplias. Metrum nibil 
oflensionis praebet, sed dialectus dorica, cujus vestigium exstat v. 22. 14o;qo- 
dfru, et atlica cf. v. 6. 10. 12. 17. 18. 22. Accedit quod alliterauonis exempla 
plurima adsunt. 

In vere celcbrando par carminum versatur od. XXXVII (/«)'), et fr. III 
(X9'\ quorum neulram Anacreonti adscribi potest, alterum vero ad extrema 
comiptae Graecae linguae lcmpora perlinet. Priore carmine poeta animum 
auditoris ad singulas res, in quibus vcris pulcritudo appareat, advertit: „vere 
apcrto Gratiac rosis scalcnl, mare temperatur, volucres volitando delectantur, 
sol fulget, nubes dissipanlur, bominum labores rustici conspiciuntur, vites 
fronde ornantur, inter frondcs ex ramis pcndent flores. " Posteaquam in 
universum de Graliis locutus est, primum mare, tum coelum, denique terram 
considerat. Carmen simplex idcmque venustum est; non in communibus 
locis commoratur poeta, statim singulae res proponuntur. INihilominus non 
difticultatibus caret carmen; ultima enim stropha duobus versibus longior 
quam antccedcns est, quare Meblbornius v. 9 et 11 ejici voluit. Ego quidem 
quomodo v.9 et v. 10 consocientur non video; quid enim? num codemtem- 
pore, quo tcrra aratro diflissa fulget, terra fmctuum multitudine opprimi 
potcst? Atqui verno tempore fructuum mullitudo plane non adest: neque 
omnino terra pondcrc opi>rcssa incurvatur, sed aristae frugibus graves ad 
tcrram demittuntur. Quare non v. 9 mibi removendus vidctur, sed v. 10, 
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quod jam proposuit Schneidcr p. 174, Richter p. 142 caussis confirmavit. 
Degen p. 53 quatuor ultimos versus suppositicios esse censuit, Wolper 
p. 20 cx duobus fragraentis compositum esse carmen slatuit, quorum 
alteruin versu 9 finatur. Mirum sane est, quod unusquisque ex ultimis ver- 
sibus dilficultatihus laborct, cuni in antecedenlihus plurima hene sc haheant. 
lliud lluftxf/tv in v. 9 oflendit, cum jam in v. 7 de Sole dictum sit. Tum 
xuQnog, utrumcunque versum aut v. 10 aut v. 11 servainus, in sequentibus 
versibus iterum obvcnit. Forsitan in repetitionc vis quacdam orationis quae- 
ratur. Neque crcdiderim v. 9: tu Pqotujv 6* tXuutytv tQyu ab infimae 
aetatis grammaticis aut a librario additum esse, cum Homerica quaedam sim- 
plicitas, Uomerica vcrba ut igya de agris quamvis quaesita iuveniantur. 
Accedit quod, si sequentes versus spectamus, antea dc tcrra magis in univer- 
sum quam de olea et vino dicendum videalur, non statim de nubibus ad 
arborum frondes transiliendum. Ex his caussis non v. 10, sed v. 11 scrvandus 
videtur: optime oleae mentio fit praeter vitern, quippe quae in Graecia tota 
maximc Attica colerctur summa diligentia ; tum demum nQoxvnTttv vim pro- 
priam scrvat, cmicat enim atque progcrminat ex frondihus, quasi ex fene- 
stra prospiciat, fructus. Neque melrum oflendit, modo cum IUchtero p. 143 
ionicam formani tXur { g pro iXuiug intulerimus; prima cnim arsis interdum 
solvitur cf. od. 27 (^iQ : rov Jtog o nuTg 6 Buxf og. At restant tres ultimi 
versus, qui num restitui possint desperandum videtur. Ne Mehlhornii qui- 
dem interpretatio: „redeuntcm Bromii succum pcr folia et palmites conci- 
piens vel cohibens eflloruit vilis" accipi potest; primum enim Booftiov jo 
viiftu de vino ipso dicitur, cf. Ar. Eccl. 14, non physice de succo in ramos 
redeuute; tum xu&tUov non convenit fructui sensim concipienti succum; 
posliemo xttQnbg nunquam vitem in universum significat. Quin quaeritur 
ctiam, num fructus florere dici possit, nisi per prolepsin satis audacem. No- 
vam viam interpretandi ingressus cst Lindau, qui iocum sic constituit: 

xuQnotot yuTu xvnrtt 
xuQnovg tXu iXutug 
JiQOfitov ar((ftt to vuftu 
xut ff vXXu xutu xXiuvug 
xu&t).cbv tqvat xuQnovg. 

Ut simplex verbum xvmttv inusitatum, ut hiatum in tku ilutug praetennit- 
tam, quid ex tribus uJtimis versibus factum sit, videamus. Primum BQoutog 
uude positus est pro vite ipsa, non pro vino in univcrsum, quod sane ferri 
potest; tum illud vuuu rcfertur ad guttas succi, quae verno tempore ex ra- 
mis proveniunt; jam vitis plane mutata est, frondes enim et rami repentino 
tantopere crcverunt, ut circumcidendi sint; quod qui fecerit, fructus genuit 
i. e. ut maturescere possent, effecit. Cum Boeckhium V. 111., cujus bcne- 
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volcntia quantopcre in nie redtuidet, nulla oblivionc exstinguetur, de hoc 
loco consulerem, sic lociiin constituit: 

BqouIov OTtytov to vuuu 

xutvl tpvXXov xutu xXojvu 

OTuqvXtov ijvd-tot xuQnog. 
lllud ozlqtTat propter metrum jam ferri nequit; lacilo in codice nihil 
legcbatur nisi oTttp- aut oTty- in quo librarii oriytTtu inesso- pularunt. 
Tum xu&tXo)v explicari plane non potest; quaeritur. autem cnjus rei fructus 
inlelligatur boc loco; OTuqvXtuv duas tantum litteras diversas* habet g et 
r, & enim et tf eadem fere forma scribuntur. At ex his omnibus utrum 
genuinum annon sit carmen, plane non apparet; librarii potius quam scri- 
ptoris culpae bac diflicultates tribuendae sunt. Kecte; praetermissis igitur 
qualuor vcrsibus qui aut a librariis aut a poeta ita corrupti sunt, reliquos 
percenseamus. Miror quod nemo editorum offensus est vocabulo Tituv 
Solem significante. Quanquam enim secundum Hesiodum Hyperion, secun- 
dum alios Sol ipsc inter Titancs Gaeac Uranique filios numeraliir, tamen 
apud Latinos demum poetas cf. Virg. Aen. III, 119 Sol Titan xut i'€o%rjv 
non alia signiGcationc adjecta dicitur; inde ad (iraccos poetas usus transla- 
tus videtur essc. Omncs cnim Graecorum poetarum loci ad multo seriora 
tempora pertinent cf. A. Pal. App. Ep. p.880 v. 394 (ex Adriani aetatc) TV- 
tuv iXutov Xtvxotot — 'tnnotg. A. P. XIV. p. 566 n. 72 (ex Rufini aetate): 
uvty w tj Sqouov oQ&Qia Tituv. Synesii A. P. App. Ep. p. 789 n. 92. Ejusd. 
bymn. V, 21: oot ftiv TtTuv tnmvtt t t ovg uofitorog nuyu. h. IX, 38: tuv 
tvQvtpuij xoftuv Tauv intTuoouTo. Quare nuUo pacto ante secundum post 
Christum natum seculum refcrre possumus carmen Atticis etiam foimis no- 
tatum cf. v. 7: utftXtog. 8: vtqtXtor. 12: vuuu. Meblbornius Anth. p. 30 
baec non curans secundo distributionis suae ordini carmcn adscripsit. 

Alterum quo ver celcbratur carmcn fr. III. (Xfr'), pertinet ad id me- 
dii aevi tcmpus, quo neqtie prosodiae neqtte qtiantitatis quae dicitursyllaba- 
rum curam habebant poeUtc, sed nihil spccuibant nisi ut certum quendam 
syllabarum numcrum servarent atque accenttts in penultima poneretur cf. 
Henrichs. de pol. vcrs. p. 37. Carminis sentcntia non inepta est quamvis 
obscoena, neque ab ionica dialecto descivit pocta. Quam pulcrum sit 
describit ambularc in pralis Zcphyro afQante, conspicere vites crescentes, 
sub frondes labi pucllam tenentem. 

Huc pcrtinet vindemiae descriptio, quae exhibetur carminc LII (M. vtj'). 
Initium plane deest, nequc tamen pcriisse dixerira in tali odario: ad imaginis 
enim exemplumcomposituin videtur;sinedubio vcrsus Homcri II. XVin, 560 — 
575, maxime 567 — 68: nuQ&tvtxut di xut jjtfrtot utuXu (pQovtovTtg nXtxTotg 
iv TuXuQOtot qiQov fttXtrjdiu xuQnov poetac obversabantur. Prodcunt juve- 
ncs cum puellis racemos ferentcs, quovis in torculari calcantur racemi ; hymnis 
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«elchralur J>eus. Jam qunmvim cxcrccat vinum ex scnc saltantc juvenisque 
Insciviis demonstrat pocta. Pluiimi editores spurium esse carmen judica- 
riuit recte, omnia cniin quaesita atquc inepta sunl. Neminem fugiet parti- 
cipiorum multitudo quibus temporis ratione plane non habita res aliae 
aliis annectuntur; sic uniun nuTovat praecedunt (fiQovTtg, ftuXovTtg, sub- 
sequuntur autcm Xvovrtg, xQOTovvTtg, OQuiVTtg; tumad SiXytt v. \9Xo//}aag, 
fttdvatrtig nuQd-tvov - /v&ttauv - ^t^uQr^fitvrfV. Poetae baec imputanda sunt, 
qui descrihendi sludiosissimus id tantum spectavit ut ad unum suhstantivum 
quam plurima epitheta adjungeret. Accedit quod incptc deus ipse cum re 
confunditur, cui pracest cf. v. 10 v.23. 

Multo inagis poeticum spirat ingenium carmen quinquagesimum 
(M. vt) , quo Bacchus descendens ad vitcs servandas vindcmiamque celc- 
brandam nobis proponitur. Ut genuinum esse carmen comprobet Welcker 
p. 270, aflert locum ex Him. Or. IV. p. 458 cf. Bcrgk. An. fr. CXL, uhi 
haec leguntur: o r iovg nottjTui noXXuxtg tlg uv&Qamtov tttir} ftoQrpug rt 
notxO.ug ufttifiovTtg noXttg Tt ttg ftiaug xul drjftovg uyovatv Av$Q(on(iYv 
vpQtv Tt xul uvoftitjv tqjenovTug o'iav "OfirjQog ftiv 'Adrjvuv, Jtovvaov 8i 
'Avuxqmv EvQtnidr.g Tt tdtt'£uv. Sed qua necessitate locus huc refcratur 
non vidco, id enim ipsum, in quo apud Himcrium summum momen- 
tum inest, deos hominum formis indutos inter liomines versari, nostro 
loco plane non commemoratur. Imo aperta serioris actatis vestigia appa- 
rent: lusus ille verhorum novotg, no&otg, noTotg grammaticum decet, non 
lonicum poetam; tum illud Ttteo-^eflicerenescio quid inusitati habet; tum 
participia duo xofti%(ov et (pvXuTTtov quid sic conjuncta sibi velint, non per- 
spicio; non enim noTov aliud quid csse existimabimus atque tov otvov; quo- 
modo autem et ferre ct servare latum uno tempore potest deus? Offendunt 
quoque mulla epitheta undique conquisita, quibus vinum exornatur. Neque 
fugiet ullum pluralis 07rwpa/ = uvae rarissime adhibitus cf. Longus IV, 39. 
Ne metnim quidem recte se habet: in versu octavo syllaba longa pro brevi 
requiritur. Postremo et o;vXutt(ov et tiovg ionicae dialecto non conveniunt. 
Hoc igitur caussarum exercitu Anacreontis nomen facile ex hac sede quam 
Welcker servare ei studuit, propelletur. 

Longe praestantissimum restat carmen XLIII (M.A^), quo cicada Grae- 
cis, maximc Atheniensibus gratissima celebralur idque pracclara Goethii 
versione nostrum paene factum esL Argumentum hoc est: cicada felix prae- 
dieatur, quodin summis arboribus rore recrcata canat, quod omnia ei aperta 
sint, quod ct agricultoribus et hominibus in univcrsum grata sit, quod et a 
Musis et ab Apollinc amata cantu donetur, quod senectutera non novcrit, ad 
divinam paene felicitatein accedat. Sententiac ipsae optime sese excipiunt ; 
primum regalis quaedam polestas ci tribuilur, quia ex summis arborihus 
omnia videat visitareque possit. Quae nonnullis oflensionem praehebant 
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verha (iuatXtvg omog ut/dttg, ea oplime a (lOethio versa cxplirataque sunt : 
,,singend wie ein Kdnig lebest." Tum ad amorem atque honorem, quo apud 
liomines fruatur, transit poeta ; jamdeorumgraliaeam cumulat; poslremo loco 
ponit, quod sencctutem non novit cicada, quod Graeci semper pro summo 
felicitatis fasligio hahebant. Jam ex antiquissimo tcmpore Graeci poetae in 
praedicandis cicadis vcrsabantur; triamaxime de iis commemorantur, primum 
quod in summis arboribus sedent cf. Ilom. II, y, 151 : TtTTtytaatv ioixoTtg 
o7t« xu&' vXt ( v otvoQtto iqttofttvot , Hcs. Sc. Herc. 394. Meleagr. A. 
P. VII. p. 362. n. 196, 3: uxqu <T lytlofttvog ntiuXotc, Nic. A. P. I. 1. 
n. 200, 4.: int yXtoQtov i^ofttvov ntTuXtov, Pampb. n. 201, 1.: yXtoQoTotv 
ifpttpfitvog ntTuXoiotv, Pisand. de anim. propr. p. 237 ed. St: dlvSootg 
ifftCofttvov; tum quod clara voce canunt et mane ct in mcdio aestu cf. 
Hom. 11. y, 152: onu Xttototaauv ttTotv, Mel. A. P. VII. p. 362. n. 196. 
uyQovoftuv ftiXnttg ftovouv, A. P. I. 1. n. 197: Xtyvguv- ftovouv tvtir^v, 
n. 201: udttuv ftiXnaiv ixngoyittg tuyuv, proverbium Ttxjtyiov XuXlaTtQog 
Tzetz. Cbil. VIII, 66squ. IX, 998 squ., postremo quod nulla alia rc nisi rore 
nutriuntur cf. Hos. Sc. Herc. 394, Mel. A. P. VII, n. 196.1: OQoatQuTg oru- 
yovtaat /ttdva^tig. A. P. IX. p. 130. n. 373, 2: dQoatQtov ilxtT* un uxot- 
ftavtov. v. 8 : tf vXXtov xul yXotQtjg Tig ip&ovog iart 6*q6oov , IX. p. 32. n. 92 : 
uQxtT Ttrtiyug ftt&vaut ^Qoaog. Quare cum jam ab antiquissimo tempore 
non solum cicadae laus scd certac quaedam dicendi formulae in poetarum 
ore essent, dilTicile, quid jam priorc, quid posteriore tempore ortum sit, 
dijudicaveris. Dccantare quidem cicadam minime absonum erat ab Ana- 
creonte, praesertim cum diu apud Atbcnienses moraretur, qui cicada quasi in- 
digenarum signo utebantur. Nequc quod Mehlhornius p. 35 objecit, altius 
assurgere spiritum, quam pro aliormn Anacreonteomm simplicitate , et ad 
hymni similitudinem acccderc, comprobare possum; non enim cum ceteris 
Anacreonteis, sed cum genuinis fragmentis comparandum erit carmen, quae 
maxime hymni altissime elatum spirant ingenium. Diaiectuin ionicam ubi- 
que observatam invenies, nequc syntactica ratio contorta aut obscura est; 
recte illud unb ftrfitvog ti (HXumiov explicavit Mehlhornius eadem ratione 
atque XVI (xg'), 7: un oftfiuuov ftt ftuXXtov. Pisander hunc versum rc- 
spexisse videtur cf. de an. div. cic. v. 17: fiXumovTtg tQvovg ovdiv tj nor { g. 
qvTov. Compositum Hlud uvutftoauQxt cum Mehlhornio servaverim, quan- 
quam disjuncto verbo uvutft uauQxt optime quadrant, neque quod Mehlhor- 
nius contradixit cicadas uauQxovg veteribus non dici, verum est cf. Apollon. 
A. P. IX. p. 90 n.234: uouqxov vwt idovvuxtvauTo. Si metrum spectamus, 
duo versus sesc excipientes liberiore priraac arseos solutione utuntur; alter 
enim sic incipit: — vv, alter vvvv. Utrum hoc Anacreonti ipsi tribui pos- 
sit annon, non dijudicarim, quanquam praestantissimum carmen non ideo 
spurinm videtur. 
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§. 3. 

Ciirmina quibus lcpidnr quaedam enorrationes conlincntur. 

Maximam partem haec carmina in enarrandis Amoris dolose factis 
versantur, qui cum primum ex adulto juvene, ex potente omnesque vinccnte 
Vencris comite faclus est parvulus, agitatus , aureis sagittis atque pharetra 
instructus, dolosus, inconstans, fallens Alexandrinorum maxime poetantm 
auctoritate cf. Mosch. ld. I, 18 — 23. A. P. IX. p. 157. n. 404, Iargissimam 
praebuit epigrammatum scriptoribus materiem. Modo pugnat Amor telis, 
modo fraude opprimit deos, modo venditur a Venere, modo floribus tegitur, 
modo flores decerpens sauciatur. Easdem plane res in Anacreonteis repe- 
ries enarratas, quae quidem omnia quamvis Iepida sint ac venusta, tamen ex 
hac ipsa causa Alexandrinorum poetarum aetatem non attingunt. Iam sin- 
guJa percenseamus: primum nobis obvenit carmen tertium (M.W), ubi me- 
dia in nocte Amor ad poetae fores pidsare fingitur querens quod imbre 
obrutus per noctem vagetur; face accensa cum aperuerit portam poeta, 
parvulum alatum, sagittis instructum fovet ad aram appositum; jam puer ar- 
cum quasi exploraturus, num quid ex imbre detriincnti ceperit, tendit sagit- 
taque in hospitis pcctus conjecta quod ille pectore laborct, arcus bene se 
habeat, laetatur. Alacris ac vivida cst rerum descriptio ; conspicimus ipsi pue- 
rum fessum, fores pulsantem, videmus exsultantem cundem; simpliciter 
omnia enarrala sunt, in qua re summa carminis posita est sententia, Amo- 
rem non nimis attentc caveri, cum vel eos, qui bene de ipso merucrint, fal- 
lat, verborum turba non circumscripsit poeta, res ipsae loquuntur. At et in 
verborum usu et in dialecti ratione satis multa serioris aetatis vestigia, quae 
Mehlhornium Anth. p. 21 non oflcndisse miror, apparent: uiyug horas dici 
Xenophontis uno loco comparabatur cf. Mem. IV. uotqu h rfj wxx) avt- 
(pvrrjfTav u r,f.tTv rug aioug rrjg rvxrog ipqtuvittt, quare omnes fere interpre- 
tes oflendit; tum aoristus passivi Imoxufrttg pro Intaxug positus nonnisi 
recentioris aetatis est. Quae maximam virorum doctorum suspicionem cxci- 
tarunt verba dvgitov txonr o//j«?, Pcerlkampius p. 129 et Mehlhornius 
p. 126 simplicissime explicaverunt : „una cum foribus tusis etiam repagula 
quatiuntur." Atticac formae inveniuntur hae : v. 1: toaatg. v. 24. nttQuootfttv. 
v. 32: xuodfuv, neque genitivum pronominis «tTo?=is positus v. 20 ad 
Anacreontem pertinere existimo. 

Quod sequitnr carmen septimum (M.xd-') nobis describit cursus cerla- 
men inter Amorem et poetam factum: cum poeta baculo stimulatus paene 
currendo exstinctus sit , Amor alis pulsans nondum amare eum posse dicit. 

Inventio Longepetraeo p. 56 praeclara videbatur, Lessingii laudes tulit, 
Welckerum comprobantem habet, qui, si a grammatico carmen citatum csset, 
vel inter genuina carmina maxime excellere dicebat. Schneider p. 283 squ. 
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de somnio intelligendum essc censens, ut multa inveniantnr Pctrarcae car- 
mina, allegorice intelligi vult amorem non expletum. Somnium ei concesse- 
rim, Anacreontis esse allegoriam non, quippe qua nihil languidius, niliil 
tuagis a poesi aiienum est. Milii res ipsa nimis quaesita videtur; quonam 
consilio concurrcrit deus cuin homine non apparct; ex cursu ipso amor 
agnosrilur, ex diflicultalibus benc superatis; comparatur igitur amantis vita 
cum cursu per diversas diuicultates dirigcndo ; jam allcgoriam liabemus 
Schneideri. Quare quanquam et dialeclica et metrica carminis ratio bene se 
habent, tamen carmen ab Anacreonte plane abjudicandum videtur. 

Simili rationc pedibus certantes videmus poetam cum Amore in car- 
mine XLIV (xtf) sed hic poeta ipse nihil esse nisi allegoriam explicatione 
addita prodidit; somnio autem, quod sane usitatum est serioribus poetis, 
rem vestivit. Hic poeta alatus praecurrit; Amor autem plumbo pedibus af- 
lixo persequitur persecutusque eum altingit. Cni non m mentem venit clau- 
dicantis pocnae, quae maleficum etiamsi sero altingal? At quidnam inesse 
voluit poeta in somnio? Sese,posteaquam multos amores feliciter evasit, uno 
implicari (to> di enim cum Pawio et Mehlhornio scribendum videtur, cum 
certi cujusdam amoris non meminerit poeta neque salis conveniat allego- 
riae). Alae alteri aflixae, alteri plumbum quomodo significent poetam mul- 
tos amores cflugientem , ionga demuin consideratione instituta inlclligimus. 
Quod McbJhornius Anth. p. 89 plumbo amori aflixo firmiter adhaerere eum 
significari putavit, plane ab hoc loco alienum, ubi celeritas fugientis oppo- 
nitur tarditati persequenlis. In verbis ipsis vestigia quaedam serioris aeta- 
tis exstant: dtoUabuvttv enim nonnisi atticomm est Rost. Gr. Gr. p. 258, 
neque no&axo? alias invenitur; accusativus cum inlinilivo fit-dtoho&uvetv 
mire post doxioj positus est sine ulla oppositione. Nemo igitur ab Ana- 
creonte ipso carmen ortum esse existimabit. 

Ad praeclarae imaginis Pitt. Erc. III, 7. 0. Mueller Arch. p. 590, quam 
descripsit Goethius carminc: „Wer kanft Liebesgtilter", similitudinem com- 
positum videtur decimum cannen (/), in quo juvenis Doriensis Amorem 
cereum , quocum diutius vivere non vult , vendit poetae , qui deum , nisi 
statim ipsum inflammet, igni admotum liquefactarum se esse minatur. Sen- 
tentia sane venusta atque simplex est ; Doricae dialecti usus nobis arridct in 
eo juvene, qui ab Amore abhorret; nihilominus omnia pertinent ad serio- 
rem actatem, qua lepidissima epigrammata pangebantur. Primum enim ce- 
reae statuae num Anacreontis aetate in usu fuerint. quaeritur; cerae apud 
Graccos in imaginibus efliiigendis non magnus videtur fuisse usus ncque 
nisi ad puerorum lusus perlinuisse cf. Luc. somn. 2. Accedit quod in ipso 
Graeciae flore statuae deorum in templis quideni praeclarissimac erigebantur, 
sed privatorum hominum acdificia iis carebant; postca demum factum est, 
ut simulacra iniinmensumaugerenturomniaque iis implerentur. Tum carmen 
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ad eam aelatem referenduin vidclur, ubi dialecli jani desierant in populi 
ore vigere, lepidique quid atque inusitati inDoriea dialecto inessc putabatur. 
Poslremo loco mira Ula confusio notanda est, qua tum ceream imaginem 
tum deum ipsum inlellexit poeta. Comparare licet Meleagri lepidissimum 
epigramma n. XCV ed. Graef., quo mater Amorem parvulum dormitantem 
in ejus sinu vcndere constituit, sed precibus, quominus faciat impedilur. 

Pugnae cum Amore initac imaginem nobis praebet carmen quartum 
decimum (M. ift). Amare paratus esl poeta, cum quid valeat repugnans ani- 
mus contra Amorcm expertus sit; posteaquam enim Amor pugna inita fru- 
stra omncs sagiltas projecit, sesc ipse in cor immisit. Certamen quidem cum 
Amore inilum ab Anacreonte maxiine alienum est, qui fr. LXI apportari sibi 
jubct vinum atque coronas tbg ftij ngog "Eqiotu nvxTttMu», et quod ad 
explicationem altinet, potius a Welckeri partibus steterim, qui longius pro- 
ductam atquc languidam cssc censet, quam cum MchlhornioRichteroquep. 136 
Anncreonte dignissiraum carmen judicare. Epica enim gravitas atque dicendi 
copia, comparatio cum Acbillc ad pugnam ineundam armis se instruente 
instituta, totum certamen nihil nisi lusum quendam lepidum esse comprobat, 
qui ab Anacrcontis iugenio fervido Amoris vim magnopere experto alienus est. 
Singula verba benc scbabent; ionicae formae ubique adiiibitae; nequc pluralis 
atque singularis nuuierus vere comniutatus est in his: xi yug /SuXtofttv t£io 
liuyrfi i'aw /f iyuvor^- dicit enim poeta, quid ambo pugnemus extrinsecus, 
cum in me ipso insit pugna. At miror, quod neminem offendit v. 15: — 
iarzdv uffijxtv tfg /JA^nor, nisi wg fitltftvov scribimus; in brevius con- 
tracta oratio est, proprie enim tum diccndum erat: in sagittam mutabatur 
mutalusque adversarium fcriebat. 

Quae restant carmina ad Amorem ejusque res factas pertinentia, haec 
omnia serioris aetatis manifesta documenta prae & ferunt; parvulum enim 
nobis produnt deum; res ipsae omnes ex epigrammatibus desumtae sunt. 
Tricesimum carmen (M. nobis proponit Amorem a Musis coronis 
cinctum traditumquc Pulcritudini , a qua non jam discedat etiamsi non coa- 
ctus. Summis laudibus etulerunt Faber, Scbneider, Degenius inventionem, 
sed quo jure non intelligo. Recte allegoria detracta 3Iehlbornius hanc sen- 
tentiam invenit: Amorem ab initio rerum rudem et obvia quaeque appeten- 
tem cultiorc facta liltcris hominum vita pulcritudinis vim cognovisse et 
hujus regno coercitum pulcra tantum sectari. At quemnam hominem decet 
haec sentcnlia allegorice prolata nisi grammaticum? Accedit, quod KulXog 
numen a veteribus Graecorum mythis plane alienum est; nam Veneris ipsa 
summa Pulcritudo est, disjuncta ab ea cogitari non potest; abstractum 
nomen ncutrius maxime generis divinohonore exornare exRoinanorum ingc- 
nio ac moribus fuit, nunquam Graecorum qui non notiones quasdam 
universas sed distinctas hoininum imagines in divino honore habebant. 

0 
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Jndc apparet carmen nonnisi grammatici esse, qui libere in niutandis novis- 
(|iie fingendis deis versabatur, quos jain nemo colebat. Melilhornius Anth. 
Lyr. p. 13 inter geuuina carmina retulit. 

Multo melioris notae cst, qiianquam Alexandrinorum aetatem redolet, 
carmen quadragesinium (M. A/), in quo cadem plane res atque in Theocriti 
idyllio tfr' enarratur. Amor cnim cum apicula in rosetis occulta digito 
punctus esset, clamans ad matrem festinat, inoriturum se profitens, quod 
ab angue parva alata violatus sit. In Veneris responso, quo apiculae aculeus 
comparatur cum Amoris sagittis, summa demum carminis inest. Quauquam 
summis semper iaudibus ciunulatum est carmen cf. Longep. 204 : „de toutes 
„Ies odes d' Anacreon voiey celle qui".m'a toujours le plus touche. — La 
„fiction en cst loutc ingenieuse et toute charmante, 1'expression delicate et 
„fine - enfin ce n'est que graces et que beautez ; " tamen summa dissensio 
inter viros doctos est, utrum carmen utri praeferenduin sit; Pawius enim 
et Welcker p. 302 Theocriti odam praeferunt, Mehlhornius p. 25 cum reli- 
quis antiqua simplicitate et venustatc Theocriteo Anacreonlcum longe 
praestare dicit. Vidcamus ipsi: dum Amor in Anacreonteo apiculam in rosa 
invenit, apud Thcocritum ceram ex cellis furaturus fingitur, quare jure 
punctus videtur esse apicuia ; tum in Amoris querelis apud Theocritum opti- 
me opponuntur tvt&ov dyptov et uXlxu TouvftuTu nottT, ubi Anacreonteus 
ille commoratur iu lepida apiculae descriptioue nihil opponens; denique in 
iis quae respondet Venus, apud Theocritum comparatur parvulus Amor cum 
parva apicula , in Anacreonte gradatio fit ex apicula ad Amorem. In 
universum quidem omnia apud Theocritum magis presse atque concise dicta 
sunt, compares modo paucissima verba: dtT&v tuv Mvuv cum Anacreontei 
Amoris oratione: 

bXtoXu ntjttQ tlntv 

oXwXu xuno9-vrjoxaj 

o<ptg fihxnf/t (.ttxgog etc. 
Non facile autem poetae imitantes longum carmen- in brevius contra- 
hunt, sed in eiaborandis amplificandisque sententiis sibi placent. Quae major 
siinplicitas ac venustas reperitur in oratione dirccta, qua usus est poeta Ana- 
creonticus in enunciationibus brevibus, ca Anacreonteorum universae natu- 
rac metrique rationi imputanda est. Quibus causis Anacreonteum ad Theo- 
critei excmplum compositum esse statuerim a poeta lepido, qui quae uni- 
cuique poeseos gencri quadrarent, bene discrevit. Quin iu verbis ipsis 
eommquc formis serioris aetatis vestigia insunt: primurn illud novttv eodem 
loco duplici notione dictum ct activa et neutrali v. 14. 15 offendit; tum 
consilio doricac quaedam formae iuspersae sunt ad sales orationi addendas. 

In Hepbaesti officinam Lemniam inducimur carmine quadragesimo 
quinto (M. x^) , ubi Uephacstus Amoris tela ex aere fabricat , Venus cuspi- 
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dein melle, bile linit Amor ; Marti ex pugna redeunti invidentique parva teJa 
Amoris Amor ea tradit, ut num lcvia sint experiatur; jam Mavors ridente 
Venere sub teli pondere gemens redderc cupit scd frustra ; tenere cogitur. 
Telorum Amoris igne et melle tinctorum saepe mentionem faciunt poetae 
Alcxandrini cf. Mosch. Id. 1 , 29 : ru yuQ nvQt nuvxu ptpunxut , Mcleag. n. 
17 ed. Gr.: nvQtfiXrixovg tiyt Jlofrwv uxtdug, n. 18: — dvotQcoxtg — xov 
ntxQOv ytvoufitvot fttXtxog, n. 50: xi %tvov tl pQoxSXoiyog^QMg tu nvQtnvoa 
xo%u fiuXXtt xui-ntxQu ytXit; ov ftuxrjQ oxtQyti ftiv ^Qtj , yufilxtg di xixvx- 
xut \4yutoxov xotvu xut nvQt xui %i(ftotv ; Scite autcm poeta omnia dispo- 
suit , ut imago exislcret venustissima ; bene opposuit quae opponenda erant 
ut oxtfiuQov doQv et (i(Xog v EQ(oxog\ enunciationes simplicissimae, plerumque 
non conjunctac mirum quantum venustatis toti carmini tribuunt. At haec 
ipsa omuia non ad Anacreontem, scd ad Alexandrinum poetam pertinent, 
quem produnt formae atlicac ionicis intermixtae cf. v. 2: Xrjftviutg. v. 3: 
(MXr;. v. 4: inoitt. v. 14: vntftttMuot; neque metricam illam difficultatem 
quae v. 6 vocaliv ante X in yXvxv producta existit, conjectura solverim; po- 
tius poetae ipsi tribucnda videtur, qui secundum Homeri exemplum in arsi 
produxit longam syllabam, pracscrtim cum accentu notaretur. 

Ad quamnam aetatem hujusmodi carmina pertineant, manifesto nobis 
demonstrat odarium quinquagesimum nonum (M. *'), quod in codice Pala- 
tino Juliani Aegyptii nomine inscribitur atque in Anthologia Planudea cf. 
Jac. A. P. II p. 743 scptuaginta Juliani carminibus antecedit; ejusdem enim 
generis argumentum , eadem sententiaruin siinplicitas, cadem dicendi levitas 
inest. Quod ad argumentum attinet, quale in Nicctae Eugeniani imitatione 
III, 140 — 45 perhibetur, praeplacet mihi; non enim apte Julianus rem ita 
Gngit, ut ipse Amorcm agnovcrit agnitumquc poculo injecerit, cum qua caussa 
motus fuerit ncsciamus ; sciebat enim poeta quid inde oriretur. Contra apud 
Nicctam Amorem, qui culicis instar in poculum irrepserat, inscius bibit 
poeta ; bibisse se eum ex internis sentit. 

Huc quoque pertinct quod vulgo adscribitur Theocrito idyllion X' , sed 
a Wartonio primo tum ab omnibus fere editoribus inter Anacrcontea relatum 
est. In Adonidis fabula versatur, quae postcriore tempore, cum deorum cultus 
ex oriente terra petitus sensim cum graeco coaiesceret, maxime excolebatur et 
iu monumcntis scpulcralibus Romanorum eflingebatur cf.Welcker in Annali 
del instit. di corr. archeol. t. V, p. 155; sed facilc tum demum odarium 
essc compositum apparet, cum genuiua fabula, secundum quam aper in 
venatione irritatus vel Mai*s amore Veneris flagrans apri forma induta Ado- 
nida a Venere dilcctum moi-su interfecit, nimis esset trita novaque inferre 
studerent et poetae ct pictores. Non jam obruit venanti Adonidi aper, non 
ira et odio agitatus eum dilacerat; sed amore flagrans adspicit, adspectum 
basiari studet, basiando interficit. Quantam vim exerceat in bestiis maxime 

6* 
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feris amor, proponere vult poeta; quare in media imagine ponilur aper, ab 
Amoribus dednetus, limide procedens, ci obviam estVenus increpans verbis; 
Adonidis corpus prospieitur in imaginis extrema parte. Quare in odarii 
initio maxime festinat poeta; num Venus diu quaesiverit amatuin, quas que- 
relas in adspiciendo Adonidis corpore profuderit, non cnarrat; nihil curat, 
nisi ut aper quam celerriine in scenam prodeat. Nihiloininus viluperandus 
est poeta, quod tov iv quasi notum induxcrit, cum in antecedentibns nulla 
ejus significatio insit; non enim vulneris in femore mentionem facit, sed 
crinium et genarum pallidarum, cx quibus de interfectione nihil sequitur. 

In apri responso inest quoque quod ofTeudat, v. 28 eriim: u\)? wg 
uyuXft iottdov, sive illud wg uyuXftu ad aprum refers , qui in Adonide con- 
spiciendo defixus simulacrum quasi factus est, sive quod mihi praeferendum 
videtur, ad Adonida, qui requiesccns simulacro dei aut herois pracclaro 
similis erat (nos quoque dicimus „bildschtin" dere pulcherrima) cum sequenti: 
xul ftfj (ftQtov to xuvftu non artc cohaeret, non interni enim illius caloris, 
sed admirationis solius mentio facta est. Duo postremi versus plane inepti 
sunt; primum enim quid sibfvelint, nonapparet; quinam enim sunt oi v Equ>- 
Ttg> quos urit aper? iidemesse non possunt atque qui in toto carmine Vene 
ris famuli commcmorantur. Alii dentes tQtoTtxovg intelligunt, alii corpus 
totum ab amore correptum. Nihil autem ineptius quam eosdem et deos agentes 
• inducere et iisdem allegorice pro re plane diversa uti. Quin versus supcrvaca- 
nei sunt; aper, cui Vcnus indulsit, non jam naturam suam secutus in silvam 
redit, sed mitigatus Venerem comitatur; haec amorisvis est. Jam imperfecto 
significatur non de re semel facta sed de vitae consuctudine loqiri poetam. 
Accedit quod in codice quodam vetere desunt hi versus cf. Kiessl. ad h. 1. 
Quare carmini et ipsi novitio adsuta videntur a poeta magis imperito. Me- 
trum non oflendit, sed si dialectum spectas , formae doricae ionicis admixtae 
sunt: v. 3: oTvyvuv yutTuv. 4: ut/ouv. 8: vXuv. 17 :l4(fQodhu. 43: vluv. 
31: q tXuaut. 6: Toig. 25: Twgdt Tiog xvvuytug. 42: Twde et v. 1: Kv&rjQij. 
16: Kv^qtiv. 14: ToTat. 30: tov=6V. 26: atv. 33: (.uv. Quae cum ita 
sint, certo non ante quartum aut quintum p. Chr. n. scculum poncndum 
est odarium, quod facile secundum epigramma, cujus naturae tota sententia 
plane respondet, pangebatur. 

Non ab re egisse videar , si hoc loco odarium eroticum insercm a Cra- 
mero Anecd. Paris. IV, p. 380 primo editum, tum ab Hcrmanno Epit. d. 
metr. p. 174 squ. ed. II. et Bergkio Lyr. Gr. p. 759 squ. repetitum , quod 
secundum metri rationem, de qua supra disputavimus , non ante sextum aut 
septimum p". Chr. n. seculum compositum esse apparet; nihilominus et Ana- 
creonteorum idylliorum naturam ac simplicitatem plane redolet et quomodo 
a posterioribus Anacreonteorum poetis priorum inventa poetica adhibita 
sint dcclarat. Argumentum hoc est: medio in fiuvio conspicit poeta Amorem 



Digitized by VjOOQle 



85 



ntm Naidihus ludcnlem; fluvius autem puerum ex undis abigit, ne inflam- 
metur. Jam poeta Amorem prendere prensumquc juvenibus monstrare cupit, 
scd frustra. Aufugere Amor joeans illudensque; tum fundere vocem dulcem 
ad desiderium excitandum, tum manum igneam movere, lum ventu celerius au- 
fugere tum super poctam persequenlem salire, usque dum fatigatus ilfe a perse- 
quendo cesset. Jam rosis jactaluspoeta ad summam rabiem inflammatur; quin 
Amorin arboribus procedensserlademittit, deniqucinsilvamopacamingressus 
jaculum tendit in poctae medium cor. Sodales ut auxilium ferant reme- 
diumque amoris dicant, excitantur. Cum absentiam nolit poeta, aliud ei 
subdunt socii, noctes cum AchiJlis sociis pervigilari jubentes. Sed poeta 
cuni iter nesciat ad vigilias, Amorcm comitem sibi eligit. — Poeta non sine 
poetica quadam vi atque artc Amoris res gestas nobis proponit; in descri- 
benda ejus natura nibil obscuri, nibil rcpugnans inest, quanquam non omnia 
epitbeta bene disposita sunt, nain illud vnomtQog inter ntxQog et 710X1- 
outouXog jt ftv&tp non suum locum babet, cum in sequcnli demum stropha 
ad externam formam accuratius describendam transeat poeta; facilius ferri 
potest, si mutationc planc mdla facta pro ntxQog fttxQog legimus. Enarra- 
tio recte procedit; sensim omnes Amoris artes declarantur ita quidem, ut ad 
majora semper evehatur deus, magis excitetur poetae cupido. Personae ipsae 
loquentes inducuntur, quia enarrare se res praeteritas plane obliviscitur poela ; 
v. 78 sodales quasi in re praesente advocantur. 

Id unum statim displicet , quod in primo cuculio Amoris crines aureas 
describit poeta, quanquam huc plane non pertinent, eaque cuculii vis est, 
ut senteutia universa, quae inest in antecedente stropha , in unum contracta 
proferatur. At modo accuratius carmen consideremus , arte et consilio 
undique ex diversis carminibus imaginis venustae partes collectas esse, dc- 
suintas dicendi formulas, simplicilatem nimis quaesitam esse apparebit. 
Primum JZor«/<og xQvaodfrr^g igne pressus conclamansque ex Homero D. 
XXI, 130. 357 desumtus est, in v. 87: (fuQftuxov 'EXtvyg relegamur ad 
Otl. IV, 220, Achillis socii v. 94 nos commonefaciunt loci U. XVIII, 354. 
XXIII, 60. Sed in multis locis et Anacreontem et Anacreontea poetae ob- 
versata fuisse apparet, modo compares v.27: unb PlftftuTOJv jSoXutov-tntft- 
ntv utyXr t v cum An. 16 (xg), 7: un dftftuTOJv fiuXwv /<f, v. 39. 40; nuXu- 
ftr ( v uyuv Pqu/uuv intftttdiu XQudutviov cum An. 45 (xQ, v. 9: OTtfiuQbv 
Soqv xQudufriov, v. 14: vntf.tttdiuat KvnQtg, v. 55. 56: 0 Si Totg Qodotg ftt 
fiuXXtov vn&tXyt ntog nQog oIotqov cum genuino fragmento XV: oqpuiQrj 
drjVTt ftt noQffVQirj fiuXXiov-ovftnutittv nQoxuXtUuiy v. 76: fiuXtv r { nuTtov 
tu xotXu cum An. 3 (W), 28: xut fnt Ttmtt fttaov r,nuQ. Quaesitam sim- 
plicitatem satis testantur plurima asyndeta v. 3. 6. 7. 8. 19. 25. 29. 35.39. 
43. 44. 53. 54. 62. 67. 79. 82. 93. 99. Nequc ionicae dialecti non curam 
habebat scriptor, quanquam el atticae plane formae ut v. 6: ifiou. 8: 
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Qti&Qtor. 12: tm&vftiur. 67: uvttr r 77: yoQtiu et doricae ut65: litXfiu ci 
exciderunt. 

Posteaquam, quae in enarrandis Amoris rebus gestis atque fatis car- 
inina versantur, percensuimus , duo nobis occurrunt, quae ad Anacreontem 
ipsum perlinenl. Alterum est nonum (M. td'), a praestantissimis poetis et 
laudibus cumulatum et imitationc expressum', in quo columba volitans 
myrrhosque redolens homini alicui, a quo in itinere interpellatur, sese a 
Venere venditam Anacreontisque famulam factam Jitteras ad Bathyllum per- 
ferre enarrat; qua re perfecta quanquam libertatem ei promiserit Anacreon, 
tamen libentius apud senem se commoraturain esse. Omnia praeclare ex- 
cogitata sunt atque eleganter dicta; optime poeta columbam ea enarrantem 
fecit, quae si ipse enarrasset, et languerent et quaesita simplicitate Jabora- 
rcnt; unde Schneider p. 339 sciat, a vetemm poetarum usu abhorrere, 
si columba ab aliquo ignoto homine interrogaretur , equidem nescio; neque 
cum Wclckero, Anacreontem si auctorera ponamus, sibi ipsi nimiam Iaudem 
imperliisse cxistimaverim. NihiJominus carmen ab Anacreontc plane abju- 
dicandum videtur. Primum enim quae columbis usos fuisse veteres ad 
epistolas perfcrendas exstant exempla, et ad multo seriorem aetatem per- 
tinent et maximam partem ad Romanos cf. Ael. V.H. IX, 2. Plin. H.N.X,37. 
Gravissima autem caussa in eo consistit, quod lepidum illud idylliorum gc- 
nus , ad quod hoc carmen perlinet , ab elato fervidoque Anacreontis ingcnio, 
a lotius illius aetatis indole planc abhorret neque ante Alexandrinorum ae- 
tatem ullum ejus vestigium exstat. Neque desunt in odario atticae dialecti 
vestigia cf. y. 11: ntnQuxt, v. 14: otuxovto, v. 20: /tw3, v. 22: oQr h v.36: 
XuXtaztQuv ; v. 2: ntruaut non a vulgaris Graecac linguae usu abhorret, 
quae et ntxuftut et ntruoftut promiscue usurpavit, sed ad pristinam aetatem 
pertinere non videtur cf. Lob. Phryn. p. 581. Ne tQuoftit] quidem antiquo 
Graecorum usui salis convenit, cum ubique tQuafttog pro feminino quoque 
genere dicatur. ^ntX&t pro tQQt, untQQt poni a serioriljus grammaticis 
acute observavit Mehlh. Anth. lyr. p. 83. Quamnam autem aetatem redoleal 
illud uno xotvov v. 22, jam supra dispulavimus. 

AJterum carmen, quod Anacreontem ipsum spectat M. «', BasUii no- 
ininc circumferri solct, quod nisi sequentis odarii titulo: rov uvrov Ba- 
atXiov non conlirmatur. Anacreontis non esse ex ipso argumento elucel: 
somniat enim poeta conspicere se Anacreontem senem ab Amore ductum, 
quem cum oscuJatus sit ab eoque coronam acceperit, acceptam capiti impo- 
sucrit, perpetuo se amore urgeri. Basilii aetati sane conveniunt et oiuq, 
quod ad totam sententiam pertinet, inepto loco positum et pleonasmus 
Uytov ngoatmtv, quo Graeci priorcs tum demum utuntur, ubi verba ipsa 
alterius afleruntur; statim offendunt verba t^tXiov xuqtjvov, cum xa&tXojv 
exspectaveris, neque singularis numerus epici vocabuli xuqtjvu in usu sint. 
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Statim adjungamus duo carmina, in quibus somnia quoque amatoria 
a poeta proponuntur. In octavo carmine (M.\t) videtur sihi pocta ludens 
cum puellis cursum cclerem extendere, quam rem cum invideant illi pueri 
pulcri, osculari eos cupit; jam eflugiunt, etTugit somnium; miscr poeta 
itcrum dormire cupit Invontio ipsa sane poetica est neque Anacreonte non 
digna, veteres enim poetas somnia in carminibus protulisse, testantur Sap- 
pho fr. 53 et Alcacus fr. 94. Quod autem Welcker p. 304 satis novitium 
carmen propter diccndi rationem esse dixerit, nulla plane caussa nititur, non 
enim ab ionica dialecto defecit poeta ncquc vocabulis usus est inusitatis. 
Scd quominits Anacreonti tribuamus carmcn, impedit et v in ixTuvvuv pro- 
ductum et v. 11 di in arsi pro longa syllaba usurpatum. — In duodecimo 
carmine (M.&') poeta ex gratissimo somnio, in quo Bathyllus menti obver- 
sabatur, hirundinis cantu cxpcrgefactus in eam invehitur, quomodo puniat, 
utrum pedibus amputandis an iingua eripienda, hacsitans. Argumentum 
ipsum ad Anacreontem referendum videtur propler lepidam simplicitatem ; 
accedit quod a Proclo ct Tzetze ad Hes. Op. 371 xoit^ij %t\tdt6v Anacreonti 
adscribitur, quod Tzetzes sic explicavit diu t6 XuXog tlvut. Atqui et Stepha- 
nus et codex Palatinus praebent \u\ij aut XuXtr, non xwtAjj, ab Agatliia 
Scholastico hirundines XuXtirQiSic A. P. V. n. 237, 7, a Philippo A. P. VI. 
n. 247: ooO-QokuXoi vocantur. JSibilominus non statim cum Mehlhornio 
aliisque illud hilrf in xoniXij mutaverim, cum num uostrum odarium gram- 
matico genuinum carmen circumscribenti aut imitanti debeatur nesciamus. 
Ad argumenti illius ab Anacreonte primo tractati exemplum epigramma et 
Agatliiac I. 1. et Marci Argentarii A. P. IX, n. 286 compositum videtur, 
quoruin alterius veiba plane cum hoc odario congruunt: 

ogvi tI /ioi qiXov vnvov u<f r t Qnuouc; r t dv di Jlr^gr/C 

tVdwXov xohrjg oj/jt unortTUfttvov. 
At cur non statim nostrum odarium Anacreontis genuinum esse statuis, 
quod poetae Uli seriores imitali sunt? Verba ipsa repugnant Anacreonticae 
aetati; primum tu Tugod apud Nonnum et Oppianum dcmum reperiuntur, 
tum yjuXt&o et ix&iQt£o> formae plane doricae sunt cf. Gregor. Cor. p. 327, 
Quibus cum accedat illud \u\i) codicis auctoritate servatum , potius gram- 
matico serioris aetatis, qui argumentum ex Anacreonte depromsit, quam 
Anacreonti adscripserim. 

Restat par carminum, quoruin altero, quid feminis proprium dederit 
rerum natura, altero ex qua re agnoscantur amanles declaratur. In priore 
odario secundo (Sl.xd 1 ) primumquid naturarerum dederit tauris, equis, lepo- 
ribus, leonihus , piscibus, avibus, viris , quo se defendant ornentque, percen- 
set poeta; jam nihil videt quod rehquum sit feminis nisi pulcritudinem , qua 
et aes et ignis vincatur. Ita instituit poeta, ut semper paria animalium 
nominarentur maximc diversorum: bos et equus, lepusct leo, pisces et aves. 
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Idem fere argumentum tractatum vidcbis in Pseudophocyllide v. 125 squ. 
Bergk. Lyr. Gr. p. 349; quem Flayder comparavit locum ex Galeno de 
us. part., huc non quadrat in eoquc liomini non (fQovr^tu sive Xoyog sed 
/itQtg tribuuntur. Quanquam argumenlum ipsum jure ad Anacreontem re- 
ferri potest, tamen cum Mehlhornio p. 273 an ipsum odarium seriorc tem- 
porc ad genuini similitudinem compositum sit dubitare, quam cum Peerl- 
kampio si ullum hoc ipsum Anacreonti adscribere maluerim. Oflendit enim 
illud x{qutu media syllaba producta, quanquam Euripidis exstat locusBaceh. 
v. 921: xui oo> xfQurt xquti nQogntq vxtvut. Ad locum, quem Blomf. praef. 
Aesch. Pers. XXVII. ex Atben. XI. p. 476. C. protulit Aeschyli : 

UQ^QT^UTOig 

xtyuoi /qvou oiofttu nQogfitfi\t]j.t4votg, 
Sopboclis accedit locus Trach. 519: uvufitiydu xiqutwv cf. MehJh. Antb. 
p. 87; ceteri loci ad multo seriorem aetatem pertinent cf. Orph. ap. Procl. 
6, 24. Oppian. Cyneg. 2 , 95. 489. Etiamsi cum Peerlkampio ex fonna 
xtQuug ortum esse existimemus , quae nonnisi apud seriores epicos reperi- 
tur, tamen cotitractio ipsa ab Anacreonte aliena est. 

Alterum est carmen quinquagesimiim quintum (M. xg in quo sicut 
equi agnoscantur ex signis inustis, Partbi ex tiaris, sic amantium animis 
tenue quid impressum esse profitetur poeta. Festiva sane sententia est atque 
vcnusta, sed quae unicuique aetati, unicuique ingenio lepido adscribi possit. 
Qua nobis proponitur forma, hanc Anacreonlis esse non posse jam vidit 
Stephanus; Parthorum enim nomen vixdum bistoricis geographicisquc bo- 
minibus exaudiebatur , Herodotus enim III, 93 inter innumerabiles gentes 
Persis subjectas seculo fere postea Parthos affert; quomodo autem in canti- 
lenam pervenire poterat, quae inter compotandum a qtiovis et caneretur et 
intelligeretur? Persae tum nominandi erant, non Parthi. Immo carmen ad 
id temporis pertinet, quo Parthorum nomine omnes Asiae accolae, quin 
Romani ipsi tenebantur. Optirae etiam vestigia amoris animae impressa 
Platonicum commentum esse vidit Jacobsius cf. Meblh. Anth. p. 88. 

Appendicis loco pauca moneamus de duobus carminibus, quae addisolent 
Anacreonteis, quanquam utrum Anacrcontis annon sint, dubitatio plane excitari 
non potest. In altero enim carmine poeta se Anacreontem imitaturum esse 
ipse profitetur. Utrumque autem caimen nonnisi pessimus infimae aelatis 
foctus est, in quem diligentius inquirere paene piget. Fragmentum secundiim 
(M./L*) centonem esse ex pluribus pannis consutum, quibus ipsis quidquid 
poeticac diccndi rationis est, id ex veteribus poetis, Pindaro, Anacreonte con- 
quisiverunt poetae, ex argumento ipso atque metro apparet. Principio quo- 
ties Chrysus ipsum fugiat, sese non persequi profitetur poeta, quippe qui 
oderit illum quam maxime, actum demum amatoriis carminibus vacare pos- 
sit: si vero superbire coeperit animus, statim accedere Chrysum vimque 
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poeticam ei aiiferre; planc igitur abigit Chrysum. Interpretes omnes ser- 
vum amatum esse illum Chrysum cxistimarunt; sed si ipse poeta amavil 
Chrysum, quomodo eum abigere voluerit ? nonne tum maxime cum gaudere eo 
liceret, ad amatoria carmina pangenda excitabatur? Qua de caussa tum de- 
mum scrvus ad herum accessit, si ejus animus superbiebat? Omnia obscura 
atque perversa sunt, nisi quam Gailius haesitanler ingressus est viam, ut 
Chrysi noininis ainhiguitate iudere poetam statucrct , persequimur. Nihil 
enim est Chrysus nisi aurum, divitiae in universum, quas quantopere fugial 
poeta, ailegorice decJaravit, quam sententiamRichterum amplexum essep. 57 
laetor. Divitiis abactis curas quoque abigi ex talentis illis Anacreonti datis 
satis apparet, ad quae forsilan respexerit poeta. Cui non in mentem veneril 
oda XXIII (?.<)'), qua multo aptius eadem res tractatur? Vix opus est notemus 
ct vitia metrica et dialeclorum confusionem , unde quam scro hoc carmen 
compositum sit, concludas. 

Uitimo versu no&ovg xtx\v&i udttg transilus paratur ad sequens car- 
men, quod nullo planc interno vinculo cum antecedente conjungitur. Postea- 
quam magna verborum turba praelusit quodammodo poeta carmini, ad 
tres Phoebo sacralas res citharam , laurum , tripodem accedit quidem de- 
cantandas , sed Daphnes solius fabulam enarrat. Quare ex majore carmine 
fragmentttm dcsumtum cum reliquisque fragmenlis consutum videtur. Secta- 
tur autem poeta sublimitatem quandam Pindaricam, qua, si rerum nexum 
spectamus, nihi! ineptius est. Verba ipsa ex Pindaro furatus est ut oocfiqg 
amov cf. P. Nem. III, 29: dixug ucoTog, Isthm. IV, 18: oocfiug ucotov et 
fttXhr t cf. Istlim. IV, 28. Nonne tacite versu secundo poeta se ipsnm Pin- 
daro opposuit, qui et uSXovg decantavit et carminibus ipse certavit? Atque 
v. 24 squ. poeta ex Pindarica sublimitate ad Anacreonticam levitatem tran- 
siturus jacuJandi imaginem ex Pindaro desumsit cf. Nem. VII, 71: ftrj ligftu 
nQOfSug nxovd"' ojts - oqoui - yXu~ooan\ IX, 55: uxovrt%cov oxonov uyytoxu 
Movoior, Isthm. II, 35 : (.iuxqu $toxr t auig uxovriooutftt. Ex hymno Apol- 
Jini dicato in Anacreontei carminis particulam incidimus , qua, ut bibendo 
effugiamus caniculae aestum, excitamur; uotqov cpXoytQov esse caniculam, 
non translata notione pro oIotqov dici, quod existimavit Welcker, qui 
vanam in eo posuit operam, ut unam sententiam his divei*sis iragmentis 
subesse procaret, ex Horalii versu simillimo apparet Od. I, 17, 18: hic — 
Caniculae vitabis aestus et tide Teia dices — Penelopen etc. Extremi ver- 
sus, qui a pessimo versificatore his pannis adjuncti videntur, mdgnam p»r- 
tem sensu carent, quare explicatione plane abstineamus. 

In Theodori prodromi dialogo, qui inscribitur \4ftuQavxog rj HQovrog 
tgwTtg profertur a comico Chaerephonte epithalamiutn , quod dicit ri xijg 
'AvaxQlovrog ftovorjg, An. 62 ($<F). Quibus verbis inducti non defuerunt, qui 
Anacreonti adscriberent, quanquam argtimentum, verba, metra, omnia Juce 
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darius in quam aetatem referendum sit , deinonstrant. De metris jam supra 
disputavimus. Prosodiam non curavit poeta: vocales «, i, v promiscue pro 
ancipitibus usurpantur. Invocat poeta Cyprin, Himerum, Gamum, quorum 
secundus sero demum divinos consecutus est honores, tertius num usquam 
cultus fuerit apud Graecos valde dubitaverim ; tum Stratoclem commonefa- 
cit, utne pueilam sibi eripi patiatur; poslremo loco fausta vota adiungit. 
KvnaQtjTog ivi xr\n(o de re excellente dici comprobat Theocriti locus Id. 
117, 30, ubi Helena inter puellas enitere dicitur «rt — tj xdnto xvnugtaoog. 
Ex re ipsa apparet , nc Theodorum quidem pro Anacreontico habuisse 
carmen, cum homines illi ipsi Slratocles etMyrilla, cujus nuptiae in dialogo 
celebrantur, in odario proferantur. ~ilyotg xvdutvw nonnisi ex serioris 
grammatici ore exorta esse possunt, quem decet quoque consonantia ver- 
borum in Atyuivio et xvdaivw. 

§. 4. 

Finem dissertationi nostrae imposituri baud ab re faciemus, si carmina 
secundum aetatem, quae iis tribui posse videtur, in genera quaedam disponi- 
mus, non quo nulla plane dubitatio nobis de carminum aelate remanserit, 
sed ut uno intuitu, quae genuina, quae serioris videantur esse aetatis am- 
plectamur. 

I. Genuina Anacreontis quae videntur esse carmina : 17 (/). 38 (ftt). 
43 (X/?). 

II. Carmina, quorum argumenta ad Anacreontem pertinent forma mutata, 
aut quae ex genuinis fragmentis composita videntur: !(*/) 2 (xt)'). 4(A'). 
6 (,<«'). 12 (&'). 13 (<«'). 14 (</?). 21 00. 22 (<0- 23 (Xd'). 26 (jxg ). 
34 (/<*'). 37 (ftd J ). 420«'). 46 (x£+), 47 (XQ. 50 (»-0- 

DI. Carmina non genuina sed a Graecarum litterarum flore non admo- 
dum aliena: 11(0- 16 (**')• 28 (ti). 

IV. Carmina Juliani Justinianique aetate maxime secundum epigram- 
mata composita: 3 (\u). 6 (/<«'). 7 (x&). 9 («T). 10(<'). 19 (x«). 30 (<#'). 
32 (</). 33 (xO- 35 (v(f). 40 (X/). 44 (x>/). 45 («0- 52 (vr{). 53 (vy. vd'). 
55 (x ? '+). fr. I. («'). 

V. Carmina secundum Anacreonteorum exempla composita , quae ne- 
ghgentiore jam metro utuntur: 15 (?). M(xp). 25 (jty'). 27 ^). 29 (<<;'). 
31 (17'). 36 (v). 39 Qiff). 49 (x#+). 54 (va'). 

VI. Carmina, quae propter prosodiam immutatam nonnisi septimo et 
octavo p. Chr. n. seculo adscribi possunt: S(Xt). 51 (vg). 62 (£<>'). fr.U (<£*)• 

VU. Carmina politicis versibus conscripta, quae ad nonum et decimum 
p. Cbr. n. seculum pertinere videntur: 18 (<>'). 24 (Xtj'). fr. UI (X»'). 
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Addenda. 

haec exciderunt: Welcker, qaae est ejus eximia totius antiquitatis cogni- 
tio vere poeticumque ingenium in interna Anocrconteorum natura magis decla- 
randa praeclare vcrsatns est. 

adde haec iis, quae de cannine vicesimo octavo disputata snnt: cuinam aetati 
adscribendum sit od. XX VIII (V) et od. XV (C)i elucet quoqne ex consonantis 
C usu; in utroque eniin positionem ante £ non fnctam vides, in altero v. 1. 2: 
aye H o)yqatpo)v-y(>a<tf totyycupoiv, in altero v. 3 : ovS'elXe no> fte Zi-Xos. Neque 
enim cum Dorvillio cf. ad Char. p. 670 facimus, qui in universum hoc sibi in- 
dulsisse dicit optimos poetas: Homerum, Anacreontem, Tbeocritum, Orpheu. 
Euripidem, neque cum Lindauo, ut carmina, quac Anacrconti aliis ex caussis 
adscribi non possunt, nihilominus ei vindicemus, conjectura sanare locos stu- 
demas. Qui citantur loci Homerici J-I. II, 634. 824. IV. 103, positionem no- 
minibus propriis pcr C incipientibus non factam probant neque alia estTheocriti 
ratio cf. IV, 32. In lyricis graecis, quotqnot a Bergkio collecti sunt, ne hujus 
quidem usus ullum exemplum inveni; falso enim p. 55 apud Archilochum 
illud fte non produci dixi, cum syllaba anceps sit In anthologia graeca sane 
exempla reperiuntur, ubi littera t ncque « neque » producitur cf. A. Pal. IX, 
742: iZtonovtjotv. VII, 152, 5. nai ndh tworiyo. Ex serioribus epicis poetis 
Orpheus semel, Cynegeticortun auctor, Pseudomanetho saepius bac licentia 
abusi sunt. Quare duo haec Anacreontea hac quidem forma non secundi aut 
tertii p. Chr. n. seculi fines excedunt. De tota re cf. Dorv. Char. p. 670. 
Schaefer Dion. Halic. p. 289. Hermann Orph. Argon. p. 761. Weichert Poet. 
lat. rel. p. 169. 



Corrigenda. 

Benevolus lector ut ad crrata corrigcnda, quae plurima esse maxime doleo, 

animum attendat, quam maxime rogo. 



!»ag. Ltn. 

1 4 a fin. lege cogitari pr. cogitar. 

2 13 lege Tanaq. pr. Taneg. et hic et 

in ceteris locis. 

3 12 dele comma post ao/aioi'. 

5 16 a fio. lege nisi pr. quam. 

6 13 a fin. lege in eoque pr. in eo. 

7 4 a fin. dele comma post grammaticis. 

2 a fin. lege xc' pr. x' 

10 16 a fin. lege xoAaxttWpr. noXa-ntv- 
nv, intlva pr. txiZva. 
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9 a fin. lege Anacreon 14 pr. Anacroon. 

6 iotcrpunge commate post Bathy llura. 

8 interpunge punctis post (O-'), 1. 7. 
21 Iege 32 (*y ) pr. 32 (V). 

3 a fin. lege 30 (*£') ct 44 (nij) P r - 
30 (•') et 44 f>V). 

1 lege 14 (*/?) pr. 14 (ft). 

23 Iege Tartessium pr. Tartissium. 

3 a fin. lege 50 («'), 6 (fta ) pr. 51 
(«'). 6 (ya). 
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15 5 interpunge puncto anle Non. 
1« 16 a fin. lege Graecos pr. Graeos. 

19 12 a fin. interpungcpunctopost xoi^a. 

20 2 lege doricae pr. Doricae et hic et 

in ceteris locis. 

21 15 legc 30 (*£') pr. 30 («T). 
10etl7 lego 52 55(x?'+) pr.50 

. (,,'), 53 (x S '+). 

19 lege 18 (<T). 37 38 0')pr. 

18 (*»'), 36 (/*d'), 37 (ju). 

21 lege 51 (v?) pr. 49 (v«). 

22 17 a fin. lege (x#') pr. (x<f); lege 52 

(v,') pr. 50 (vr{). 

9 a fin. lege 53 (vy') pr. 51 (v/). 

3 et 2 a fin. Icge 53 (v/), 30. 51 
(va), 1. 25 (^y ) pr. 51 (vy'), 30. 
50 (va). & (W). 

1 a fin. lege 50 (v^). 10. 52 (v>j). 11. 
H (v?) pr. 48 (vf), 10. 50 (viy), 
11.2(vO. 

14 a fin. legc yfvaxoiovr* iott pr. 
!/rVax(*tovT* £oti. 

16 a fin. adde uncutn anle to. 
10 et 11 lege 10 (x S ')« 17 (y) pr. 16 
(k'). 17 (.C), 

15 dele coinma post iarobici. 
' 16 lcge 35 (v?). 38 (ni) pr. 35 (vi). 

38 0«»}). 
21 lege 42 (/i) pr. 12 (,«')• 

7 lege 24 (AiJ) pr. 21 (/*d). 

8 et 9 lege 22 (^). 26 (^i?). 36 (v). 

39 (nfi. 41 (AO- 42 M pr. 22 
(«.»). 26 (,**'). 36 (vy). 39 (vd). 
41 (J10O- * 2 W)- 

10 lege 23 (W)- 25 0«y'). 32 ^y'). 

33 (x«'). 54 (vd). 4 (A') pr. 23 
(XZ). 25 (/«;'•). 32 (v). 33 (x S '). 
54 (rf). 4 ;./). 

12 lege od. 33 (x«*) ^r. od. 33 (vt). 
19 lege 34 (*»') p* 34 («0'). 

31 12 lege t* o« c}*f pr. t* oe 6tv. 

13 lege od. 9 (kT) pr. od. 8 (>$*). 

16 a fin. lege od. 42 f>') pr. od. 12 

0*')- 

14 a fin. lege od. 48 (ff) pr. 47 (?). 
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31 12 

32 11 

34 10 

35 13 

36 17 

1 

43 17 

5 

44 10 
13 
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a lin. lcge od. 38 (/<«') pr. 38 (>*>/)• 
a fin. ioteipunge majore nota ante 
jain. 

lege nisi pr. quam. 
lege hos pr. bi. 
adde an ante comes. 
a fin. lege in. pr. sp. 
a fin. lege \4qQod"irt;<; TQta&tioqs 
pr. '„4<pQii>dilti<; TQO&tioijs. 

a tia. lege ijoe pr. r,at. 
lege d>Zv pr. dn?. 
Icge 23 (aiT). 47 (AC). 24 (Xft pr. 
23 (;:')• 47 (fi'). 24 (»fk). 
lcge 54 (vd) pr. 54 (v*'). 
et 19 lcge 37 (nX). 3S (fti). 26 
(,0 pr. 37 (tf). 38 M). 26 

lege calore pr. eolore. 
a tin. lege o»;« pr. o0q. 
lege duae pr. tres. 
lege inscriptuin pr. inscripta. 
lege rcstet pr. restat. 
lege offendiinur pr. offendimus. 
a fin. lege XLVIII pr. XVII. 
dele eomma post puella. 
a fin. lege ineptius pr. neplius. 
lege recedant pr. recedunt. 
a fin. interpunge coramate poat 
dixerit, non pest curantes. 
u fin. lege Ar. pr. Au. 
dele comjnu po*t simplicitas. 
lege Tornite pr. Tornite. 
legc arf/ia pr. a*y/<a. pvdo* pr. 
(nvQ-ot. 

a fini lege quasis pr. quovis coin- 
niate postposito. 
lege dcus pr. Deus. 
78 9 a fin. dele punctum post jiofls. 
80 10 a fin. lege liquefacturum pr. lique- 

lactarum. 
86 1 a fin. lege sii pr. sint. 
88 13 a fin. Iege terrebantur pr. teut- 
bantur. 

6 a fin. lege (M. v?) pr. (M. »£')• 
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